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Madame la Présidente, Mesdames et Messieurs les Conseillers communaux,

Conformément a l'article 93 ¢ de la loi du 28 février 1956 sur les communes et a I'article 110 du Reglement du
Conseil communal du 1* janvier 2009, la Municipalité a I'nonneur de vous soumettre ci -aprés le rapport sur sa
gestion pendant I'année 2012.
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MUNICIPALITE

Au 1% janvier 2012

e Présidence: M. G. Reichen, Syndic
Vice-présidence : Mme M-C. Cuendet, Conseillére municipale

Au 1° juillet 2012
e Présidence: M. G. Reichen, Syndic
Vice-présidence : M. M. Lambert, Conseiller municipal

REPARTITION DES DIRHIONS ET ORGANISADN

ELECTION COMPLEMENTAIRE

Une élection complémentaire a eu lieu le 25 novembre, suite a la démission de Mme la Conseillére municipale
M.-C. Cuendet au 30 septembre 2012. Mme L. Masmejan a été élue Conseillére municipale au 1° tour avec
54.59 % des voix (taux de participation : 36.56 %)

REPARTITION DES DIRECTION, SUPPLEANCES

e Administration générale, finances et affaires culturelles (ci -aprés DAGF)
Direction : M. G. Reichen, Syndic
Suppléance: Mme M-C. Cuendet, Conseill "re munici

pal e, jusqude
Secrétaire municipal : Mme C. Martin (jusqudau 30 aVraodl)

I
), puis M.

e Domaines, gérances et sports (ci-aprés DDGS)
Direction : Mme M-C . Cuendet , Conseill "re municipale, jusquboez:
Suppléance: M. M. Lambert, Conseiller municipal

e Travaux et services industriels (ci-aprés DTSI)
Direction : M. M. Zolliker, Conseiller municipal
Suppléance: M. D. Margot, Conseiller municipal

e Urbanisme, environnement et sécurité publique (ci -aprés DUES)
Direction : M. M. Lambert, Conseiller municipal
Suppléarce : M. G. Reichen, Syndic

e Jeunesse et affaires sociales (ci-aprés DJAS)
Direction : M. D. Margot, Conseiller municipal
Suppléance: M. M. Zolliker, Conseiller municipal

SEANCES DE LA MUNICIPALITE

La Municipalité, qui siége le mercredi , a tenu 45 séances ordinaires pour liquider 1'622 objets divers et
procéder a I'étude de dossiers particulierement complexes, nécessitant souvent plusieurs débats, voire des
sessions extraordinaires pour approfondir certains sujets, dont notamment

¢ le programme de législature 2011-2016;

e | dintroduction du nouveau r glement comnfus2012);sur | a g
e |a politique du logement2012 -2 019 (cf . pr ®avi-8123di ntention NA 11

e le plan des investissements 20122 016 (cf . pr ®avi19-8012)83i ntenti on NA

RELATIONS AVEC LES WORITES CANTONALES,RAPPORTS

INTERCOMMUNES ET AYH AUSANNE REGION

AUTORITES CANTONALES

La Municipalité et les Conseillers municipaux, a titre individuel, entretiennent des relations directes avec les

Conseillers dEtataugr ® des dossiers sensibles de I a Commune, co
péréquation, ou encore de la nouvelle Association Police Est Lausannois. De méme, des contacts réguliers ont

lieu avec le Préfet, pour des sujets pouvant étre réglés a ce niveau tels que le plan directeur régional ou la
réorganisation scolaire.

DISTRICT DE LAVAUXORON

La visite annuelle du Préfet a eu lieu en novembre et s'est déroulée a son entiere satisfaction. Tous les
documents requis ont été présentés, confirmant I'o rdre et la rigueur de la gestion administrative communale.
Les questions abordées ont porté notamment sur les besoins en logements et les prestations communales de
médecine dentaire.
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UNION DES COMMUNESRUDOISES
La Ville de Pully est représentée par M. le Syndic G. Reichen au sein du groupe des Villes de I'Union des
communes vaudoises(communes membres de I'UCV dont la population dépasse 7'000 habitants).

La Municipalité a répondu aux consultations de I'UCV pour les sujets revétant une importance particul iére pour
Pully, notamment la modification de la Loi fédérale sur la protection des eaux, la révision partielle de

| 60rdonnance sur | dam®nagement du territoire, la modific
pour personnes handicapées, la modi fi cation de | a Loi vaudoise dodappl
protection civile la modification de 1l a Loi vaudoi se

I e,
familiales, | e R glement cantonal doblmgord.i cati on de |l a Lo
LAUSANNE REGION
Seréférer au rapport d'activité Lausanne Région, communication N° 3 -2013 distribuée au Conseil communal.

RAPPORTS INTERCOMMEN

Promotion Pully Paudex Belmont (ci -apres PPPB)

L6Associati on a p o u rourismetsous teutes @ fermes ptpleecontribuer au développement
économique et culturel de la région concernée.

Durant | 6ann®e 2012, PPPB a soutenu notamment Casesdeor ps ¢
visite pulliérannes ", la" Course atraversPully ", |1 es Nocturnes de Pully, |l e Festi
la Féte de la Grand-Rue, la soirée du 30° anniversaire du Kiwanis Club de Pully, " la Présence Lavaux" au

Comptoir de Payerne et le festival " Festi-Meules" a Belmont-sur-Lausanne.

Taxe intercommunale de séjour

Confor m®ment ° l a Loi cantonale sur | dappui au®jah®ar el oppe
2008, un nouveau r glement intercommunal sur |l a taxe de
baremes de la taxe de séjour, désormais uniquement communale, une définition simplifiée des assujettis et

des personnes exetmpotn®edsd, unl Omondset aduer ac al c u | uni que de | a ta
| adaptation des tarifs destin®e ° financer une offre en
des modal it ®s simplifi ®es de c ol Ema bomplément aunreglémert, éuec hel | e
convention régle les aspects techniques de la collaboration intercommunale.

Pour la commune de Pully, cette taxe est entierement versée a PPPB, qui répartit conformément au nouveau
reglement intercommunal, soit

e 20% “Offited@u tourisme de la Commune de Lausanne (LausanneTourisme) CHF 8'043.65
e 50% au fonds pour | 6®qui pement touristiqg:!CHF 20'109.35
e 15% au fonds de r®serve pour | d3®qui pemeniCHF 6'032.85
e 15% pour le financement de manifestations, concerts, achat de matériel utile a CHF 6'032.85

agrémenter le séjour des hétes de passage

A Pully, une taxe communale de s® our de CHF 40'218. 70 a
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CONSEIICOMMUNAL

BUREAU DU CONSEIL G@MUNAL

Composition du Bureau du Conseil communal jusqu6au
Président : M. A. Franscini ubC
1° vice-présidente : Mme. M. Thalmann soc.
2° vice-président : M. S. Coendoz rad.
Scrutateurs : M. P. Haldy UP
Mme C-L. Tille lib.
Scrutateurs suppléants : Mme F. Medana Les Verts
Mme L. Vallotton VL
Secrétaire : Mme J. Vallotton
Secrétaire-suppléante : Mme L. Bianchi

Composition du Bureau du Conseil communal depuis le 1 ¢ juillet 2012

Présidente : Mme M. Thalmann soc.
1* vice-président : M. S. Coendoz (jusqubd rad.

M. P. Zapelli (dés le 31 octobre 2012) rad.
2° vice-président : M. C. Milliquet up
Scrutateurs : M. A. Freise lib.

Mme F. Medana Les Verts
Scrutateurs suppléants : M. S. Marion VL

M. F. O. Pfister ubC
Secrétaire : Mme J. Vallotton
Secrétaire-suppléante : Mme L. Bianchi

COMMISSION DE GESTNO

Composition de la Commission de gestion depuis le 1 * juillet 2012

Président : M. J.-M. Chevallaz rad.

Membres: Mme V. Anglard soc.
Mme V. Bory Beaud Les Verts
M. M. Godart UP
Mme L. Lio VL
M. P.-W. Loup lib.
M. J.-M. Marlétaz lib.
M. S. Rinsoz soc.
M. Y. Rochat Les Verts
M. P. Weber ubC
M. P. Zappelli rad.

Membres suppléants: M. M. Aguet lib.
M. F. Ducret UpP
M. M. Fernandez rad.
M. R. Golay Les Verts
M. S. Marion VL
Mme A. Mumenthaler ubC
Mme M. Vibert soc.

Pour assurer une parfaite transparence relative 7 |l a s
de la Commission de gestion, il convient de rappelerci-apr s | es r ®ponses apport®es p
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OBSERVATION Ri1 0DOMAINESGERANCES ET SPORTS

Révision du réglement du Port

La Commi ssion de gestion formule une ob-sommigsoon DRGS den r a
11 avril 2011 a savoir que la révision du réglement du port se réalise dans un délai de 24 mois maximum a

compter d'avril 2011.

Réponse de la Municipalité

Les travaux sont en cours sur des directives do6applicati
tét pour dire si elles conduiront a des modifications du réglement, mais ces éléments devraien t étre précisés

doéici fin 2012.

Vi U °N- ADMINISTRATION GENERE, FINANCES ET AFAIRES CULTURELLES

Acces aux rapports des commissions ad hoc sur Internet

La Commi ssion de gestion ®met | e viu que |l es ralepiterts de
de la Commune aprés les séances du Conseil communal. lls pourront ainsi étre archivés et facilement
consultables dans le futur.

Réponse de la Municipalité

Il est techniguement possible a l'administration de mettre sur le site de la Commune les rapports des
commissions ad hoc aprés les séances du Conseil, et ce de maniere rétroactive depuis le début de la
|égislature. Néanmoins, cela ne peut se faire sans l'accord formel du bureau du Conseil, lequel avait fait
objection & cette proposition dans s a séance du 16 novembre 2011 (cf. page 4 du proces-verbal).

Vi U °R3ADMINISTRATION GENERE, FINANCES ET AFRIRES CULTURELLES

I ndication claire du compte dbéexploitation de | 8d80Octogone
La Commi ssion de gestion O®hekpl ei tvdtui ognued d el &c@comtpageo nde s
dans les comptes et le budget.

Réponse de la Municipalité

La Municipalité entend, dés I'élaboration du budget 2013, regrouper I'ensemble des colts liés a I'exploitation
du Théatre de I'Octogone. Ceci permettra une lecture plus transparente des charges et des revenus liés a la
gestion du Théatre de I'Octogone.

Vi U°R 0 DOMAINES, GERANCES EBPORTS

Etat de la situation des logements de la Commune

La Commi ssion de gesti on Ruogements @de lavCoromungl shitiéiablitageb linettatu

clair de la situation mentionnant : appartements subventionn®s (?), en fi
services sociaux (?), ddurgence (?), autres (?).

Réponse de la Municipalité
Un tableau " Logements de la Commune " sera établi avec les données existantes au 31 décembre 2011. I
évoluera avec la mise en place de la politique du logement.

Les aides octroy®es par |l es services sociaux noondes aucun
personnes hénéficiant des prestations complémentaires AVS/AI. Elles sont gérées par la DJAS et figurent dans
ses comptes.

VT U 9K 3DOMAINES, GERANCES ESPORTS

Crit res pour |l dattribution des parcelles du domaine pub
La Commission de gestion émetl e viu que | a Municipalit® d®finisse des
parcelles de jardins familiaux (domaine privé communal) aux habitants non -résidents dans la Commune.

Réponse de la Municipalité

Depuis plusieurs années, les nouvelles attributions se font exclusivement aux résidents pulliérans.

Le cas échéant, la question de la résiliation en cas de déménagement devra étre précisée aprés vérification
des bases légales existantes. Les directives internes seront complétées sur ce point.

Vi U °B 3ADMINISTRATION GENBRE, FINANCES ET AFRIRES CULTURELLES

Organisation du service informatique

La Commission de gestion ®met le viu doé°tre tenue info
informatique et des d®marcde20kdgag®esel dti amt av&@ann& ad
informatique suite au r®sultat de | b6expertise faite.
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Réponse de la Municipalité

La Commission de gestion sera informée de la progression du projet d'organisation du service informatique et
de la structure définitive adoptée par la Municipalité au travers du rapport de gestion 2012 ainsi qu'au cours
des séances de la commission de gestion concernant I'exercice 2012.

Vi U °B 8DOMAINES, GERANCES ESPORTS

Criteres de calcul des loyers et des charges des appartements gérés par la Commune
La Commi ssion de gestion ®met | e viu que | ui soient pr
des appartements " gérés" par la Commune.

Réponse de la Municipalité

Les critéres de calcul des loyers et d es charges des appartements gérés par la Commune seront présentés a la
Commission de gestion.

SEANCES DU CONSEIIO®MUNAL

Durant | dann®e 2012, |l e Consei l communal a: trait® | es
8 février
e Préavis N° 01-2012 Rehaussement du passage supérieur du Tirage, réaménagement partiel de l'av. du Tirage

et de l'extrémité Est de l'av. des Colleges - Rehaussement du passage supérieur du Prieuré et

réaménagement partiel de l'av. du Prieuré - Reconstruction du passage supéreur de Chéateau-Sec -
Aménagements routiers et requalification de l'espace public - Crédit demandé CHF 2'936'000.00;

e Préavis N° 02-2012 Batiment administratif et locatif de la Damataire - Rénovation et adaptation des installations
techniques - Rénovation et adaptation des installations techniques - Crédit demandé CHF 310'600.00;

e Motion de M. le Conseiller J.-B. Paschoud "en faveur des mesures de soutien aux membres du Conseil
communal ayant des charges de famille " ;

e Motionde M. le ConseillerR.Golay"Pul |y, cit® deg; | 6®nergie 2012

e Motion de M. le Conseiller F. Khosrov " pour une meilleure rentabilité de la Maison Pulliérane " ;

e Postulat de M. le Conseilller Ph. Diesbhach"pour | a cr ®ation doéune cellule ";ogen
e Interpellation de M. le Conseiller S. Marion" © pr opos de | davenir"du Tennis

14 mars

e Préavis N° 03-2012 Renouvellements et acquisitions de véhicules pour les années 2012 et 2013 - Crédit
demandé CHF 1'056'774.0Q

e Postulat de Mme la Conseillere M. Bolognini et M. le Conseiller S. Rinsoz"en vue ddune ®tude
un Centre doa-wuturehdPullgri. soci o

23 mai

e PréavisN°042012 Cr®dits suppl ®mentaires au bifdége;t communal

e Préavis N° 052012 Politique du logement 2012 32019 (retiré par la Municipalité) ;

e Préavis N° 06-2012 Chemin du Grillon Sud 8 Renouvellement des conduites industrielles & Mise en séparatif
des coll ecteurs do& @néditdamandéd GHR65009&00;e a u X

e Pétition des accueillantes familiales du réseau PPBL " pour une augmentation a CHF 7.00 minimum par
heure et par enfant comme recommand® par | es I f;gnes

e Postulat de M. le Conseiller F. Khosrov " pour une meilleure rentabilité de la Maison Pulliérane "

27 juin

e Préavis N° 07-2012 Rapport de gestion 2011;

e Préavis N° 08-2012 Comptes 2011;

e Préavis N° 09-2012 Plan de quartier " Le Jardin des Désertes" (PQ) et son réglement (RPQ) (reporté a la
séance du 12 septembre 2012);

e PréavisN°102012 Renouvell ement et acquisition de v®hicul e

défense incendie et secours (SDIS)d Crédit demandé CHF 720'000.00;
e Rapport de la Commission des affaires régionales et intercommunales.

12 septembre
e Préavis N° 9-2012 Plan de quartier " Le Jardin des Désertes" (PQ) et son réglement (RPQ);

e Préavis N°11-2012Pr ®avi s ddi ntention sur 1020190l i tique du | oge

e Préavis N° 12-2012 Réaménagement des écopoints, renouvellement des conteneurs, acquisition de
conteneurs de surface pour la collecte du verre et communication sur le théme des déchets - Crédit
demandé CHF 370'000.00

o Pétition relative a la suppression des arréts de Pully -Gare et Pully-Centre de la ligne 48 des TL ;

¢ Motion de Mme la Conseillere I. Krenger " prévention de la criminalité avec le concept Police -Population ".
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10 octobre
e Préavis N° 13-2012 Gestion des déchets: nouveau reglement communal, nouveau systeme de taxation et
contrepartie financiére - Crédit demandé CHF 110'000.00 (reporté a la séance du 31 octobre 2012);
Préavis N° 14-2012 Arrété d'imposition pour I'année 2013 (reporté a la séance du 31 octobre 2012) ;
Pétition " contre le bétonnage de Pully par un développement immobili er incontrdlé " ;
Motion"pour am®l i orer | d8information et l a concertation su
lausannois (SDEL)'.

31 octobre

e Préavis N° 13-2012 Gestion des déchets: nouveau reglement communal, nouveau systeme de taxation e t
contrepartie financiére - Crédit demandé CHF 110'000.00;

e Préavis N° 14-2012 Arrété d'imposition pour lI'année 2013.

21 novembre

e Préavis N° 152012Mi se en T uvre de pr oj-©ttrei danerédipdorild réalis®ondlesu c e
mesures en priorité A du Projet d'agglomération Lausanne-Morges (2011- 2014) et des mesures issues du
Schéma directeur de la mobilité douce - Crédit demandé CHF 170'000.00;

Préavis N° 16-2012 Entretien du patrimoine construit, étape 2 - Crédit demandé CHF 2'046'000.00;

Préavis N° 17-2012 Crédits supplémentaires au budget communal de I'exercice 2012, 2éme série ;

Motion " prévention de la criminalité avec le concept Police -Population " ;

Motion " objets/déchets encombrants "

12 décembre
e Préavis N° 182012 Budget année 2013 ;
e PréavisN°192011 Pr®avis dodintention sur | e plan des investi

MOTIONS ETPOSTULATSEN COURS
Motions en suspens au 31 décembre 2012
e Motion de M. le Conseiller G. Mieli " Wi-Fi pour tous " ;

e Motion de Mme la Conseillere A. Mumenthaler" Pour | 6adoption ddun nouveau r gl
interdisant la mendicité sur le territoire de notre Commune ";

e Motion de M. le Conseiller M. Zolliker™ Pour | 6 ®| aboration douy";objectif | oge

e Motion de Mme la Conseillére L. Masmejan " Pour une politique du logement efficace et réaliste a Pully " ;

e Motion de M. le ConseillerR.Golay"Pul | y, cit® dé; | 6®nergie 2012

e Motion de Mme la Conseilléere M. Bolognini et M. le Conseiller S. Rinsoz"En vue ddéune ®tude vVvi

un Centr e doa-osulturehdPullgri; soci o

e Motion de M. le Conseiller P. Diesbach "Po u r l a cr®ation ddune cellule 1l ogel
Pully " ;

e Motion de M. le Conseiller F. Khosrov " Pour une meill eure rentabilité de la Maison Pulliérane " ;
Motion de Mme la Conseillere A. Viredaz Ferrari " Po ur am®liorer | 6i nformation et
projets | i®s au Sch®ma directeur de | 6Est | ausannoi s (S

e Motion de M. le Conseiller A. Bally " objet / déchets encombrants

Postulats en suspens au 31 décembre 2012

Postulat de M. le Conseiller M.Zolliker " Besoins accrus en logements adaptés pour les seniors" ;
Postulat de Mme la Conseillére N. Panizzon-Guisan "Vers une politique sociale des Seniors a Pully" ;
Postulat de M. le Conseiller J. -P. Chapuis"Préserver et vivifier le centre de Pully ";

Postul at $ueladtrétdgdib globale des Musées de Pully".
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DIRECTION DE L'ADMSYRATIO
GENERALE, DES FINAREET DE

AFFAIREEULTURELLES

MESSAGE DU SYNDIC

Apr s une ann®e 2011 particuli re, pui sque marquant (I
ex®cutif partiellement renouvel ®, 2012 est la premi re
législature de la Municipalité.

Non sans quel ques obstacles sur | e plan du fonctionner
dédun poste cl® de | 8Administration, cel ui de secr ®tair

nos ambitions pour Pully, nous avons d( également faire face a la démission au 30 septembre 2012 de
Mme Maria-Chrystina Cuendet, Conseillére municipale.

Mal gr ® ces al ®as bien loin doé°tre anodins et sans cof
| dengage meestella et cdwoquitont suppléés a ces absences, sur le plan de la direction politique ou

dans | e cadre de | 6Administration. Que toutes et tous
Ainsi, 2012 nous aura vu progresser dans la réalisation de nos objectifs avec notamment, une avancée
significative dans | a mise en iTuvre de notre politigque
Et pour | datt r avil la poursui® delplusieuns étudesearalleles dont les résultats permettront

de guider notre action future sur des bases coh érentes, dans une problématigue complexe mélant
urbanisation, gestion du trafic, transports publics et qualité des aménagements.

Dans la suite de la surélévation des ponts CFF réalisée, les plans et concepts de transformation du centre -ville
sedessinentet s d6affinent.

Un effort particulier doit °tre fait en termes de com
sente partie prenante de ces projets. Cbest dans cet
journal communalet,sur | e pl an de | dadministration, | a cr®ation di

En décembre 2012, Mme Lydia Masmejan, nouvelle Conseillére municipale élue a été assermentée.

Ainsi, | 6®qui pe de | dex®cutif est ~ no uestéentcte pouo copdliret e e
notre ville vers une évolution, une transformation progressive nécessaire afin de répondre au mieux aux

besoins de notre population.

SERVICE DE L'ADMINTRATION GENERALE
VACANCE DU POSTE DEECRETAIRE MUNICIPAE JANVIER A AOUT

2012 a ®t® marqu®e par |l a vacance du poste de secr ®t ai
Service de | 6administration g®n®rale a ®t ® conduit dur
et des financesdeagsembl eappesi coél aboratrices et des co
ainsi |l 6i nt® i m et | a bonne marche des affaires.

AUTORISATIONS GENERES

Autorisations de plaider

Durant l'année, 13 nouveaux cas de recours ont concernés la Police des constructions, venant s'ajouter aux
6 recours encore ouverts des années précédentes. La situation au 31 décembre 2012 était de :

3 recours rejetés ;

2 recours admis ou partiellement admis ;
1 recours caduc ;

4 recours retirés ;

9 recours en cours.

Durant I'année, 3 cas de recours ont concerné Parcs et Promenades:

e 1 décision en attente devant la Justice de Paix ;

e 1 recours en cours devant le Tribunal cantonal ;

e 1 recours rejeté.

Pour la DDGS, 1 procédure est en cours aupres de la commission de conciliation en matiére de baux.

La DJAS a usé de l'autorisation de plaider dans le cadre d'un dossier.
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L'ORPC a usé de l'autorisation de plaider dans le cadre de 4 litiges portés devant la Cour des assurances
sociales du Tribunal cantonal :

e - 3recours admis;
e -1 recours en cours.

Opérations immobiliéres
Il n'y a pas eu d'opérations immobilieres en 2012.

ANIMATION, COORDINAIDN ET OPTIMISATIONDU FONCTIONNEMENT DEADMINISTRATION
COMMUNALE

Conférences des chefs de services, coordination interservices

Les chefs de service se réunissent une fois par semaine pour prendre connaissance des objets traités par la
Municipalité et des décisions prises. Cette conférence leur permet de coordonner les mesures a prendre

l orsqudil sdagit de dossiers impliquant plusieurs servic

Groupe de travail " Locaux "

I'l ne sdest pas r®uni en 2012, notamment en raison de | a
Les données nécessaires a l'optimisation de l'occupation des locaux administratifs et techniques ont été

récoltées. Différen tes variantes devront étre étudiées et intégrées dans les grands projets de développement

urbanistique de Pully (secteur Tirage -Gare, Clergére, Damataire/STEP). La problématique de la rénovation du

boO©ti ment du Prieur® 2 est ®ghbiegedé¢ ka DUHEHEsS dbédexamen so

" Bibliotheque des jeunes
La bibliothéque scolaire a été déplacée dans de nouveaux locaux et sa section

jeunesse " rattachée a la

Bi blioth que M®di ath qgue communal e. Par aill eurs,nteun esp
des usagers a été nouvellement aménagé (cf. communication N°7-2 01 2 ) . Léouverture de ces
l e 27 ao%t, et | 6inauguration officielle I e 26 septembre

Développement durable

L'outil d'évaluation Boussole 21 est progressivement utilisé pou r | 6®l aboration de rapports
autre document n®cessitant une r®fl exion sur | a durabil:i
de cet outil ddisponible gratuitement sur internet ( www.boussole21.ch) dqui permet de structurer la réflexion

en amont , l e d®vel oppement de | 6argumentation | ors de

résultats en aval.

Intégrations

Conformément & sa politique en matiére d'intégration (cf. commun ication N° 5 -2011 d Politique d'intégration a
Pully), Il * Admini stration porte un regard attentif sur | ©
échéant, de fagon proactive.

Le d® ®gu® ~ | 6int®gration, rattheh®Buireba DAGFpnabkt penrc
prévention du racisme, les communes avoisinantes et les différentes entités communales concernées, telles

| 60ffice de | a population, |l e bureau des naturalisations

2 séances ort eu lieu avec le délégué et les représentants des communes de Paudex, Belmont et Lutry,
permettant de faire I'état des lieux des activités proposées par les communes en la matiere et le soutien
proposé par le Bureau cantonal pour l'intégration. Différente s mesures ont été envisagées pour promouvoir
I'apprentissage du francais.

Cyberadministration
La communication N° 9-2011 intitulée " Etat des lieux de la cyberadministration a Pully " relevait que " Pour

[ €] l a r®alisation de d®@&maricheosntddhdmiini® t ridt isveersa sna®c e s s ai
les ressources et investissements nécessaires; sa mise en Tuvre n®cessitera une
ann®es, d®vel opp®e sur |l a base dOéune strat @mi".eCette p®ci f i

thématique n'a pas connu de développement significatif en 2012.
Représentation au sein de la Conférence Suisse des Secrétaires Municipaux (ci -aprés CSSM)

La Secrétaire municipale, en fonction jusqu'a fin avril, était membre du comité de la C SSM. Le Secrétaire
municipal, en fonction dés aodt, examinera le moment venu l'opportunité d'une adhésion a cette association.
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AFFAIRES JURIDIQUES

La juriste, qui occupe un poste a mi -temps, fournit une assistance juridique aux différents services de

| 6Admi ni stration. Les domaines doféactivit® sont ai nsi ",
du droit privé.

La juriste assiste par ses conseils et ses avis de dr
juri di gu etapporiéasous éiveses formes. Elle peut consister a effectuer une recherche sur un sujet
donn®, " analyser un dossier, puis 7 proposer une sol

tribunaux ou encore a rédiger des documents a caractére jur idique.

Ckdessous figurent, 7 4duinetsedeédex®uoples, efliecqu®®es par | a |

Avis de droit et recherches

e Etendue de |l a responsabilit® de |l a Commune en; mati r e

e Conditions auxquell es des cam®r as peuvent °tre inst
rehaussement des ponts CFF;

e Conditions pour qudéun | ogement soit consi d®r ® comme
l a Loi c oncnertnaomnt dléGaplpia® t ements | ou®s (LAAL)

¢ Motion : doit -elle porter sur un objet relevant de la compétence du Conseil communal ?

e Actes de vandalisme sur les abribus et les caissons lumineux : prise en charge des frais de réparation ?

e Taxe complémentaire de raccor d e me nt aux r ®s eaux dd®vacuat:i @an et
déapplication de | dancien ou du nouveau R gl emen? <con

Décisions drecours

e D®ci sions en mati re doéabatt ag e codrddevaltle&ribuna tantsnali;v i des

e D®ci sion concernant l a modification du senssutiddelavert
procédure de recours devant le Tribunal cantonal ;

e D®ci sion refusant | 6 oct r @aomplén@niaire (@sealiermimenand & de< roeazartinesu i r e

non-conformes) ;

e Décision de non-entrée en matiére (naturalisation) : réponse au recours et suivi de la procédure devant le
Tribunal cantonal ;

e Décisions sur opposition en matiére de taxes de raccordementaux r ®s eaux de distri buti
do®puration des eaux

e D®ci sions de restitution dOAPG rendues par I|oasuividdas s s e
procédures en cours devant le Tribunal cantonal.

Conventions dcontrats

e Contratded®p !t entre | e Mus®e d'art de Pully et | 0Associ a

e Contrat-type pour la collecte et le transport des déchets urbains ménagers (contrat faisant partie du
dossier ddoappel ddof fres)

e Convention de cession des créances découlant d e s contraventions avec | 6 As
" Sécurité Est Lausannois" ;

e Convention avec | 6Association des b®&n®vol es aupr s
concernant | dusage des terrains de; football du centre

e Avenant “ la convention de soutien conclue avec | 8Ass

e Avenant au contrat de travail des collaborateurs de la Bibliotheque Médiathéque ;

e Convention avec un particulier concernant le rachat de 2 collecteurs EC + EU;

e Convention avec Romande Energie Renouvelable SA conc

sur la toiture du college des Alpes.

Divers

e D®marches aupr s du Pr®pos® °~ |l a protection des don
obtentio n des autorisations pour les installations de vidéosurveillance du Musée d'art et du Poste de police ;
Demande ddautorisation pour pr ocRdhdien dafemulai®catiaptésaé Pulyi x e s
Divers courriers et suivi de procédures dans le cadre de litiges avec des employés ;

Incendie de la Tour des Mosses: suivi du dossier au niveau pénal ;

Mode de <cal cul de |l a taxe ddexemption de | 06obligati
protection civile ;

Relecture du nouveau Réglement communal sur la gestion des déchets ;

e Avertissement adressé aux squatters du ch. de Pallin et suivi du dossier ;

e Constitution ddune servitude de canal i trmesiebcondiions@ahar g
respecter ;

e Courriersenrelation avec | dintroduction de | a taxe au sac

e Lettres doéintention aux commi ssaires dbéexposition des
e Film promotionnel sur | dactivi;t ®& adrmwlcalieridd adhd @&utenr inmd
droitage. I 6i m
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COMMUNICATION

Les activités de I'entité ont évolué vers une structure plus compléte, englobant tous les aspects de création et
production de supports de communication ainsi que leur diffusion au travers des médias modernes.

En aodt 2012, une stagiaire a 60 %, en maturité professionnelle, est venue renforcer I'entité communication
pour intervenir sur le plan rédactionnel dans les projets de communication, le Journal communal et le rapport
de gestion.

Les activités de communication sont menées selon les 3 axes principaux ci-dessous.

Les actions média
Conférences de presse
3 conférences de presse ont été organisées en 2012.

o Le 23 février 2012, sur le théme de :
o0 Présentation du programme de |égislature 2011 -2016
(Parutions de 1 article dans le Régional et 1 article dans 24 Heures)
e Le 3 mai 2012, sur le théme de :
0 Lescomptes 2011
(Parutions de 1 article dans le Régional et 2 articles dans 24 Heures)
e Le 26 novembre 2012, sur les thémes de:
0 Le budget 2013
0 Lelancement du portail cartographique SIGIP
(Parutions de 2 articles dans le Régional et 2 articles dans 24 Heures)
En 2012, 16 communiqués de presse et 5 communications ont été envoyés a la presse sur des thémes tels que :
accueil des migrants, départ de la secrétaire municipal e, sondage de la DJAS auprés de 1'500 familles, comptes
2011, dons du sang, déménagement de la Bibliotheque, taxe au sac, nouveau secrétaire municipal, démission a
la Municipalité, bus TL 48, inauguration des Bibliotheques, interdiction de nourrir les anim aux sauvages,
programme d'utilité publique pour les migrants, élection de Mme L. Masmejan, budget 2013, guichet
cartographique SIGIP, etc.

Ces communiqués ont entrainé la parution de 63 occurrences recensées dans la presse écrite.

La revue de presse étant assurée par l'entité communication, les occurrences radiophoniques ou télévisuelles
ne sont pas connues, ni recensées. Le Conseil communal recoit systématiquement tout ce qui est adressé a la
presse.

Ces actions média s'inscrivent dans le cadre du programme de Iégislature de la Municipalité (O -05, M-02 et M-03).

Pages communales dans le RégionaBJournal communal
La Municipalité, dans sa séance du 6 juin 2012, a décidé de lancer un Journal communal, en lieu et place des pages
communales dans le Régional décision s'inscrivant dans le cadre de son programme de Iégislature (O -05 et M-02).

Les objectifs généraux du Journal communal consistent a fournir une meilleure information générale des
affaires communales aux habitants et entreprises de Pully et des Mo nts-de-Pully, notamment sur les grands
projets en cours et les enjeux communaux, et, également, a renforcer l'image de I'Administration auprés de la
population.

2 éditions ont été publiées, en septembre et en décembre, dans lesquelles la Municipalité a cho isi de fournir
des informations officielles concernant la collectivité, la gestion de la commune et la compréhension de
certains enjeux ou décisions. Le co(t de création, réalisation et impression pour ces 2 éditions s'est élevé a
CHF 21'211.20.

Parallelement, 10 annonces % et % page (dans 24 Heures et le Régional) ont été créées et financées pour les
services de I'Administration pour un montant total de CHF 17'583.50.

Les actions relais
Elles s'inscrivent dans le cadre du programme de Iégislatu re de la Municipalité (O -06 et M-07) et permettent de
marquer la présence de cette derniére sur le terrain. En font partie les manifestations que la Municipalité

organi se, celles auxquelles elle participe ernmatieqnuabxel | e

Pulliérans et au Conseil communal.

En 2012, |1 dentit® communi cat f aagit les Noctumes mtmieenséance puplauei s ®

d'information.
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Les actions images
Ces derniéeres renvoient a une notion plus subjective difficilement quantifiable et mesurable, telle que

Site Internet www.pully.ch

¢ Création de pages Internet, formulaires, etc. pour les DJAS, DDGS et DTSI.
e Prise de photographies et intégration sur le web.

e Time laps des travaux du pont du Tirage et intégration sur le web.

Le site Internet communal a été visité par 160'311 internautes et 787'337 pages ont été consultées, soit une
augmentation de 25'500 visiteurs par rapport a 2011.

En quelques chiffres :

e Nombre moyen de pages vues par vsite : 4.91.

e Temps moyen passé sur le site par visite : 2'36 minutes.

e Classement de la provenance des visiteurs: 1. Suisse (143'660), 2. France (5'845), 3. Allemagne (1'262),
4. RoyaumeUni, 5. Etats -Unis, 6. Italie.

e Pages les plus fréquentées: Webcam,act ual i t ®s, piscine(s), plan de

B50'D00
EDO'D00
50000
FOO0'000
B50'000
GOODO0
550'000
500'000
4500000
400000
350'000
300°000
250'000
200'000
150000
100°000
50'000

. 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 202

B visiteurs PEE ] 48'400 56'385 338 61708 100'164 a4'173 134°813 160°311

L, . W pageswues | 185412 324'397 371608 352523 371750 A490'935 AB2'TEG 8377594 TE7"337

Réseaux sociaux

Page Facebook "Ville de Pully, Suisse " - Twitter

e Environ 200 personnes (likes) a fin 2012. Prés de 400 photos publiées.

¢ Divers reportages photos (Pully en fétes, travaux Chateau-Sec et Tirage, 1" ao(t).

¢ Publications quotidiennes sur la page (photos, vidéos, événements, etc.) et relais de ces publications sur Twitter.

Ville de Pully, Suisse

= 7231 2
M .

A propas Photos Mentions Jaime

Organisme communautaire
Ville de Pully,Canton de Vaud - Suisse.

Identité visuelle et charte graphique
Le matériel publi -promotionnel, développé par les différents services, correspond aux régles définies par la

charte graphiqgue dont | a Ville s6est dot®e en 2010.
Les sociétés et autres institutions soutenues, financierement ou logistiquement, par la Commune appliquent
®gal ement | es r gl isason durlogotypetsur leure démlidnts,tprogrammes, sites Internet et

autres supports.

L'harmonisation de l'identité visuelle, en conformité avec la charte graphique, s'est poursuivie par la création
et l'utilisation d'un modéle de signature pour les courriels émanant de I'Administration communale avec le
logotype de la Ville de Pully. Le li en pour pouvoir situer I'expéditeur renvoie au guichet cartographique SIGIP.

Projets directement liés aux activités des Directions

Les Directions ont fait appel a I'entitt communication pour de nombreux projets tels que rédaction de
communications et de c ommuniqués de presse, élaboration de stratégie de communication, création de flyers,
brochures, annonces, affiches, coordination, relecture et impression du rapport de gestion.
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MANIFESTATIONS

La Municipalité participe a de nombreuses manifestations a voc ation politique, économique, culturelle ou

soci al e, afin de repr®senter les int®r°ts de | a Ville. [
un soutien financier ou logistiqgue a maints événements ayant lieu a Pully.

Manifestations organisées par des instances privées, auxquelles la Municipalité est invitée
En principe au moins un membre de la Municipalité y assiste et représente les Autorités communales.

Manifestations organisées par des instances privées pour lesquelles la Municipalité offre un soutien
financier et/ou logistique

La coordination des prestations des services communaux est assurée par le Service de I'administration
générale ; font notamment partie des soutiens la mise a disposition a titre gracieux de bancs et de tables, de
boitiers électriques, de matériel de voirie, de vin de la Ville pour la partie officielle ou encore de locaux.
Parmi les multiples manifestations organisées par des instances privées a Pully, on relévera notamment

Le Festival Pully Lavaux a I'heure du Québec et le Pully For Noise Festival ;

La Course a Travers Pully, le tournoi " Grainedefoot ", | a F°te du Tennis ;Club et Su
Diverses fétes de quartier ;

Une représentation en plein air de l'opéra Nabucco, du théatre
l'orchestre " Une riviera dans chaque port " ;

e La Féte du sauvetage et la Semaine du soir du Club Nautique de Pully.

Les Tréteaux de Cossonay' et de

Pour le détail des subventions accordées, se référer au fichier informatique transmis chaque année aux
membres de la Commission de gestion.

Manifestations organisées par la Municipalité
La Municipalité a organisé diverses manifestations au cours de l'année dont I'envergure varie :

e L'invitation d'autres municipalités pour favoriser les échanges entre autorités. Cette année, la Municip  alité

de Pully a accueilli celle de Lens (VS), a lI'occasion de I'exposition " Albert Muret, dilettante magnifique " au

Musée d'art de Pully ;
e La soirée des chefs d'entreprises pulliérans, le 13 février, réunissant 250 personnes. M. M. Joye, directeur
des TL , a pr®sent® son entreprise et l es enjeux |i®s 7 |
directrice de Pro Infirmis Vaud et L. Marcos, cheffe de service, ont ensuite présenté le projet InsertH
La commémoration de I'anniversaire de la mort du G énéral Guisan le 5 avril ;
Les traditionnelles " Cartes de visites pulliérannes " ;
lel®ao%t, dont | dorganisation et |l a coordination sont as
Pully en fétes (Nocturnes), dont l'organisation des différentes animationsa ®t ® coordonn®e par-r
communication, en collaboration avec le Kiwanis, le Régional, PPPB et les services de I'Administration.
Stands, StNicolas et traditionnelle ouverture de la Cave communale ont animé la place d'Obernai. La
Maison Pulliéraneaouvert ses portes ~ la raclette du Kiwanis ain:
sous une tente chauffée sur la place d'Obernai.

AIDES ET SUBVENTIONS

Aide humanitaire et coopération au développement

La Ville de Pully, active depuis de nombreuses années d a n s l e domaine de | 6aide hu
coop®ration au d®vel oppement, a allou® des aides pour un

La Municipalité a collaboré avec des partenaires de longue date (Nouvelle Planéte, Caritas Suisse,
Vivamos Mejor) et soutenu les projets suivants

e Plus ddalimentations et;dbéagriculture au Nicaragua
e Cr®ation de classes ddenseignement au Vietnam et ~ Mada
e Scolarisation des enfants malvoyants et aveugles aux cétés d'enfants voyants au Burkina Faso.

Transports publics (TL)

La poursuite de la croissance de la clientéle est stable a 2.8 % (identique a 2011) et la barre des 100 mios de
voyageurs transportés a été dépassée.

Une simplification du choix de titre de transport a été mise en place par la Commu nauté tarifaire vaudoise (CTV)

avec | 6introduct i Gmnddadsanme't gpreir fmed niaqque de voyager ~ | 8int®r
S'agissant plus spécifiquement de Pully,

¢ la nouvelle ligne 49 relie Grands -Champs (Belmontsur-Lausanne) a Pully-Clergére, soit une liaison nord -sud
desservant les quartiers en expansion du Burenoz et de Rochettaz ;
la ligne 25, qui dessert Pully -Gare, a connu la plus forte progression de voyageurs (+ 10 %);

e les prestations de transport (hnombre de kilométres parcou rus) sur le territoire de Pully ont augmenté de
presque 7 % (nouvelle ligne, augmentation de la fréquence des lignes existantes), la participation de Pully a
l'indemnité d'exploitation restant stable a CHF 4.8 mios.
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ARCHIVES

Les Archives se sont concentrées en 2012, sur | 8®l aboration plus fine
faciliter | a transmission dodéinformations aux diff ®rent
Travaux sp®cifiqgues ~° | a Direledtdesfmandee | dadmi ni strati on
¢ PV de Municipalité : transcription des index dactylographiés pour une recherche plus efficace dans la table des

matiéres des procés-v er baux de | a Municipalit® (1987 ° 1996), do

e Préavis du Conseil Communal: les années récentes ont été détaillées.

¢ Migration des données concernant le fonds des objets conservés a Pully.

e Ilnventaires des f onds: traitéhment céhaluatiens élinnnaton, conditigruneament et
conservation du Rotary Club de Pully, des archives du précédent syndic, M. Thonney, et des Conseillers
municipaux ainsi que de 7 petits fonds privés, dont Le Mousquet, le Restaurant du Prieuré et la Commission
Promotion culturelle et artistique (PROCAP).

¢ Revue de presse: tirag e papier avec date et titre du journal, classé en 4 catégories.

e Documents extérieurs recus aux Archives: fonds des pompiers SDI S, manu
concernant la famille Borgeaud, fonds de photos hérité de Suzanne Trachsel, ancienne Conseill ere
communal e, fonds dbéenviron 2'000 photos et cartes po.
r®cup®ration des vitraux de | 6®glise nettoy®s apr s |

e Cours suivi sur |l e R glement doapp®ljanvier 2012 é a(laRbisurc h)
| darchivage (LArch, du 14 juin 2011), pour conna’ tre

e Organisation de cours de lecture des écritures anciennes 0 paléographie - pour les archivistes vaudois et
cours inter ne aux apprentis.

Records Management
La mission de "records management ", gestion des archives courantes et intermédiaires, est toujours présente,
en paralléle & une gestion plus traditionnelle des archives historiques.

e Finances: transfert des archives i nt er m®di ai res avec | 6aide de | a secti

o Office de la Population : tri et ®l i mination des archives ndayant
du service de la voirie.

e Th®Ot re de :Ued @onate deo affiches de L'Octogone, conservées au dépbt des Alpes, ont été
pr®ci s®s et compl ® ®s dans | dinventaire.

e Musée de Pully: inventaire et fiches do®vacuation du d®prtt d

e DTSI et DUES tri des dossiers et reclassement, table de concordance pour la fusion des p arcelles, scannage
des plans des batiments communaux, dans le but de faciliter leur acces et de les archiver.

e DDGS tri des documents, évaluation et élimination de 5 caisses.

e ORPC organisation ducoursPBCpour | es miliciens inaliudaerst elta der @4d tcihce
des archives de la Damataire, du parking des Alpes, de la Maison Pulliérane et du dépét des tableaux du Musée
d'art de Pully, avec un transfert informatique des données de recensement et des photos des objets.

En 2012, 54 recherches o n t ®t ® effectu®es dont la moiti® pour | a
particuliers, citoyens et chercheurs scientifiques. Quelques questions intéressantes : histoire des cloches des
églises de Pully, clinigue de Chamblandes, glissement de terrain de la Chenaulaz et divers reglements.

Le personnel des Archives a vu son ancien apprenti terminer sa formation et une nouvelle apprentie " agent en
information documentaire " (AID) commencer, en paralléle avec la bibliothéque. 2 stagiaires ont réalisé des
inventaires de fonds privés.

En conclusi on, l es gens passent, la Commune reste. A
documents sur di ff®rents supports et de | es d®aeaurs,r e g
qgudils soient coll aborateurs ou citoyens de Pully.

GREFFE MUNICIPAL

Votations et élections

A Pour chaque scrutin, le bureau du Greffe municipal traite le vote par correspondance et assure la liaison
entre | 86Etat de Vaud et |ptocdeBuxomtmtions®@d démotillemeat! Le réle deg u e

®l ecteurs est tenu par | 6O0f fi ce de% desm votantspouatlvaté pao n .
correspondance, soit approximativement 5'000 enveloppes a traiter par scrutin.

A Letraitementduvotepar correspondance consiste ° ouvrir | denvelo
contenu, soit | a carte et | 6enveloppe de vote, cette
A Sur recommandation de | 6Etat de pVYaewmd, cloMAdmitni dtorratgiuc
temps, avec |l es ®l ecteurs n'ayant pas correctement r

cinquantaine par scrutin) a passer corriger leur erreur.
Confor m®@ment " la Loi S u r quds,ddesxet yr compcisel'oudedwse desrenvelappes ¢eo | it

transmission, la gestion des votes regus par correspondance est assurée par 2 personnes au moins,
assermentées par la Municipalité
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Gestion du portefeuille des assurances choses et du patrimoine

Afin de conserver un contact privilégié avec les partenaires, la gestion du portefeuille des assurances choses et
du patrimoine est assurée par le Greffe. Ce dernier apporte un soutien technique au Service du personnel, en
charge de la gestion du portefeuille des assurances de personnes.

Une dizaine de sinistres ont ®t ® d®cl ar®s aux diff®rent
domaine de la responsabilité civile et de la responsabilité civile des véhicules).

Nonagénaires, centenaires
En 2012, ce sont 56 personnes qui ont fété leur 90 ¢ anniversaire sur le territoire de la Commune (21 hommes et

35 femmes). 5 personnes ont franchi |l e cap des 100 ans. C
ces ainés.
A ces occasions, la délégation muni ci pal e r emet une |l ettre de f®licitatior

ddun bouquet de fleurs et ddune tourte.

Pour les centenaires, la délégation municipale participe a la cérémonie organisée par la Préfecture et leur
remet une lettre de félicitations et un bouquet de fleurs.

Cartes journaliéres de la CGN

La population pulliéranne peut acquérir des cartes journalieres de la CGN, au prix de CHF 45.00 (adultes) et
CHF 22.50 (enfants et abonnement ¥ tarif des CFF), permettant de naviguer durant une journée en 1 ' classe.
En 2012, 278 cartes ont été vendues (500 en 2011).

Passeport Vacances

Le Passeport Vacances de |l a r®gion | ausannoise s60
of fre, aux enfants de 10 -~ 15 ans, l e |Ilibre parco
| 6entr ®e gr at udneseet ruaéess de laeégionpaing que de nombreuses activités (CHF 50.
complet et CHF 35.00 sans les activités).

1732 enfants ont particip® ° | 6®di ti on 2012 (dont 22°
organisées par les communes membres(dont une dizaine par la Ville de Pully, le Musée de Pully, le SDIS, le
Tennis Club et le Club Nautique).

est d®
ur s sul

00

BIBLIOTHEQUE ET MEBITHEQUE COMMUNALES
Lé6ann®e 2012 marque | e pas ddi mportants changements sur
principale ment par | a fusion ° | 6®t ® 2012 avec |l a Biblioth qu

Depuis septembre 2012, la Bibliotheque accueille petits et grands dans un espace repensé en fonction des
différents publics. Pour ce faire, les locaux ont été fermés durant plus de 2 mois, t emps nécessaire a la
rénovation et la mise en place de nouveaux éléments pour la partie jeunesse.

L6int®gration des coll ections | eun eésmedaga” ,n RlcOeessspiaac®e u'n dint
étant réduit. Ainsi, environ 10 % du fondsa été supprimé pour laisser la place a des ouvrages plus récents. Du
c6té des adultes, le méme travail a été entrepris pour les livres et CD.

2 nouveaux coll aborateurs sont venus renforcer | 6®qui pe.
retraite au printemps. Il est responsable des acquisitions et du développement de la section jeunesse de la

Bi blioth que. Mme L. Wal t her a ®t ® engag®e en tant qu
permettre dbéassurer | 8dext en sdomadairespasséshde P8xai37Thewesddouverture
Mme D. Brunetti a pris la responsabilit® de | 6ensemble d
de la Bibliothéque, se charge des acquisitions et du développement des livres pour les adultes.

Service au pu blic

Durant I'année, 1'232 livres adultes, 668 CD et 514 DVD ont été équipés, indexés, catalogués et mis en service.
A fin décembre 2012, 23'368 livres adultes, 20'412 livres jeunesse, 10'198 CD, 2'937 DVD et 784 revues étaient a
disposition des usagers.

En paralléle du développement des collections physiques, une réflexion est en cours pour proposer une offre
de contenus documentaires en ligne tels que des ressources web, des ebooks, des périodiques en ligne ou
encore des documents multimédias.

Récapitul ation des préts 2010 -2012

Année ou\zl(::trjes Préts Moyenne par jour Total Tojfcglljfar
Adultes | Médiath. | Jeunesse | Adultes | Médiath. | Jeunesse

2010 209 34'449 23'781 165 113 58'230 278

2011 205 300604 20608 149 102 5106 3 250

2012 194 2568 22065 26087 133 116 304* | 75061 553

* prét calculé depuis la réouverture en septembre
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Le prét des livres adultes continue a diminuer, mais il est fortement rattrapé par celui du jeune public. En

effet, le volume total réalisé sur la période de septembre a fin décembre est plus important que le nombre
ddouvrages pr°t®s aux adultes sur une ann®e.

Le nombre de pr°ts de | a M®diath que est en | ®g re au
8'558 en 2011 & 11'207 en 2012. Le prét de CD a dinnué mais moins que les années précédentes.

Animations

La r®organisation de | dentit® passe aussi par |l a mise
les classiques soirées littéraires s ont dor ®navant agr ®ment ®ense sd deatn i dna®@v &@m
thématiques et ludiques variés.

o 4 février : 1" Samedi des bibliothéques vaudoises. Lectures-performances par 3 éléves de la Haute
Ecole de Théatre de Suisse romande.
e 24 mai: Soirée de présentation de la revue littéraire " le Persil ", en présence de plusieurs

membres de son Association.
e 26 juin-27 aolt : Opération le " livre voyageur " en Ville de Pully.
e 26 septembre : Inauguration des Bibliotheques avec des membres de la " comédie musicale improvisée ".

e Oct.-déc. : "Chouette, bébélit '", projet de |l ecture pour | ©senskes us
livres ".

e Jlernovembre : Christophe Claro, auteur et traducteur francais, est venu présenter son ouvrage " tous les
diamants du ciel ", paru chez Actes Sud.

20décembre: Pet i t No % | de | a Biblio
do®pices et |l ecture de 2

t h e avec | B6organi :
c e

u
ontes par | sabelle

OFFICE DE LA POPULADN

Données statistiques

Structure de la population de Pully  au 31 décembre 2012

Suisses (dont 1'106 bourgeois de Pully) 12'176 69.46 %
Etrangers 5'354 30.54 %
Total 17'530 100 %
Personnes en séjour (non incluses dans le chiffre précédent) 323
Nombre de ménages 8'266

I convient de relever g u e étrdngere rses eompiinseede guelquel 146 natior@lilés at i c
différentes.

Le nombre officiel d'habitants, pris en considération par les offices statistiques du Canton et de la
Confédération, est de 17'479 au 31 décembre 2012, non compris les étrangers en courts séjour s, les requérants

déasile, | es demandes provisoires, etc. ce qui donne u
Ou subsides pay®s par | a Commune doivent °tre calcul ®s

Répartition de la population pul | i ®r anne par

( moyenne:44adsp g e

0-19 ans 3'413 19.47 %

20-39 ans 4'095 23.36 %

40-64 ans 5'922 33.78 %

65-79 ans 2'861 16.32 %

80-89 ans 1'003 572 %

90 et plus 236 1.35%

Total 17'530 100 %
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Tableau des mutations et population

Années Arrivées Naissances Décés Départs Population
2001 1'592 137 162 1'739 15'992
2002 1'626 138 147 1'361 16'175
2003 1'551 155 160 1'527 16'181
2004 1'707 164 142 15612 16'624
2005 1'658 172 167 1'622 16'670
2006 1'649 181 151 1'599 16'575
2007 1'563 184 183 1'523 16'730
2008 1'709 158 173 1'550 16'884
2009 1'620 191 149 1'439 17'078
2010 1'780 225 153 1'618 17'208
2011 1'770 170 176 1'634 17'433
2012 1'927 171 135 1722 17'479

Permis pour étrangers

Etablissement et renouvellement de 2'220 permis d'établissement et de séjour.

Registre civique
L6Office de |

Contrdle de listes de signatures :
représentant 3'771 signatures attestées valables.

Pi ces

a population est ®gal ement

11'800 électeurs au 31 décembre 2012

charg® de | a

10'125 suisses, dont

5'697 femmes et

4'428 hommes

1'675 étrangers, dont

816 femmes et

859 hommes

déi dentit®
760 demandesdecartesd i dent i t ®

NATURALISATIONS
En 2012, la Commission extraparlementaire de naturalisation et la délégation municipale ont tenu 6 séances
ddaudition et

Au cours de

enfants), originaires des pays suivants :

ent endu

ont ®t ® ®t abl

entre 4 et

8

14 initiatives fédérales, 1 référendum cantonal, 6 référendums fédéraux,

ies en 2012.

candi

dats ©° chaque

| & a rlend@senaturdlisations @ sepuol@0snauleaux candidats (requérants, épouses,

Algérie 3 Erythrée 1 Kosovo 1 Russie 2
Allemagne 4 Espagne 10 Luxembourg 1 Serbie 1
Autriche 1 France 27 Malaisie 1 Sénégal 1
Belgique 6 Hongrie 2 Maroc 2 SriLanka 1
Brésil 3 Irak 1 PaysBas 2 Suéede 1
Bulgarie 1 Iran 1 Portugal 7 Tunisie 1
Congo 1 Italie 10 Roumanie 1 Turquie 2
Danemark 1 Jordanie 1 Royaume-Uni 1 USA 2

55 dossiers ont été traités sur le plan communal et transmis au Service cantonal de la population pour la suite
de la procédure, a savoir :

A 37 dossiers de naturalisation ordinaire (art. 8 de la Loi sur le droit de cité vaudois

A 18 dossiers de naturalisation facilitée, destinée aux étrangers nés en Suisse (art.

étrangers de la deuxieme génération (art. 22 LDCV).
En 2012, 88 candidats ont obtenu la nationalité suisse et la bourgeoisie de Pully, y compris ceux bénéficiant
d'une procédure facilitée par mariage (art. 27 LDCV).
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SERVICE DU PERSMEL
MUTATIONS AU SEIN DBERSONNEL COMMUNAL

Arrivées
Service de | 6ad L Perdrizat stagiaire aux Archives 03.01.2012
générale S. Rod empl oy®e déadmi ni st01.04.2012
N. Derron bibliothécaire 01.05.2012
L. Walther agente en information documentaire 01.08.2012
Ph. Steiner secrétaire municipal 01.08.2012
M. Ryser empl oy®e ddbéadmi ni st 13.08.2012
F. Henriques stagiaire 14.12.2012
Service des affaires culturelles N. Arnold stagiaire 16.01.2012
Service informatique L. Alves Ferreira Gomes technicien informatique 01.01.2012
X. Ménétrey technicien informatique 01.02.2012
Service des domaines, P. Parillo aide-concierge 13.03.2012
gerances et sports S. Vallotton stagiaire 01.04.2012
N. Valencia Lucas nettoyeuse 01.05.2012
N. Ocana De Barbey nettoyeuse 09.07.2012
M. Bianchi-Pastori chargée de projet 01.09.2012
J.-S. Pidoux forestier -blcheron 01.11.2012
Service de la protection civile A. Chaubert stagiaire 27.08.2012
Service de la jeunesse etdes L. Jossevel auxiliaire au home -école des Mosses ~ 01.05.2012
affaires sociales C. Langone stagiaire 13.08.2012
M. Collela-Fedele dame de réfectoire 27.08.2012
L. Turin stagiaire HEIG 01.09.2012
C. Maradan stagiaire HEIG 01.09.2012
Service des travaux et des G. Hack ingénieure junior 01.01.2012
services industriels V. Pereira De Carvalho électricien de réseau 01.04.2012
S. Favre géomaticien 01.08.2012
C. Gilliéron dessinateur chef de projet et génie civil 01.08.2012
M. Journot stagiaire MPC 27.08.2012
S. Gorgerat ingénieur DTSI 20.09.2012
Service de | dur K. Selmani stagiaire paysagiste 09.01.2012
' Genvironnement V. Davaz téléphoniste -réceptionniste 16.02.2012
T. Geiser stagiaire urbaniste 01.03.2012
P. Leone empl oy®e ddadmi ni st17.08.2012
P. Zbinden stagiaire 01.09.2012
G. Bigler empl oy® déadmi ni st r20.09.2012
Transferts
ngr;”nc(?egeei ggg;?sme& A. Bujard \O/Iiti?:olegl;)etl:réltai&rleb-rgc:epztiioan:stle °° 01.06.2012
Retraites
Service des domaines, A. Jungo responsabl e de | &ex31.052012
gérances et sports
R. Zosso intendant 31.08.2012
Service des travaux et des A. Jaccoud électricien de réseau 31.08.2012

services industriels
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Départs

Servicede | dadmi ni st B Bongard

empl oy® ddédadmi ni st 129.02.2012

générale

L. Perdrizat stagiaire aux Archives 31.03.2012
C. Martin secrétaire municipale 30.04.2012
Service du personnel C. Thorin stagiaire 31.08.2012
Service des affaires M. Junet collaboratrice scientifique 31.05.2012
culturelles S. Terrier assistante scientifique 30.06.2012
N. Arnold stagiaire 13.07.2012
Service des domaines, G. Bonsembiante secrétaire -réceptionniste 30.04.2012
gerances et sports P. Parillo aide-concierge 31.12.2012
Service de | dur s Ppel stagiaire urbaniste 29.02.2012
' 6environnement A. Caviale architecte -paysagiste 30.04.2012
K. Selmani stagiaire paysagiste 30.06.2012
T. Geiser stagiaire urbaniste 31.08.2012
M. Svimbersky technicien -urbaniste 31.08.2012

M. Diogo empl oy® ddédadmi ni st 115.09.2012
N. Bassand technicien -urbaniste 31.12.2012
V. Davaz téléphoniste -réceptionniste 31.12.2012

Service des travaux et des K. Benabderrazik stagiaire 10.02.2012

L ol

services industriels J.-B. Gouhier géomaticien 30.06.2012
C. Berdoz chef doéexploitati o130.11.2012
G. Hack ingénieure junior 31.12.2012
L. Piceni appareilleur 31.12.2012

Ser\_nce de I'a jeunesse et des I. Gerpe dame de réfectoire et nettoyeuse 31.12.2012

affaires sociales

Déces

Service de | dad R. Barmettler Technicien-régisseur 19.05.2012

générale ' 9 T

Service des travaux et des . . e

services industriels P. Mergozzi Dessinateur en génie civil 29.02.2012

TRAITEMENTS DU PERBSDIEL

En 20il@ddex®&ti on nda pas ® donn®e au personnel co

du mois ddoctobre pr®c®dent .

ORGANISATION ET COMMNICATION

Le " Persinfo ", journal destiné au personnel communal, est sorti 3 fois. Dés le numéro de septembr e, il a été
distribué conjointement avec le nouveau Journal communal. Outre des informations utiles aux collaborateurs,

il a pr®sent® plusieurs

projets i mportants

tels

classification des fonctions ou | a rénovation de la bibliotheque communale

Les événements suivants ont été organisés en 2012:
ALdaccueil de 25

nouveauxX

c o | 2 apditdsrcanviveauxrost pernasras perdanelb

de rencontrer le syndic et le nouveau secrétaire munic ipal ;
A La soirée du personnel a connu un vif succés avec plus de 180 participants attirés par le théme
" LasVegas". lls ont pu admirer des danseurs et un magicien (13 janvier) ;

La journée " Futur en tous genres" a

To 3o Do

avec leurs parents (12 décembre).
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Une soixantaine de retraités ont retrouvé leurs anciens collegues au restaurant du Port (4 décembre) ;
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REALISATIONS 2012

Jusqubdau mois ddao%ut, | a responsable du Service du per
municipal provisoirement vacant, nécessitant le report de plusieurs projets. Néanmoins les réalisations
suivantes ont été menées a bien :

A 20 recrutements effectu®s en collaboratjon avec tous
A Poursuite de la démarche de révision de la classification des f onctions avec la HEIGVD:;

A Projet de rénovation des Bibliothéques scolaires et communales ;

A Etude sur les conditions salariales et les conditions de travail des accueillantes en milieu familial ~ ;

A Mise en route du mandat RH pthausannbieAssoci ati on de S®cu

FORMATION
Les collaborateurs ont pu suivre diverses formations dans leurs métiers respectifs, soit de perfectionnement,
soit pour apprendre de nouvelles techniques de travail. 2 collaborateurs ont entamé un brevet fédéral.

Le Service du personnel a proposé, en interne, les formations suivantes

Formation en gestion des conflits ;
Formation Goodmanners pour les apprentis sur les régles élémentaires de savoir-vivre en entreprise.

A Formation " Boussole 21", outil utile pour intégrer la notion de développement durable dans les préavis

A Formation sur la " structuration des rapports " ;

A Formation sur le recrutement pourlesc adr es de | 8Admini stration

A Formation VZ Vermégen de préparation a la retraite ;

é Formation ° | d®valwuation ;du personnel pour | es cadres
A

SECURITE ET SANTE ATRAVAIL
Réunie 2 fois en 2012, la Commission de sécurité, sous la présidence de M. G. Reichen, Syndic, a pris
connai ssance de | 6®volution des projets suivants

A La vaccination contre la grippe dont ont bénéficié 20 collaborateurs ;

ALe succ s croi ss amassagssassis" dantda fiéquence cuegsentéra en 2013 pour répondre
a la demande. Une participation financiére est demandée aux collaborateurs, mais le temps de massage de
20 minutes leur est accordé ;

A Les 2 campagnes de "don du sang" qui ont rencontré de vifs succes;

ALes premiers r®sultats du mandat déaudit attribu®
correctives dans | es services en mprmdéduress; de s®curit®

A Le contréle de conformité des ateliers dans les services techniques en matiére de sécurité ;

A Les cours de prévention " alcool et autres substances au travail " donnés par " Addiction suisse " suivis par
les collaborateurs entrés en fonction de puis 2008 ;

A Une ®vacuation du b©timent de | a Damataire ainsi gue

A Un cours de pr®vention incendie th®orique et prati qu:t
de rappel pour les personnes forméesily a5 ans ;

A Lapoursi t e de |pdstueg au dravail ™. Les collaborateurs de Parcs et promenades et de la Voirie
ont b®&n®f i ci ® doéun bil an personnalis® de mobilit® e
contraintes physiques de leurs activités respectives en l e ur proposant des exerci
adapt ®s . Lédaction se poursuivra dans dob6autres service

APPRENTI(E)S

La Ville de Pully a formé 23 apprentis dans les métiers suivants : employé(e) de commerce (11), agent en
information documentaire (1), électricien de réseau (1), horticulteur(trice) (4), viticulteur (1), agent
ddexpl oitat i olmlchérdn)(3), tethpiscaniste (L)e r

5 apprentis ont réussi leur CFC en juin 2012 :

A 1 apprenti horticulteur.

A 1 apprenti forestier -bQcheron.

A 3 apprentis de commerce voie B.

La Commune accueille également, depuis la
rentr ®e doéautomne, 6VDsh
formation en empl oi do®
3pré-st agi aires en vue d
école, un éleve en maturité professionnelle

commerciale et un stagiaire médiamaticien.

Enfin, des détenteurs de master ont effectué des

stages "premier emploi " dans les Directions

S Ly

techniques de la Damataire. ‘
4 collaborateurs de | &6Administration di spensent
des cours pour | es appr empernmneatducahomde Vaud (@BPE. nsei gnem
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SERVICE DES FINANCES

Audel ~ des t ©ches traditionnell es, |l dann®e 2012 a ®t ® mar

BOUCLEMENT DES COMES 2011

Les comptes communaux 2011, présentant, avant les écritures de bouclement, un excédent de revenus

déenviron CHF 7.0 mios, ont ®t® adopt®s par | e Conseil ¢
Apr s |l es ®critures de boucl eénpan un, excédént deec revenus @éné?ide)l 1 s 0 e
déenviron CHF 2.6 mios. Ce r®sultat positif a ® ® obtenu

péréquation largement favorable et a des non -dépenses au niveau des autorités et du personnel ainsi que des
achats de biens, services et marchandises.

BOUCLEMENT DES COME® 2012

Comme chaque ann®e, |l es comptes ne sont pas encore boucl
gestion. I'l's feront | obj et dGune pubént présdenieroum résultat ai | | ®¢€
positif.

BUDGET 2013

Le budget de I 6ann®e 2013 pr®sente un exc®dent de charge
ans que | a Commune ne pr®sente pas un budget O®chargési br ®.
Il i ®es " |l a facture sociale ainsi gudé”™ |l a r®f orme polici

pour permettre a la Ville de Pully de gérer les importants développements futurs au niveau des infrastructures
communales.

Les marges ddaut of i nancement ne seront certainement pas S L
investi ssements communaux pour l es ann®es ° venir. Ains
d®sendettement de | a Commune. P u | ihancemupeeartie das enestissements © | 6 e

prévus ces prochaines années, et par conséquent, la dette communale devrait continuer a progresser. Dans ce
contexte, la Municipalité sera particulierement attentive dans la détermination des priorités des projets

ddivesti ssement , pour qudils soient supportables et néob
Pully.
De pl us, de grandes incertitudes planent sur | d®voluti on

de la dette de la zone Euro et de c elle des Etats-Unis ainsi que la force du franc suisse sont des facteurs de
risques non négligeables qui pourraient avoir des conséquences sur la situation financiere future de la
Commune.

Néanmoins, une gestion malitrisée des budgets communaux et une planification raisonnable des
investissements a venir, permettront a Pully de pouvoir relever les nombreux défis sans compromettre

| 6®quil i bre financier de | a Commune, pour autant que | es
augmentations comme par le passé.

Des s®ances doéinformation aux coll aborateurs ainsi gudau
courant du mois de novembre.

Le budget de | 6ann®e 2013 a ® ® approuv® par | e Conseil

PLANDES INVESTISSEMENP?812-2016

Depuis 2011, soucieuse que le Conseil communal puisse débattre de cette question, la Municipalité présente

son plan des investissements par |l e biais doéun pr®avis d
mais sans vote.

Le plan des investissements tient compte des incertitud
indi spensables ou prioritaires pour | 6ann®e 2013, confor
Le plan des investissements redimensionné depuis2 003, dans | e cadre des mesures d

des d®penses ddédentretien unigquement.

Si la mise en chantier de certains travaux doit tenir compte de la réalité du moment, un plan des investissements

doit °tre | dinvent aibr®q ud lpjeametnitf “d e ybeens ceitnd odhg t er mes do
En termes d6investissements, | a Commune devra, durant | e
moderniser les infrastructures publiques, dans le but de dynamiser Pully et son centre . Le financement de

projets importants pour | davenir de |l a Commune ne se fer
au moyen d&éun recours accru ° | demprunt. En effet, | e d®
augmenter 1f1i0dacsalietf{a@accroi ssement de | a population et n (
territoire communal ) . Une progression des recettes fis

permettre un meilleur financement par des fonds propres. De plus, les projets de développement de la Ville
permettront de valoriser certaines propriétés communales, apportant des liquidités supplémentaires a
attribuer au financement des futures infrastructures communales.
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Cette nouvelle version du plan des investissements prend en compte les intentions de la Municipalité
exprimées dans son programme de législature pour les années 2011 a 2016. Une importante partie des
dépenses prévues concernent des priorités ressortant directement de ce dernier.

La mise en Tuvme @geoeuceapbanfaire sans un renforcemen
communal e. En effet, | Admi ni stration et ses services
volume de projets ddédun montant annuel entre CHF 5.0 mi
La réalisation des objectifs retenus par la Municipalité pour la Iégislature, et en particulier de ses 2 priorités

(mi se en place d6éune politique du | oge me-ilie), cormuisgnnlant at
Commune a consentir un importantef f ort pour | es d®penses ddinvestisseme
IMPOTS

La facturation et |l a perception des implts communaux
LavauxOr o n , hormis | d6imptt foncier, fact ur & sgarégulieremenC o mm
ali ment ®es par des versements de | 0860ffice, i mitant a
reportant ddéautant | a souscription ddemprunts nouveaux
Durant | dann®e 2011, | 6avancement smlatises auaim@dts suolerseverdiets p e

sur la fortune est légérement inférieur a celui lors du bouclement des comptes 2010. En 2010, la taxation de
| dann®e ant ®r i e%conatre 68%er20lnai t 75

Au moment de la rédaction du présent rapport,leb oucl ement des impltts de | dann(
disponible.

ARRCTE D61 MPOSI TI ON

Lel*j anvier 2013 marque | 6entr®e en vigueur des taxes s
ce contexte, la Municipalité a estimé opportun de diminuer | e t aux d&éi mposition commun
ramener ° 63.0 (65.0 pour 2012). Ldentr ®e en vigueur

augmentation des recettes communales correspondant en
niveau des recettes communales, la situation sera similaire & 2012.

I ndy a aucun changement pour | es autres Iimpl'ts et ta

GESTION DU SYSTEMEEDCREDITS SUPPLEMENIRES
A | 6instar doun eesygilesvauleisesnla Municipatité®a irdroduit, dés le 1 * janvier 2009, un
systeme de crédits supplémentaires pour tout dépassement budgétaire supérieur a CHF 5'000.00.

2012 est donc la 4° année ou cette procédure est appliquée. Les 2 préavis ci -dessols ont été présentés au
Conseil communal :

Préavis N°4-2012 8Cr ®di t s suppl ®mentaires au budge t° séio/Aceptéa | d
par le Conseil communal lors de la séance du 23 mai 2012
Montants (en CHF)

Crédits supplémentaires, préavis 4-2012 d Augmentation des charges 167'700.00
Crédits supplémentaires, préavis 4 -2012 d Augmentation des revenus -30800
Total crédits supplémentaires demandés, 1 ' série 137'700.00
Préavis N° 17 -2012 & Crédits supplémentaires au budget communalde | d e x er c i c°eséri@d DAtc2pté 2

par le Conseil communal lors de la séance du 21 novembre 2012

Montants (en CHF)
Crédits supplémentaires, 2 °™ série 8 Augmentation des charges 338'300.00
Crédits supplémentaires, 2 °™ série 8 Augmentation des revenus -95'000.00
Total crédits supplémentaires demandés, 2 ™ série 243'300.00

Les demandes de cr®dits suppl ®mentaires relatives ° I
charges de CHF 506'000.00 et uneaugmentation des revenus de CHF 125'000.00.

MI SE EN PLASEMPBECONTROLETERNE

Un systeme de contrle interne (ci-apr s SCI) est un instrument de ges
di spositifs pour assurer,sadiviergearpmar td,u Ipatpr ontoe mtei cert, | le
et de | 6autre, | dapplication des instructions de | a Mu

Le Canton de Vaud encourage la mise en place d'un SCI dans toutes les communes vaudoisg, les instructions
nécessaires a cette importante évolution leur seront données courant 2013.

Le Service des finances a donc d®) " pratiqu® un inveni
nécessaires pour remplir les conditions indispensables ~ | 6 exi stence doéun SCI
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PARTI Cl PATIABORAEION.ET A LA MBE EN PLACE DU NOUWE REGLEMENT SUR

LE TRAI TEMEUMNINAEON DES PECHES

Dur ant |l dann®e 2012, l e Service des financ-2042 raatifmar ti ci |
nouveau R glement sur |l a gestion des d®chets ainsi 0"

déchets, conséquences financiéres, incidences sur la TVA, etc.).

COMMISSION DES FINAES

En 2012, la Commission des finances a siégé 8 fois, sous la présidence de la Conseillere communale N. Jaquerod,
pour examiner les comptes, le plan des investissements, le budget, les demandes de crédits supplémentaires,

l darr°t® dodi mposi®18®n
d®chet s, ai nsi que | es pr®avis munici
| 6art. 50 du R glement du Conseil

peunoltvaean®® @l ement

rel ati f

paux requ®r ant

commun al

CREDIT CADREPOUREBE CRE£DI TS YALABIESPEUR LES ANEES 2007 A 2011

Ce cr ®di t cadr e a ®t® d®finitivement

dépenses totales se présentent de la maniére suivante :

boucl ® -2012)x ken t

Montant total dépensé

Description (en CHF)

Rte de Vevey d Sondage + Analyse de dimensionnement structure - 14'797.65
Av. des Cerisiers (Perraudettaz d Deux-Ponts) d Etudes géotechniques - 73'232.40
College Loth d Salle de sports - 40'093.25
Annexe OuestdAssainissement plage de la piscine couverte -138621
Séparatif Fau-blanc d Collége A. Reymond d Etude déversoirs et divers -10'427.75
College de Chamblandesd Facades et CVSE -11'045.15
Stand de tir de Volson 8 Assainissement - 14'866.55
Suppression des EC permanents de | dan - 7'424.40
Ouvrage d Dégrilleur + séparatif Ch. des Vignes d Assainissement - 67'010.60
Etude projets de garderie pour la petite enfance - 30'103.20
Quai Milliquet dPavillon / Kiosque + Aménagements paysagers - 30'823.20
Tennis-Club & Pavillon - 52'497.80
Adaptation réseau routier au trafic 40 t. - 35'966.85
Av. des Cerisiers (Perraudettaz d Deux Ponts) d Dim. infrastructure routiere - 21'952.30
Av. des Cerisiers (Perraudettaz 6 Deux Ponts) d Etudes forestieres - 6'996.65
Av. de Villardin 6Réseauroutier+R®s eau do®purati on - 63'029.30
Av. des Cerisiers (Perraudettaz 6 Deux Ponts) d Etudes hydraulique -11'001.55
Béatiment de la Damataire - 37'354.00
Plan de quartier Roche-Rochettaz - 27'400.00
Béatiment du Prieuré 2 o Transformation et rénovation - 92'981.60
Pl. Neuve 8 Réaménagement dalle couverte + Passerelle T - 48'597.85
Av . de | 6Avenir Est -11'707.00
Cimetiere de Chamblandes & Jardin du souvenir - 14'688.00
Pully-Plage 6 Nouveau projet - 22'660.30
Monts-de-Pully d Aménagements et assainissement - 58'966.65
Mise en place réseau fibre optique FTTH - 106'263.00
Totaux - 925'106.75
Total montant voté 930600
Solde disponible 4'893.25
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AUTORISATION GENERAL D6 ACQU £ R | IRNEE DESDMIMEUBLESES DROITS REELS

IMMOBILIERS, DES ACONS OU DES PARTS DEOCIETES IMMOBILIERE

Le Conseil communal a accord® - l'a Municipalit®, en @
communes du 28 f®vrier 1956 et de | & arcomnmuhakundditorisatidni f f r
g®n®r al e, val abl e | usqud " -2011a defstatmer sdrdes hcquisitiofisget Ieslal@hationse 2 0 |
déi mmeubles dont |l a valeur ndexc de pas CHF 100'000.00O

Au 31.12.2011, cette autorisation générale a été utilisée de la maniére suivante

Crédit accordé par le Conseil communal lors de la séance du 13 septembre 2006 1'000'000.00
Acquisition parcelle N° 1249 8Av. des Cerisiers -1'500.00
Disponible au 31 décembre 2011 998'500.00

De plus, dans sa séance du 14 septembre 2011, le Conseil communal a accordé a la Municipalité, une
autorisation g®n®r al e, val abl e -2016sdg staiuer sur ks acquisitiors et les a | ¢
ali ®nations doéiimmeub®els idmemmabiol i er s, ddactions ou de
val eur néexc de pas CHF 100" 000.00 par cas, charges
CHF1'000'000.00.

AUTORISATION GENEREL D& A C QU £ R ITRIPATIOSS BANRDESOCIETES COMMERCIAE

Le Conseil communal a accord® - la Municipalit®, en aj
communes du 28 f®&vrier 1956 et de | darticle 16, chiffr
générale,val abl e jusqud"” Il a f i 014 ee statmer suRlgsiasqlisitions deepartitipafiohs
dans des soci ® ®s commerciales dont l a valeur ndexc d
CHF50'000.00.

Au 31.12.2011, cette autorisation g®n ®r al e nda pas ®t® utilis®e. Cette

jusqudau 31 d®cembre 2011, ell e a ®t ® boucl ®e dans | e

De plus, dans sa séance du 14 septembre 2011, le Conseil communal a accordé a la Minicipalité, une
autorisation g®n®r al e, val abl e 42016, geidiatuer bua lesfacquisitione del a |
participations dans des soci ® ®s commerciales dont | a
étant fixé a CHF 50'000.00.

AUTORISATION GENERAL DO ENGA GE RNIEE IMPREXFIBIBLES EXCEPTIONNELLES

Dans sa séance du 14 septembre 2011, le Conseil communal a accordé a la Municipalité, une autorisation
g®n®r al e, val abl e jusqud” 12616, dibe ngaegelra dle®gi d®@md ug es
exceptionnell es, dont la wvaleur ndexc de pas CHF 10
conformément aux dispositions des articles 11 du Réglement cantonal sur la comptabilité des communes du

l4décembre 1979 et de | darticle 102 du R glement du Conseil

COMPETENCES FINANGREES DANS L EGAB®WHR DBEN CHPIES PGURDLES

DEPENSES DoBEMENTE BURASRBMOINEDMINISTRATIF
Dans sa séance du 14 septembre 2011, le Conseil communal a autorsé la Municipalité a ouvrir et engager des
cr®dits dé®tudes relatifs au patrimoine administratif

ceci jusqud” concurrence de CHF 100'000.00 maxi mula par
Commi ssion des finances et | e Conseil c 0 maod& a | et ce, |
Cette autorisation du Conseil communal rempl ace Il e
auparavant.

Durant | dann®e 2012suivdnts antétérodrdyést:s d O ®t udes

Montant dépensé au

Communication |y, ontprévu | 31.12.2012 (en CHF)

Description au Conseil

communal (en CHF) (avant bouclement
définitif)
Villa romaine 6Cons~er_vat|on des vestiges, 03-2012 70'000.00 32'045.85
travaux ddinvestigat
Secteur Gare Pully-Centre d Requalification 09-2012 95'000.00 75'912.10

espaces publics et accés aux quais
Politigue du logement 15-2012 83'000.00 10'602.90

Ch. de Pallin dMise en séparatif +
renouvellement conduites industrielles

Totaux 293'000.00 117'860.85

26-2012 45'000.00 0.00
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Au 31 d®cembr e 2012, coest |l a somme total e de CHF 117"
| autori sation g®nale octroy®e par Il e Conseil communal
tri moine administratif. Ce mont a

ddinvesti ssements du pa
comptes 2012, qui néd®t ait pas encore termin® au moment d

SERVICE INFORMATIQUE

Au cours du 1% semestre 2012, le Service informatique a poursuivi sa réorganisation initiée en 2011. Le
fonctionnement et les structures du Service ont été adaptés pour pouvoir faire face a la croissance de ses
tdches et aux exigences des autres services communaux. Fin juin, la Municipalité a adopté le rapport final

définissant le nouveau cadre, dont les changements majeurs sont :

e La formalisation de 3 pbles de responsabilités : le chef de service, le responsable projets et opérations, le
responsable infrastructure infor matique.
e La création d'un comité de pilotage qui regroupe les 3 responsables afin de définir une ligne de conduite
commune et homogeéne, prendre les décisions nécessaires a la conduite du Service, favoriser le travail en
équipe pour garantir le bon fonction nement du systéeme d'information et offrir une image positive et
dynamique du Service.
e Ldadaptation des descriptions de fonctions et des respo
La constitution d'une équipe technique formée de 3 ingénieurs systémes dirigée par le responsable infrastructure.
La formalisation des 3 processus essentiels a la bonne marche du Service, a savoir la résolution des
incidents, la résolution des problemes et la gestion du changement.
La définition de priorités pour le traitement des incide nts.
e La mise en place doune m®t hodol ogie de projets adapt ®e
projets restreints ou de tailles plus importantes.
Ldinstallation ddédun outil de gestion pour | e support in
Laformalisation de di vers outils internes pour | dorganisation d

La mise en place du nouveau logiciel de Helpdesk offre une meilleure tragabilité des incidents et de leurs
traitements. Depuis sa mise en production au 1 * mars 2012, 1'660 tickets ont été ouverts soit une moyenne

ddenviron 6,6 tickets par jour ouvrable. A la fin de | da
A I 6instar de ce qui avait ®t® entrepris pour |l e Syst m
(SIGP) la Municipalit® a souhait® qudun sch®ma directeur

courant septembre 2012 et se terminera durant le 1 ® trimestre 2013, avec pour objectifs de

Analyser le degré de satisfaction des utilisateurs par rappo rt a la prestation informatique
e Il nventorier | es besoins de | 6ensembl e des services af
découlent ;
Adapter le niveau de service aux départements utilisateurs ;
Définir une stratégie informatique pour les 3 p rochaines années en tenant compte des éléments précédents.

Le dédoublement de linfrastructure informatique s'est terminé avec linstallation d'une nouvelle baie de
stockage (SAN) dans le local technique de la Damataire, permettant ainsi la réplication des données entre les 2
sites informatiques.

Le Firewall a été remplacé en raison de son ancienneté. Cette nouvelle solution est aussi redondante. En
effet, des équipements sont répartis sur les 2 sites informatiques dans le but de renforcer la sécurité et la
capacit® de poursuivre bdactbdbunt @®esnscasesde sinistre

Le bO©ti ment du Prieur® et cel ui de LdOctogone ont ®t® r a
des travaux de rehaussement du pont du Prieuré), permettant de doubler les liaisons entre le Prieuré et les
batiments adminis tratifs situés au Nord de la ligne de chemin de fer.

Les projets suivants ont été réalisés :

e miseenpl ace déun outil de monitoring des postes de travai

e mise a jour des serveurs de virtualisation ;

e changement des adresses IP publiques;

e mise a jour des serveurs de messagerie Lotus Notes;

e migration des applications WSUS pour les mises a jour Microsoft, Bibliomaker pour la bibliotheque des
jeunes, Rodrigue pour L&dOctogone et Of;ficeWings pour | a

e mi se en ppragettest pdud SharePoint et pour la sécurisation des locaux ;

e installation ddédune nouvelle application comptable pour

La quantité des pourriels (spam) regus et traités par le serveur de messagerie a encore diminué pour atteindre

112'929 spam (174'046 en 2011) pour un volume de 299'502 messages traités (383'472 en 2011), soit une
proportion de 37,7 % de messages norsollicités (45.4 % en 2011, 65.5% en 2010 et 75.6% en 2009). Cette

di mi nution sdexpl ipare letGsam@ltiicrldteintemtdu foncti onnement d
serveur de messagerie qui évitent ainsi son engorgement.
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En matiere de géo-informatique, 2012 a vu la concrétisation du projet de guichet cartographique par

| ouvertur e poditdvwvisigilchenddase du 26 novembre 2012. Cdest
et de collaboration entre les communes de Pully, Paudex et Belmont -sur-Lausanne. Durant cette période, un
important travail de collec te, de saisie et de numérisation de données a été réalisé par les institutions
partenaires et les gestionnaires de données (cantons, communes, services communaux, géometres, etc.).

Ce nouveau guichet cartographique repose sur une application " Open Source" MapFish compatible avec les
standards internationaux et qui est utilisée notamment par la Confédération, plusieurs cantons et communes.

SI GI'P per met aux i nt difféeremtsuthémes del doantes @dns lesquiels se trouvent des
informations prat iques sur les bus TL, la CGN et les trains (lignes, arréts, horaires), les lignes Pedibus, les

zones de parcage, les limitations de vitesse, mais aussi les points de recyclage, les salles et terrains de sport

ou de spectacle, les commerces, les batiments p ublics, etc. La carte peut ensuite étre imprimée. SIGIP
sdbadresse ®gal ement aux professionnel s (services C 0 mi
pui squdil per met d'acc®der " des donn®es techniques
souterrain (réseaux), daménagement du territoire et d'environnement.

Ldactualisation de | '"orthophoto (= image obtenue par
redressée pour que chaque point soit superposable a une carte plane quiluicor r espond) ai nsi 0
alti m®trique par | a technologie Lidar ont ®t® entrepr.
Vaud et les communes de Paudex et Belmont-sur-Lausanne. Réalisé sous la direction de la Ville de Lausanne,
ceprojet per met de disposer de donn®es plus r®centes, de me
de terrain et un modele numérique de surface.

En fonction depuis plus de 10 ans,| di mpr i mant e grand format A0 (plotter)
a été remplacée par 2 machines : un plotter AO pour les documents de grande taille et un plotter A1 pour ceux
de taille plus réduite. Un scanner grand format a également été ajouté.

Dbautres projets ont ®t® r ®ali s®s, franhde nouvesrrnoeatitstefficacas s ¢ h
et performants pour faciliter la gestion quotidienne des services de I'Administration, dont notamment

e la gestion des citernes ;
e le cadastre des arbres ;
¢ la gestion des cimetieres.

Parallelement a ces différents projets , les activités quotidiennes et récurrentes ont été assurées, soit la
maintenance, la mise a jour, la sécurisation des équipements et des données existants ainsi que le dépannage
et l'assistance aux utilisateurs.

Le Web est traité dans le chapitre relatif a la communication, le webmaster restant rattaché au Service
informatique pour 50 % de son activité.

SERVICE DES AFFAIRE3JLTURELLES

THEQTRE DE LB OCTOGON
En 2012, | e bureau de | o d88thillets tous dpectatled coufdnadug (d5i764 bilets éd@01y. 1 8

La saison officielle de LO6Octogone a r®uni 22 spectacl
manifestations en 2012, soit un total de 96 représentations. Loué a des organisateurs privés et mis a
disposition des écoles, cet espace artistique a recu des spectacles de danse, de théatre, des concerts, des
conférences ainsi que des forums. La presse a largement couvert les évenements.

Les 6 créations programmeées ont été les suivantes :

A En coll aboratiomsawveé¢ ehdkbnsstdiut Btpod t de | d8Universit®
conjugué langage artistique et langage scientifigue dans " Re-Mapping the Body ".
A " Urban Shaman" de la Cie ADN Dialect a entrainé le public dans un voyage insolite aux racines méme de la
danse, tissant le lien entre civilisation urbaine et rituels tribaux.
A Les chorégraphes de la Cie Utilité Publique ont mis en scéne 6 danseurs dans une écriture gestuelle inspirée
de | 6Apkido et des valeurs des arts martiaux japonai s
A Katarzyna Gdaniec et Marco Cantalupo ont fété les 20 ans de leur compagnie sur les planches de
L6Octogone, of frant une bell e r®t rospective de l eur
projection de films et df6une exposition de photos dan
Danslecadredela sai son hors murs de | d8Arsenic, tgardistetde lg o n e
chorégraphe Nicole Seiler, spectacle audio décrit pour le public aveugle et malvoyant.
AL8Orchestre du Grand Eustache a r ®uni onfaiuresurgirelu passé i n st
monstres et entit®s sauvages, avec |la complicit® d6o
déorchestre, Philippe Kr ¢t

)
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Les spectateurs ont pu assister aux 15 spectacles suivants:

A Initié par Pro Helvetia, " Tanzfaktor Interregio " a permis de découvrir, a travers 6 instantanés de 15
minutes chacun, de nouveaux visages de la danse contemporaine suisse.

A "Diplomatie" est une rencontre imagin®e entre 2 personnages
destruction de Paris en 1944. André Dussollier et Niels Arestrup, ont interprété avec puissance cette joute verbale.

A Réunissant 18 acteurs sur scéne avec JeanFrancois Balmer en téte, imposant un personnage grandiose,
" Henri IV le bien-aimé " a dressé un portrait fin et intelligent des coulisses de la Cour trés apprécié du public.

A Dans le cadre de Steps, Festival du Pourc e nt cul tur el Mi gr os, L6Octogone a
dont le chorégraphe c6toie les sommets en compagnie de Sylvie Guillem, entre autr e. 8 danseurs éclatants
ont interprété " Vertical Road " vibrant aux pulsations de la musique.

A Nominé aux Moliéres 2011, "Le Gai Mariage” , un bijou de com®die, a offert u
avec des acteurs formant une troupe de clowns irrésis tibles. Les dialogues pleins de finesse et la cascade
de quiproquos ont fait rire a gorges déployées.

A Concert exceptionnel de la mutine Olivia Ruiz qui a offert une jolie parenthése musicale. Accompagnée du
Red Star Orchestra, elle a égrené 1h30 durant de vieux standards du jazz. Cafldboration “

A " Collaboration " a évoqué tant la complicité artistique entre Stefan Zweig et i i
Richard Strauss que la coopération du compositeur autrichien avec le Ill ¢ Reich.
Porté par un quatuor épou stouflant, dont Michel Aumont et Didier Sandre,

| humanit® qui liait | e musicien et | e a v
A Le hip hop a depuis longtemps quitté les cités pour les théatres. Angelin Prejlocaj
et Sylvain Groud, f i gures de proue de |l a danse e, I O«

ddune soir®e en 2 parReistB@rk@lPan Sochie.s musi -
A Inspirée par le maitre du suspens Alfred Hitchcock, " Les 39 marches" est une

a
pi ce ddune inventivi tue vitalitéd extraordnaireso u ?‘2

Les 39 marches

4 acteurs époustouflants se sont partagés pas loin de 150 personnages dans une
mi se en sc ne d®capante dO6Eric Metaye

AFils de, Thomas Dutronc a prouv® qubdi ’“,'ﬁ% rtie
premier plam.t Sduavelnet utrearrain du jazz L i s e,
concert inoubliable ™ LO6Octogone.

A"L6l ntreusst une variation sur |l e th me de | 6®ternelle jeul
Rich et Nicolas Vaude, le spectacle a commencé comme un drame de Goethe, pui s, s &
senti mentale avant de finir en grave r®flexion sur | e se

A La scéne musicale suisse est en pleine expansion. La preuve en a été donnée avec une soirée intitulée " Two
Gentlemen & Four girls Night " ou Barbouze de chez Fior, Raphelson et Nick Porsche ont démontré
| 6®t endue de | eur talent face © un public enthousiaste.

A Prise par le désir de parler de ce qui est au plus profond de leur art, la grande Carlotta |  keda, associée a

son mentor Ko Morobushi, a offert une belle pi ce chor

de revisiter ses codes pour en offrir une version épurée. Poétique de la perte, cette création troublante a
su toucher la sensibilit & de tout un chacun.

A Heureux cel ui qui a pu assister au concert de Chilly
|l dannonce de son passage. Chilly fascine par sa polyva
gue pianiste. Véritab le showman, il a investi la scéne du théatre pour 1h30 de concert sans pareil.

A Jamie Adkins est un des nouveaux maitres des arts du cirque. Issu du Cirque du Soleil, cet acrobate,
jongleur de génie, a offert un seul en scéne époustouflant de poésie et virtuosité. Transformant le
quotidien en conte de fées équilibriste, " Circus Incognitus " a duré 1h15. Cela aurait pu durer toute la nuit
que personne ne !sden serait plaint

Chilly Gonzales Jamie Adkins
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COMPAGNIE LINGA

En 2012, |l a Compagnie Linga a f°t® ses Compagnie Linga i ste
a démarré avec la premiéere, en février, de la nouvelle création " Re-mapping the f
body", pr ®s ent ®e ~ LdOctogone pour, ensui t o
Allemagne. La création 2009 " no.thing " a été présentée au Pérou et au Brésil.

La Compagnie a également été, a plusieurs reprises, programmée lors de

festivals de musique électronique (Eklekto, Transat). Un spectacle au Festival de

la Cité a réuni, en juillet, Linga et les autres compagnies jubilaires lausannoises.

En septembre, la compagnie pulliérane a présenté " Linga féte ses 20 ans" a

L 6 Oct eThé&itreale Pully. Toute la Municipalité et de nombreux invités ont

été conviés a cette soirée festive retracant le parcours artistique de la

Compagni e en pr®sence de M#elydnainsiCpendee A.
Mme Delamuraz.

Cette année exceptionnelle a été couronnée, en septembre, par Le Grand Prix de la Fondation Vaudoise pour

la Culture 2012, attribué a Katarzyna Gdaniec et Marco Cantalupo pour " honorer une personnalité du monde
culturel vaudois quia enrichil e pays par une Tuvre for.te et une approct
PULLY & LOHBEBRE DU Q

Du 1*" au 9 juin 2012, Pully a vécu la 9 © édition du Festival Pully -Lavaux™ | 6 heur e du Qu®bec. |
ndest plus ° pr®senter tant elle remporte un grand su
talents confirmés tels Les Cowboys Fringants, Robert Charlebois, Richard Desjardins, Véronique Dicaire,
Isabd | e Boulay, |l e Festival a innov® en pr®sentant une |
vivant dans |l es provinces maritimes du Canada-Thédtr@@ct og
la Voirie, la salle communale de Paudex, la salle du Grand-Pont a Lutry et la salle communale de Belmont ont
vibr® © | dheure canadienne pour | e bonheur de tous
CAFETHEATRE DE LA VOIRIE

Avec 30 spectacles différents, répartis sur 106 séances, le théatre de la Voirie a atteint un régime de croi  siére
compati ble avec son infrastructure et | deffectif restr
Avec 3' 468 entr®es comptabilis®es, la fr®quentation a
s'expliquant par l'augmentation des spectacles a vocations philanthro piques (11 contre 4 en 2011). D'autre
part, |l es spectacles organis®s par l es ®col es et |l es

gracieusement.

Ces résultats ont tout de méme permis de redistribuer un montant de CHF 53'800.00, proche des anné es

pr ®c ®dent es, gui correspond ~ une contribution appr ®ci
qui confirme la vocation a caractére socio -culturel du thééatre.

FOR NOISE PULLY LAUSNNE FESTIVAL

La 16° édition du For Noise s'est déroulée du 23 au 25 aolt 2012. Tant la presse que les festivaliers ont eu des
paroles élogieuses: une programmation " magistrale " (20 Minutes), " Ce petit festival joue dans la cour des grands
(Lausanne Cités), il " sait attraper les gros poissons " (20 Minutes) et " la pluie ne [le] fait plus couler " (Le Courrier).

Malgré une météo peu clémente, 8'000 personnes & un record ! - ont pu profiter durant 3 jours d'une
programmation dont les points forts furent Patti Smith, Granddaddy, Feist, Of Montreal ou encore Di  gitalism.

Conscients des nuisances sonores engendrées durant le Festival et sensibles aux riverains mécontents, les
organi sateurs ont pris 2 mtséariendation dedaagra@é scéne e, td'entemte eamec 2 0 1
les 2 municipalités concern®e s , |l 6organisation ddéun ap®r it i-dsurLidusahng@etnt er
de Pully.

CINEMA CITY CLUB
La Municipalité, consciente de I'engagement de I'Association CityClub pour la sauvegarde de cette salle et pour
la promotion d'un cinéma or iginal et de qualité, a renouvelé son soutien en 2012.

Pour sa premiére saison d'exploitation, I'Association a testé différentes programmations, qui ont démontré que
l e nombre ddentr ®es pour | es fil ms ®t ai t mo iemesent® | e v
(conférences, soirées spéciales, projections privées, etc.).

La programmation a ®volu® et sdéoriente vers |l e cin®ma
dans des festivals ou non projetés en Suisse. Certaines projections sont couplées avec des prestations
musicales, un débat sur le film ou la présence des réalisateurs et/ou des acteurs.
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MUSEES DE PULLY

Le Mus®e dobéart de Pully et la Villa romaine de Pully sdi
En 2012, les musées de Pully ont poursuivi leurs efforts pour proposer au public régional une offre variée et de

qualité en matiere de découvertes artistiques, de médiation culturelle et de connaissances archéologiques. Les

deux institutions ont porté l'accent sur la rencontre, le dialogue au tour de la culture et des valeurs dont elle

est porteuse. Pour accompagner |l es expositions, gubdell e
sont propos®es pour r®flI ®chir, discuter, sdamuser, se re
Les expositions duly Mus®e dobart de

3 expositions ont rythm® | dann®e et diversifi® |les pr®se
et confirmer | 6orientation du Mus®e ddart comme |l e |ieu

Albert Muret, le dilettant e magnifique (8 février au 22 avril 2012).
Premi re grande r®trospective de | @&Rullyvloss), idstallklabhens en Mur et

Val ai s. Pl us odgenturey) dessinsuetaguarelles et de nombreux documents ont été présentés pa r

| 6hi storien ddart et commi ssaire B. Wyder , retra-ant | a
autour de I 8exposition, |l e Conseil g®n®r al de Lens a ®
commentée.

ol 2

Albert Muret
Du Valais
en Lavaux

Exposition " Albert Muret, Du Valais en Lavaux ", visite Exposition " Albert Muret, Du Valais
animée " Petits Format " - la peinture entre en scéne en Lavaux", vue salle 2
Les

lauréats de la Fondation Iréne Reymond (23 mai au 3 aodt 2012).
Depuis plus de 25 ans, la Fondation Iréne Reymond soutient des artistes romands, ou vivants en Suisse
romand e, en | eur d®cernant un pri x. Le Mus®e ddart de Pl
14 derniers lauréats pour une carte blanche. Ainsi, Manon Bellet, Ignazio Bettua, Kim Seob Boninsegni,
Joélle Flumet, Christian Gonzenbach, Alexandre Joly, Vincent Kohler, Jérébme Leuba, Luc Marell,
Luc Mattenberger, Boris Rebetez, Delphine Reist, Didier Rittener et Christian Robert -Tissot ont exposé des

Tuvres significatives de | eur t r aAdraviers ungdrcoudsemélanepeintsre, r ec her
scul ptur e, phot ographi e, vi d®o et installati on, | 6expos
important pan de la création romande contemporaine.

Le ravissement, mai s | 6aube d®jl19 septédnbre au 2 Wbmesnprg 2012). et Mar c B

Les dialogues artistiques de Marc Bauer et Sara Masiiger ont été présentés pour la premiére fois en Suisse
romande au Mus ®e d bsitionta rédére leld univérsen nolr ét blanp dtravers des thématiques
communes et essentielles de leur travail.

Les activités de la Villa romaine de Pully
La participation aux réseaux scientifiques et culturels

LoO®quipe de | a Villa romaine sbdest engag®e, en 2012, da
culturels importants.

Tout d6éabord, | e R®seau Romand Science et Cit® (RRSC), r
la conceptionet ° | 6ani mation de son stand |l ors de Il a Nuit de I

L6®qui pe de m®diation des mus®es de Pully a particip®
| accuei l du public mal voyant ediamuanle Iréseaunstiissen dbs médiateurs r g a n i
culturels de musées.

Les mus®es de Pully sont devenus membres actifs du Comit
Lausanne, Pully et de | a Ri vi erLasmuggessantéyanent gngagyés slemmtle on de
comit® de | 8Association Nuit des Mus®es de Lausanne et P
Suite © une restructuration de | d&dAss oclLavaux enospénesaaiquel lax Patr

Villa romaine participe activement a été mis en attente pour 20 13-2014. Mme D. Rivier représente le monde
muséal et culturel de la région Lavaux Patrimoine mondial dans le comité organisateur.
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La communication
En plus du flyer de médiation annuel, un flyer anniversaire a été réalisé par la graphiste Janka Rahm, tous 2
diffusés a 8'000 exemplaires pour promouvoir les activités de la Villa romaine.

Le projet de réaménagement de la Villa romaine, prévu pour mai 2012, a été reporté a 2015 suite a
déi mportants probl mes de conservation.

Une partie importante du travail de préparation de la future exposition a été effectuée en 2012. Grace au
concours dodune stagiaire de%,l dddbre 20 a snars 2012,dada Villaransamen, n e

| 6ensemble du mobilier d®couvert s ur chlieé dans teg dépbts mel i s
| 6arch®ol ogi e cantonale de Lucens et de | a Riponne, ai
a Gollion puis répertorié.

Léexposition de |l a Villa romaine, d®mont ®e i€, aétéiemparied 1 1
remont ®e suite au report du projet de r®am®nagement, pe
Un projet temporaire de r®am®nagement pour | es ann®es

et accueillir le publ ic dans de meilleures conditions.

Conservation

Suite au constat ddéi mportants probl mes ddédhumidit
établie avec le Service doéarch®ol ogie cantonale afin de r
sauvegarde des vestiges.

® re
®f | ®
La DUES a entrepris une exploration du systéme de drainage de la Villa romaine par contrdle vidéo, ne révélant
aucune trace dau ded donduitesartalgré B0 adnées de service. Un curage a néanmoins été
r®al i s® pour s6assurer du bon fonctionnement du eigst m
par un sondage en puits pour c ontnerehtetrla quait®duamicapeRant ® d u

démontré que ces infrastructures ne sont pas adaptées.

La Ville de Pully a mandaté le Laboratoire de conservation et restauration de la Fondation Pro Aventico pour
investiguer et identif i miditédedovila, mettaneen évidence [a présénte demeosissutes h u
ainsi que de sels hygroscopiques nocifs, vraisemblablement des chlorures de sodium, dans les murs antiques de la villa .

Un premier rapport résumant les résultats de ces investigations a été envoyé a la Municipalité en juin 2012.

Le Laboratoire de conservation et restauration de la Fondation Pro Aventico a ensuite mené des tests de
dessal age pour d ®t er msels Bir dedsalager partiel des mudsea été eapidement réalisé,
confirmant |l 6efficacit® de | a m®t hode. Un r ailapestren g ®
préparation par les experts de la Fondation Pro Aventico.

Une premiére étape de restaurati on adéjapu étreenvisagée : cel l e de |l a fresque de |
la villa. Le site figurant dans la liste Ade | 61l nvent aire suisse des bienslacul t
Villa romaine b®n®ficiera pouraleded5% ravaux doéune subve

La couverture médiatique des musées

Les mus®es de Pully ont b®&n®fici ® déune excellente cou
avec plus de 120 occurrences, tant au niveau de la presse romande (Le Régional, Le Courrier, Terre s de Lavaux
-Pays d' Oron, Journal ddOQuchy, L' Hebdo, Le Temps, 24 H
de la radio (Dare-Dare, Zone critique) qui relaient les informations et comptes rendus sur les expositions au

Musée d'art et les animations & la Villa romaine. Cette couverture a ainsi permis de faire rayonner tant les

2 institutions que la Ville de Pully en Suisse romande.

La fréquentation des musées

La fréquentation des musées affiche pres de 5'600 personnes en 2012 et reste stable par rapport a 2011. La
moyenne des visites a plus que doublé depuis la reprise des musées en 2008 et les activités proposées attirent
de plus en plus de public.

La médiation des musées

A la Villa romaine

7 atelierssur | e th me de | darch®ol ogi e, d o Passeroi le Garum t' B laba ®® s
des archéos", " Attention, peinture fraiche "), ont été proposés aux enfants de 6 a 13 ans. 54 anniversaires et
ateliers réunissant plus de 660 enfants et paren ts ont été organisés. En 2013, au vu de la demande, la formule
sera ®tendue au Mus®e do6éart avec 2 3 ' T T Smoar a

La Villa romaine a lancé son premier Halloween le mercredi 31 octobre
affichant complet avec 35 enfants.

La Journée Internationale des musées a réuni une quarantaine de personnes.
Une légére hausse par rapport a 2011 (27). Le théeme de la restauration y a
été abordé avec un atelier en continu et un goQter romain.




Le théme du feu de la Nuit du Conte a réuni créches et UAPE de la Ville de Pully, soit prés de 140 enfants
autour de la conteuse Daniele Holwegger. Le soir, Diane Bataard a enflammé la cinquantaine de spectateurs
avec ses contes bretons.

Au Mus®e dobéart de Pully

Tout en proposant des ateliers et visites lors de chacune des 3 exposi tions, | 6of fre de
homogénéisée et stabilisée. La premiére étape a été le lancement de 3 visites pour les enfants dés 4 ans :

" Petits Formats" avec une moyenne de 10 enfants par visite. L a
brunch. Entre discussion et conférence, le brunch se veut un lieu de rencontre entre les artistes, les
professionnels de | 6art et | e public. Le premier brunch

En 2012, les 6 ateliers enfants ont réunis plu s de 40 participants, les visites commentées fixes ou sur demande
prés de 400 personnes, les conférences et brunchs prés de 200 participants.

Pakomuzé et passeport vacances

Les musées de Pully ont participé a Pakomuzé et au Passeport Vacances Lausanne etMorges. Le nombre de
participants est stable avec 81 enfants pour Pakomuzé (7 ateliers) et 101 enfants pour Passeport Vacances
(12 ateliers).

Nuit des Musées

Le programme, composé de visites commentées, de 2 ateliers enfants
en continu, dddkwruveahiersur | 6expos
ddune pi ce de th®O©tre antique et
de 1'200 visiteurs sur les 2 sites.

Le point phare a été le parcours a énigmes reliant la Villa romaine au
Mus®e ddart. Sur | e th me de | dar tf
groupes ddenfants et familles ont
peintre romain perdu en 2012 !

Les collections du Mus®e doéart de Pull

En 2012 , l e Mus®e a termin® | es t©ches |i ®e ° | 6arri v®e du
(dossiers créés pour chacun des 300 artistes de la collection) et conditionné (dans des boites de conservations

non acides) . Enviro® 2@adsi hesegnaomts pdHame restauratrice

pour un nettoyage a sec. Le Musée a pu acquérir de belles pieces, cette année, grace a aux dons de

particuliers. Ainsi, 2 gravures de Jacqueline Oyex, données par Mme Guala a Pully, une pet ite desserte peinte

par Raoul Domenj oz, un portrait photographique de C. F. R
l a Fondation ®ponyme et un tableau hivernal de Ger mai ne
permis déddaagu®rsi rde3 Suzanne Auber et wune gravure de Piet
de Bocion intitulé " Le peintre Lacage et sa famille chez lui a la Rasude "

Outre ces donations, le Musée a pu acquérir un petit nu de Domenjoz et une lithographie de  Hans Erni. Grace a

| Association des mus®es de Pully, 3 dessins de Marc Ba
Mus ®e . Le fonds doéouvrages dbéartistes sdest enrichi de 1
achat d eatidn des susées de Pully remis au Musée.

Un i mportant d®p!t de 20 Tuvres de Jaques Berger a ®gal e
de Jaques Berger.

Le travail actuell ement ral i s® sur |l e r ®c cehtesmdanates des i
di ff®rents | ocaux communaux a permis de rThgpphierBosshardtp| usi e
et un L®l o Fiaux. En 2012, les collections du Mus®e ddar
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DIRECTION DH3SOMAINES,

GERANCES ET SPORTS

MESSAGE DE LA CONSEERE MUNICIPALE

Suite a la démission de Mme MariaChrystina Cuendet, Mme Lydia Masmejana été élue Conseillére municipale

en novembre 2012 dans | e cadre ddune ®l ection compl ®m
repris la Direction des domaines, gérances et sports (ci -aprés DDGS). Elle a rejoint, dans une ambiance de

saine collabor ati on, la Municipalit® qui | 6a bien accueilli
dicastére et rencontré tout le personnel affilié.

En 2012, | a DDGS s0dest prPoliiqueidplagermem0l?2 oc2@ld.sacr ®e ~ | a

Le 12 septembre 2012, a Muni cipalit® a pr®sent® un pr®avis dbint e
a prévu la construction de 300 nouveaux logements a Pully. Afin de répondre aux besoins de la population ne

di sposant pas doéun revenu sufefnitssantl apoMuniaccicpRdleirt ® ad e
syst me doéaide financi re personnali s®e, soupl e et ad
économique et familiale des bénéficiaires.

La Municipalité a identifié les sites potentiels pouvant recev o i r | 6ensembl e des | ogeme
arrivee - l a conclusion que | e terrain de Boverattes
ddinvestisseur s, dont | es projets de documents wutil es

Du coété de la Cave communale , les ventes de vin en 2012 ont progressé de 12 %, soit les meilleures ventes de

ces 3 derniéres années. La qualité des vins et les distinctions obtenues peuvent expliquer ces résultats.

En effet, le vin rouge Rochettaz 2011 a été primélorsd u concours de | 00ffice des Vi
il est sorti meilleur vin du concours, toutes catégories confondues ! Bravo © | d®qulipe des v

Cette année a été marquée par le départ d'une figure importante des foréts pulliérannes : M. A. Jungo,
responsabl e de | 6®qui pe, a pris s a retraite en avr i
M. M. Grandjean, titulaire d'un brevet de contremaitre forestier et employé en tant que blcheron de la Ville

de Pully depuis 10 ans. Félicitations a M. Grandjean pour cette belle promotion !

Pour la piscine de Pully -plage, avec 107'990 entrées, la saison 2012 est la deuxiéeme meilleure saison sur
les 6 derniéres années, principalement grace aux bonnes conditions météorologiques en juin.

Coté sports, la Ville de Pully soutient activement les clubs sportifs Pulliérans, par les aides sportives
attribu®es annuell ement aux c¢lubs ayant un mouvement |
sportives pour leurs entrainements, matchs et autres acti vités. La Commission consultative et
extraparl ementaire des sports de Pully (CCESP) a ®t® r
Pulliérans dans le cadre des décisions touchant au sport en général (mérite sportif, aides sportives, locati on de

salle, etc.).

En 2012, la DDGS a mis sur pied lesours Urban Training , une maniére inédite de faire du sport et redécouvrir
sa Vville sous |l e principe du sport en groupe, ouvert
Ces cours se snt déroulés de mai a septembre et ont eu un réel succes aupres de la population pulliérane !

Conjointement avec la DUES, la DDGS a présenté un préavis au Conseil communal lors de la séance du
21 novembre 2012, concernant | dentreti en du p att rétapmod, rpeur um ocréditt deu i

CHF2' 046' 000. 0O0. Ce dernier, accept® par l e Conseil C
de2ans, des travaux df6entretien et de mise en confor mit
patrimoineimmobi | i er . l'l's permettront ddassurer sur | e | ong
Commune.

Suite 7 | 6i nt taxedau sat iavalisée gpar détision communale du 31 octobre 2012, la DDGS a

rapidement di mettre sur pied un programme de gestion des déchets dans ses propres batiments publics et
privés (batiments locatifs, batiments administratifs, écoles, refuges, etc.). Ce programme sera finalisé et
réalisé début 2013, en collaboration avec la Voirie, responsable des espaces publics.

SERVICE DES DOMAINESERANCES ET SPORTS
INVENTAIRE DU PATRIBINE

Batiments a usage public

o Affectation culturelle (théatres, musées, etc.) 4 béatiments
o Affectation sociale (jeunesse et petite enfance) 3 béatiments
¢ Affectation publique (salles de réception, refuges, etc.) 5 béatiments
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Batiments a usage scolaire

e Colleges 13 béatiments 184 classes
e Home-école 1 béatiment aux Mosses
BOti ments ° wusage de | 6Administration

e Av. du Prieuré 2 (DAGF);

e Ch. de la Damataire 13 (DTSI et DUES)

e Av. SamsonReymondin 1 (DDGS),

e Rue de la Poste 9 (Police Est Lausannois);

e Quartier du Temple 1 (Service informatique) ;

e Av. du Prieuré 1 (DJAS et ORPC)

e Stand et Chenaulaz (hangar et refuge forestier) ;

e Ch. des AnciensMoulins (ateliers des ouvriers professionnels) ;
e Ch. de Rennier (serres).

Batiments locatifs

o Affectation administrative et commerciale 4 Dbéatiments 36 objets
o Affectation habitation 20 batiments 73 objets
e Places de parc 9 sites 103 objets

Batiments et infrastructures sportifs et de loisirs

o Salles de sport (gymnastique) 7 sites 9 salles
e Piscines (1 extérieure et 1 intérieure) 2 piscines 4 bassins
e Port de plaisance (y.c. locaux Sauvetage et Club Nautique) 1 port 332 objets
e Terrains de football (officiels et de quartier) 5 sites 6 terrains
e Terrains de tennis 1 site 7 courts
e Terrain de rink -hockey (situé au college de Mallieu) 1 terrain

e Salle arts martiaux (située au college des Alpes) 1 salle

e Stands de tir (1 stand de 25 m et 1 stand de 50 m) 2 stands

e Piste Vita 1 piste

Béatiments divers

e Eglises 4 églises

e Cafésdrestaurants 3 béatiments

e Jardins 4 sites 84 jardins
e STPA (locaux a usage militaire) 1 béatiment

e Batiments divers (kiosques TL, WC publics, etc.)

GESTION DU PATRIMOR
Dans le cadre des travaux de rénovation et d'entretien extraordinaire, la DDGS a officié en tant que représentant du

maitre de I'ouvrage ou directement en tant que responsable des travaux pour d'importants chantiers.
e College Principal : rénovation compléte de 4 salles de classe et remplacement de la borne automatique.
e Immeuble Pré-de-la-Tour : mise en conformité de la détection incendie.

e Home-école des Mosses r®fection de | 6® anch®i t® du garage,
rénovation de la salle de classe.
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e Centre sportif de Rochettaz : réfection du terrain de football synthétique (sous garantie), soit
remplacement de 65 tonnes de granulats.

e Batiment des Alpes 16 : remplacement des fenétres et mise en conformité des portes paliéres.
¢ Batiment Plage 3 : remplacement des portes palieres.

e Maison Pulliérane : révision de la commande du chauffage et de la ventilation des salles de conférence ;
réfection de la peinture des fenétres coté sud.

e College AnnexeQuest: moder ni sation du syst me de pr®paration c
e Octogone: re mplacement du parquet de danse.

e PlaceNeuve4: modernisation de | 6ascenseur.

e Verriére 4 : réfection partielle de la toiture.

De nombreux travaux d'entretien courant  ont été entrepris par les ouvriers professionnels de la DDGS,

en collaboration avec les entreprises locales spécialisées, pour un montant global de CHF 2'001'000.00
(contre CHF1'861'000.00 en 2011), dont la répartition figure ci -dessous:

2012 2011
Batiments administratifs CHF 522'000.00 CHF 533'000.00
Batiments locatifs CHF 631'000.00 CHF439'000.00
Ecoles CHF 694'000.00 CHF 605'000.00
Infrastructures sportives CHF 117'000.00 CHF 202'000.00
Eglises CHF 37'000.00 CHF 82'000.00
Total CHF 2'001'000.00 CHF 1'861'000.00

Travaux réalisés par I'équipe des ouvriers professionnels de la DDGS
o Réfection de 5 appartements suite au départ de locataires.

e PCI Chantemerle: f er meture de cellules par wune c¢cloison pour
local pour leur nettoyage.

e Davel2-Musée: f abrication et Ipalustrade audaombles muar accédes & la raeizzanine.
e Guisan75: transformation dféune cave.
e College des Alpes 0 safe du Musée: nettoyage des étagéres en bois avec un produit spécial contre les

champignons; peinture du safe (muretsol) ; i nst al Isgstermede clidafisation.
e Damataire : remplacement des parois coupe -vent sur les terrasses des appartements.
e lLaVarenne-Plage3: peinture de | a cage dbéescalier et de | a p

e Reymondin 1: réfection des bureaux du 1 * étage.

e Quatre Vents : réfection des escaliers c6té sud du batiment.

e Garderie Guilemin: peinture du bureau de | a directrice et de
e Cavecommunale: peinture du mur et du sol et fabrication dé

Travaux réalisés par I'équipe des ouvriers professionnels de la DDGS, en collaboration avec les entreprises
locales spécialisées
e Sentier des Grives -Plateires : réfection du mur de souténement du talus.

§ ALl

Avant' & = ERAOregl
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Mutations de bail a loyer
Sur les 80 appartements en gestion, 6 locataires ont résilié leur contrat de bail a loyer.

Appartements subventionnés ou a loyers modérés
La Ville de Pully est propri®taire de 4 immeubles ddhabi
publics, qui se répartissent en 2 catégories :

e Ch. de la Damataire 11 et Place Neuve 4 (25 logements)

Ces 2 immeubles construits avec | Bdappui financier des
par |l a Loi cantonale sur | e |l ogement du 9 sepdomblebre 19
vocation car il per met ®gal ement °~ des personnes ° mobi
e Ch. du Liaudoz 30/32 et ch. des Plateires 25/27 (34 logements).

Ces 2 immeubles b®n®ficient dbéun appui nhes afaiblesreeenus c o mmu |
de disposer ddun appartement ° Jloyer r®duit. Des direct
conditions ddédoctroi de ces | ogements.

Au 31 d®cembre 2012, |l a |iste doéattente ptqghonsPlaceNetvggpe d' ar
liste gérée par la DJAS):

Typologie de logements 1a2npces 2.5a3 pces 3.5a4 pces 4.5 a5 pces Total

Nbre de demandes au 31.12.2012 53 75 64 16 208

Nbre de demandes au 31.12.2011 41 62 53 12 168

Ecart en % +29 % +21% +21% +33% +24 %

En 2012, seuls 3 appartements ont pu °tre attribu®s pour

2011 comptait 13 nouvelles demandes, 2012 en compte 40. Cette augmentation est vraisemblablement liée a
la présentation en 2 012 du préavis sur la Politique du logement.

Logements de secours
La DDGS a mis a disposition un appartement de secours a une famille dans le besoin.

LOCATION DES LOCAUX

La demande de |l ocation est de plus en pYyrépendre.ort e et | dof
Par ailleurs, dans le cadre de la location des refuges, il faut relever un manque flagrant de respect a la chose
|l ou®e, qui g®n re do6éi mportantes ressources au niveau de
Utilisation des stands de tir, petit calibre et Volson par les sociétés de tir en 2012
Carabine 50 m. Pistolet 50 m. Pistolet 25 m. Nombre de jours
Petit calibre 438 h 56 h 126
Stand de Volson 54 h 21

Refuge du Stand de Volson
35 réservations pour des manifestations, 134 sessions de tir et 5 jours pour le Festival Pully For Noise.

Chalet du Bois -du-Moulin
70 jours dooccupation en plus des 54 jours d®di ® aux co

Refuge des Quatre Vents
117 réservations pour des manifestations et 13 jours pour le Festival Pully For Noise.

Galerie du Prieuré
249jour s d' exposition permettant ° 20 artistes de sdexpri me

Maison Pulliérane
La Grande salle de la Maison Pulliérane a été utilisée 60 fois, dont 22 par des sociétés locales de Pully et
13 pour des événements politiques (Conseil communal notamment).

Le Foyer a été utilisé 75 fois, dont 12 par des sociétés locales de Pully et 18 pour des événements politiques
(conférences et débats, Conseil communal, réunions de partis et votations).

Les 3 salles du " étage de la Maison Pulliérane ont été occupées 300 fois (3 salles confondues), dont 68 pour
des événements politiques (votations, séances du bureau du Conseil, diverses commissions et réunions de
partis) et 6 par des sociétés locales de Pully.

Salle de projection du collége Arnold Reymond
149 heures d'uilisation en dehors des horaires scolaires, dont 76 par les écoles, 48 par des privés, 11 par des
sociétés locales et 14 par I'Administration communale.
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INFRASTRUCTURES SPOIRES ET DE LOISIRS
Piscine de Pully -Plage
Avec 107'990 entrées, la saison 2012 e$la deuxieme meilleure saison des 6 derniéres années.

Nombr e doe 2012 2011 2010 2009 2008 2007
Mai 8'793 9'825 7'182 13'863 6'431 5'472
Juin 28151 21'134 24'927 24'328 29'797| 21'397
Juillet 27'925 24'683 48247 34'808 33'650| 30'104
Aolt 39'437 40'193 21'375 42'612 27'162| 27'637
Septembre 3'684 2'396 1'013 1785 2'083 1'386
Total 107'990 98231 | 102'744 | 117'396 99'123 | 86'266

La buvette de la piscine, tenue depuis mai 2010 par M. Jaspal
CHF268'815.80 (+3 % par rapport a 2011), chiffre dans la moyenne des 5 derniéres années.

Piscine couverte

La piscine couverte, rénovée en 2010, est fortement sollicitée par les
écoles (38 heures par semaine) et les clubs sportifs locaux (20 heures).

Les ouvertures au public représentent 20 heures par semaine.

Port de plaisance

En 2012,21d e mandes

16 places attribuées.

VIGNES

Saison viticole

L 6 a n wvitieode fat difficile en raison des mauvaises conditions météorologiques (froid et humidité) pendant la

p®ri ode fl oraison

de

doontrgjaint | psi bhstes d

et |

0®t ®.

Singh, a réalisé un chiffre d'affaires de

De plus, le vignoble de Lavaux a été touché par des champignons virulents (oidium et mildiou) nécessitant une

attention soutenue des vignerons (plus de traitement). Au final, la vendange a été heureusement peu touchée.

Vendanges

Les vendanges 2012 du domaine communal se sont déroulées, du 24 septembre au 10 octobre 2012, dans de
bonnes conditions.

Hor mi

S

pour

(contre 92°0e en 2011).
Malheureusemrent, une tres forte baisse quantitative ( - 22.1 %) a été constatée, en particulier pour les rouges
(- 31%). En effet, malgré la présence des grappes et un développement normal des baies, ces derniéres
contenaient peu de jus.
Cette tendance est confirmée a I'échelle du Canton : la récolte 2012 étant considérée comme la plus médiocre
des 3 derniéres années.
Les résultats 2012 de la Cave communale seront donc péjorés de plus de CHF 40'000.00 sur le poste "variation
produit en cave ".

Quantités récoltées et

e

Chardonnay,
ont été relevés pour cette récolte que pour la précédente, plus particulierement pour le Diolinoir avec 105°Oe

sondages obtenus

dont

| e

degr ® Oechsl e

(taux

2012 2011
Dénominations Litres Degrés r en% Litres Degrés
Cépages blancs
Chasselas 13'800 79 -11 15'500 75
Chardonnay 1'200 91 -14 1'400 93
Doral 400 88 -20 500 88
Sauvignon 450 93 - 44 800 93
Sylvaner 750 91 -53 1'600 91
Total cépages blancs 16'600 - 16 19'800
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Quantités récoltées et sondages obtenus (suite)

2012 2011
Dénominations Litres Degrés r en% Litres Degrés
Cépages rouges
Garanoir 1'800 90 -27 2'450 89
Diolinoir 850 105 - 850 92
Gamaret 1'700 95 -37 2'700 91
Pinot Noir 1'350 99 - 59 3'300 98
Gamay 750 93 -25 1'000 90
Galotta 1'800 96 +6 1'700 93
Total cépages rouges 8'250 -31 12'000
TOTAL cépages blancs et rouges 24'850 -22 31'800

Ventes

Malgré la morosité sur le marché des vins suisses, les ventes 2012 ont progressé de
plus de 12 % représentant CH 410'390.15 (CHF 362'438.35 en 2011), meilleur résultat
des 3 derniéres années.

La qualité des vins et les distinctions obtenues peuvent I'expliquer.

Médailles
Lors de 1 6®dition 2012 de | Roch&tar 2614 taiolenu 38 Vaudoi s,
Il a m®dai | | &roptéd Mastere2012 | peix unique de la meilleure note toutes
catégories confondues, soit sur 1'111 vins présentés par 246 producteurs !

Par ailleurs, | e Gamar et Diolinoir 2011 m®d a i

Lors de la conférence de presse du mardi 17 juillet 2012 & Gstaad, le vigneron
M. B. Aymon a regu les 2 trophées ainsi que les diplomes exposés a la Cave.

FORETS

Durant lI'année, les blcherons ont effectué les travaux habituels et indispensables a I'entretien des foréts
communales tels que coupe, sylviculture, débitage, enstérage, entretien des chemins et de la Piste Vita,
plantations, fauchage de plantations, vente et livraison de bois.

Le martelage officiel a eu lieu le 24 octobre 2012 dans le secteur des Raforts.

Tracteur forestier

Ageé de 22 ans, le tracteur forestier a été remplacé pour un montant de CHF 505'829.00. Grace a sa grue de débardage

et sa remorque forestiere avec benne, le nouveau tracteur permet une optimisation des travaux forestiers et

|l ogistiques (transport), un meilleur taux doéutilisation et

Coupes de bois

Différents chantiers ont été réalisés a Volson -Hangar (suite de la coupe de 2011) et aux Raforts. Une coupe de
s®curit® a ® ® effectu®e ~ Chenaul az, suite 7 une chute
passait.

Le volume total exploité en 2012 est de 1'135 m 2, dont voici le détailen m 3:

Résineux

Bois de service 410

Bois de service propre emploi 15

Déchiquetage 48 (soit 120 m? copeaux)
Bois de feu long 31

Total : 504

Feuillus

Bois de service 52

Bois de feu long 381

Déchiquetage 198 (soit 495 m* copeaux)
Total : 631
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Vente d e bois du Hangar

Bois déchiqueté

Le volume de bois d®chiquet® pour |l a chauff ef liemésahtans Al
environ 625 m® de copeaux. La consommation annuelle varie de 500 & 700 m® pour cette chaufferie.

Bois de feu

75 stéres de feuillus et 44 stéres de résineux ont été fendus pour approvisionner le stock de bois sec.

Les stéres de résineux ont tous été vendus a " La Branche", institut pour personnes handicapées a Savigny.
196 stéres de bois sec, 59 stéres de bois vert, 393 ballots et 6.05 m ® d'acacias ont été vendus.

Scierie mobile
Comme tous les ans, une scierie mobile est mandatée pour scier des bois de peu de valeur sur le marché. Ces
bois ont permis de fournir :

¢ le domaine viticole communal et les menuisiers de la DDGS;
e des plateaux pour la fabrication de tables et de bancs, de poutres pour un chalet mobile en madriers
(planches trés épaisses) pour les manifestations ainsi que pour 'aménagement de sentiers.

Fauchage de plantation
Cette année, 20'500 m? de plantations ont été fauchés pour dégager les jeunes plants de toute la concurrence
herbeuse afin d'assurer leur reprise et une meilleure croissance.

Sylviculture

Pour garantir une forét future de qualité et assurer ses fonctions, des
éclaircies ont été effec tuées dans les jeunes foréts communales et de
part et d'autre de l'autoroute dans la région de la Piste Vita sur une
surface totale de 16'800 m?2.

Plantes invasives

Pour | a premi re fois cette ann @G O ®r
certaines espéces végétales invasives ont été réalisées dans les foréts oo

de Pully. B e

La lutte contre | a Renou®e du Japon a ®t® entreprise
| dextraction des racines et | 8i nci n®r ati on dufoyerplat . r
capacité de cette plante a rejeter et sa rapidité de croissance.

Par la suite, faute de pouvoir traiter chimiquement ces plantes et en collaboration avec Parcs et Promenades,

l a surface a ®t ® refauch®e et | &desrbéches. Finattment| des bpuaures del | e
saules ont été mises en place pour tenter de concurrencer les possibles rejets.

Pour l es plus petits foyers, |l op®r ation a ®t ® recond
terre, prend racine) etavec | dappui de migrants. Toujours avec | 6aide
David a été effectué sur les surfaces les plus durement touchées.

Pour étre efficaces, ces mesures doivent étre reconduites régulierement et en collaboration avec les
communes voisines.

Réfection et entretien des routes forestieres

Suite aux exploitations de ces derniéres années, et, n'ayant plus de bois a sortir pour les 10 prochaines années,

290 m de la route des Raforts ont été réparés en collaboration avec l'entreprise  Liardon.

Comme chaque année, les travaux pour I'évacuation des eaux de surfaces ont été exécutés.

Le fauchage des bords de routes forestiéres a été réalisé par I'entreprise Bolomey.

Accueil en forét

Le Passeport Vacances de Belmont a fait sa traditionnel le remontée de

la Paudéze. Cette année, les travaux de stabilisation végétale ainsi que

le biotope du stand leur ont été présentés.

Pendant l es jours d'intemp®ries, u®

tables pour offrir des zones de détentes aux usagers de la forét. Les
réactions du public sont trés positives.

La réfection du parcours de la Piste Vita a été entamée en changeant
certains écriteaux et engins. Ces travaux seront poursuivis régulierement.

Travaux divers

Une dizaine de sapins de Noél et des branches ont été fournies pour les décorations de Noél communales ainsi
gudaux communes VOisines.

Pour I'aménagement extérieur de la colonie des Mosses, 40 m® nécessaires & la fabrication d'un chalet en bois
rond ont été écorchés au nettoyeur haute pressio n (kércher).

Conjointement avec 'ORPC, le site de " La Tour & Fernand " aux Mosses a été remis en état suite a un incendie.
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Equipe forestiére

Cette année a été marquée par le départ d'une figure importante des foréts pulliérannes : M. A. Jungo,

responsad e de | d®qui pe, est parti " la retraite en avril 20
M. M. Grandjean, titulaire d'un brevet de contremaitre forestier et employé en tant que blcheron de la Ville

de Pully depuis 10 ans.

Pour remplacer M. M. Grandjean, M. J.-S. Pidoux a été engagé en tant que bdcheron ; il a fait son
apprentissage a la Commune.

Subventions forestiéres
Dans le cadre de la réforme de la péréquation financiére et la répartition des taches entre Confédération et
cantons on (RTP) la subvention forestiere fédérale et cantonale (colts directs) a été attribuée pour

| 6expl oitati on de publifues pdur la pépodeo20@8e2t0rlilc esCependant , l es somn
toutes été dépensées dans le Canton, la période a été prolon gée sur 2012. Le montant de la subvention

foresti re est d®termin® en fonction des chantiers r®ali:
®t ® attri bu®s pour | dentretien des for°ts pr otlaecouperduices de

secteur Volson-Hangar en représentant la plus grosse patrtie.

BUREAU DU LOGEMENT

Les r®sultats de | denqu°te annuelle cantonale effectu®e
nombre de logements vacants (location et vente), bien qu'en |égére augmentation, reste a un niveau trés bas,

soit 2'080 au 1°" juin 2012, (contre 1'902 au 1 juin 2011). A Pully, au 1* juin 2012, seuls 45 logements étaient

vacants.

Au niveau cantonal, le taux de logements vacants au 1 * juin 2012 de 0.6 % est trés légérement supérieur a
celui du 1* juin 2011 de 0.5 %. Le taux de 1.5 % représente le seuil au-dessous duquel les mesures légales de
protection du parc locatif sodappliquent, ce qui est |l e ¢

Vente ddapplauégs e ment s

Toute ali®nation ddéun appartement, jusqudalors | ou®, es
| 6®conomi e, du | ogement et du touri sme en vertu de I a
11 décembre 1989 (ci-aprés LAAL). Amenée a énettre un préavis sur les autorisations relatives au territoire

pulliéran (art. 6 de la LAAL), la Municipalité a estimé que sur 13 demandes traitées en 2012, 8 logements

entraient dans une catégorie dite " a pénurie ", nécessitant une attention particuliere au regard de la LAAL.

Demandes do6autorisation do6ali®nation dbéappartements | ou®

2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012

Nombre de demandes traitées 28 20 28 29 40 18 13

Loi concernant la démolition, la transformation et la rénovation de mai sons ddohabitati on
|l utilisation de | ogements ° dbéautres fins que | 6habitat
9 dossiers ont été traités par le bureau du logement dans le cadre des procédures de demande d'autorisation

de permis de construir e. dullCantopad aceordé 1l dispense et®l6turéolgdessier mrt

matiére de surveillance des loyers.

BUREAU DES SPORTS

Qutre | 6entretien des infrastructures sportives, |l a DDG:
des installations aux différentes so ciétés sportives pulliérannes. Si certains clubs sportifs, par leur nature,
b®n ®f i ci ent déune relative exclusivit® des installati ons

doivent se partager des salles sportives également utilisées par les écoles. Ces salles sont fortement exploitées
en dehors des périodes scolaires. En 2012, les sociétés sportives et culturelles concernées les ont utilisées
environ 6'669 heures (contre 6'325 en 2011).
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L'aide aux sociétés sportives pulliérannes est calculée en fonction du nombre de membres juniors agés de 4 a
20 ans ainsi que de |l a cat®gorie de jeu de | d®quiope

Aides et utilisation des salles par les sociétés sportives avec mouvement junior

Sociétés Nolr}:ikl)irseatr;g:ljres Nombre de qupre de Juniqts non Subsides 2012
salles de sports membres juniors Pulliérans (CHF)

Pully BBC 2'043 338 249 161 47'880.00
Espérance 996 170 150 97 29'376.00
FSG 756 252 197 54 10'176.00
Ondine 283 89 6 1 2'500.00
Pully Football 215 441 333 178 10'000.00
Rink-Hockey 22 52 40 21 2'500.00
Tennis Club 46 347 267 91 10'000.00
Tennis de Table 571 60 46 23 2'500.00
Budokwai 717 174 140 61 10'000.00
Ski Snowboard 0 133 65 28 5'058.80
Pully Natation 30 193 122 75 7'500.00
Club Nautique 57 316 286 107 17'330.00
Sauvetage 0 50 19 7 2'500.00
Total 5'736 1'952 949 157'320.80

URBAN TRAINING

L6®dition 2012 ddéUrban Training a
Pulliérans ! Les coaches ont pu compter sur la participation active
d'environ 22 personnes par session de mai a juin! En septembre, le taux
de participation a été moindre en raison de conditions météorologiques
défavorables.

¥ ule de pyiy

Urban Training est une maniere inédite de faire du spor t et de
redécouvrir sa ville sous le principe du sport, en groupe, ouvert a tous et
avec | '"accompagnement d'un coach p
de 1h, sont gratuits et sont adaptés a toutes et a tous, quel que soit I'age

et la condition physique .

Un choix varié de parcours urbains est proposé, combinant marche rapide
et exercices musculaires, réalisés a l'aide du mobilier urbain (bancs,
escaliers, quais, murets, etc.), les phases de marche favorisant le
contact social.

Urban Training est largement médiatisé au travers d'émissions télévisées
et radiophoniques ainsi que dans la presse écrite, le tout soutenu par une
campagne d'affichage au printemps.
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DIRECTION DES TRAVABT

DES SERVICES INDUHIR

MESSAGE DU CONSEILREBMUNICIPAL

Pour la Direction des travaux et des services industriels (ci-apr ~ s DTSI ) , |l dann®e 2012 p
comme celle des opérations " coup de poing " En effet, 2 projets importants ont passablement occupé la Direction

Il a mi se en i uv saecouplee al mrouveaa Reglemzent communal sur les déchets et la surélévation des

3 ponts sur la ligne CFF du Simplon. Ces 2 opérations ont d étre réalisées dans des délais trés serrés.

A la fin du mois de mars, | a Mu niune gul@@sion aukcondept régionklldgy s 0
"taxe au sac" (un sac, une coul eur, un pri x, une® jan@ear 20 ) e
Lad®ci si on des autorit®s | ausannoi ses et malt@lamavelledaxeo r i t
en vigueur au début 2013 déja, a modifié cette premiere intention.

es
t |
®

Le nouveau Plan directeur des d®chets, valid® par | a Mu
permis de pr®senter |l e nouveau R gl ement asuun Z"5 débadt,i | con
celui-ci a voté le préavis municipal a une large majorité.

Durant tout | e processus ddéintroduction, | daccent a ®t®
importants de comportement induits par la nouvelle taxe, notamment la néc  essité de mieux trier ses déchets,
puisse se faire en douceur.

Un 1* bilan fiable des changements en cours 8 évolution des quantités de déchets par catégorie - pourra sans
doute étre établialafindul ® semestre 2013.

Parallelement, 4 entreprises ontr ®pondu ~ | 6dappel déoffres pour la colle
notre op®rateur histor i guraflélamde netcolleqgierailes ééch&PskrQe terrioirei a "
pulliéran durant les prochaines années.

Aprés une seconde séance pub i que do&éi nformati on, l es travaux pr®parat
3 ponts sur la ligne CFF du Simplon ont débuté dans le courant du mois de février.

La phase |l a plus spectaculaire des travaux s 0 edractiod ®r oul ¢
trés médiatisée des ponts de Chéateau-Sec et du Tirage. Pully a ensuite vécu une nouvelle nuit trés intense,
début septembre, lors de la pose des nouvelles structures des ponts de Chéateau-Sec et du Prieuré.

Malgré les difficultés et les probléemes qui ont émaillé le déroulement des différents chantiers, on peut sans
conteste affirmer qudavec | a fermeture d®finitive du tras
tournée pour la Ville de Pully et que la mutation progressive du centre -ville a véritablement débuté.

I est ®videmment i mpossible dd®voqgquer dans cette br ve
DTSI durant | 6 a-oi & @alhelZeiskerPent ét€ enhrfiuée par le décés subit, le dernier jour de

février, de notre collaborateur M. Peter Mergozzi, chef de projet, responsable du chantier de

| 6 ades.Cerisiers. Nous aimerions lui rendre ici un dernier hommage.

Dans sa derni re s®ance de | 8ann®e, |l e Conseil communal
nouveaux postes au sein de | 6Administration communale do
pr®vus permettront " la Direction doéaffronter l es d®fi
d®marrage de nouveaux psroged sl addfdi mpam®Paagemdaretlts de | 6av

abords ainsi que de la rue de la Poste et du bd de la Forét.

RESEAUX (ASSAINISSENT, STEP, EAU POTABE, ELECTRICITE,

ECLAIRAGEPUBLIC)

RESEAU D0 A SBEWA [ENACSATEOMN DEEAUX)

En2012,conf or m®ment aux directives du PIl-apnes BGEE)Resadvaudde®v a c u ¢
mi se en s®paratif du r®seau dbdassaini ssement se sont p o
Actuellement, le taux de " séparatif effectif ", soit la proportion de batiments dont les eaux usées et les eaux
claires sont s®par ®es ¢nurengd®»” | a STEP, se situe 7
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Batiments > Collecteurs Nombre Total
Séparés > séparatif 1'570
Séparés > unitaire 241 1'811
Unitaires > séparatif 200
Unitaires > unitaire 724 924
Pas de raccordement / Inconnu 547 547
Total 3'282
§ Unitaire (m) Séparatif (m)
Année - - Total (m)
Eaux mixtes Eaux claires Eaux usées
31.12.2012 23'962 67'193 41'378 132'533
Posé en 2012 126 810 489 1425

Les études menées dans le cadre du PGEE ont démontré la nécessité de renforcer drastiquement les mesures

de cont

ritl e

et

qualité des eaux et du sous-sol.

En ce

collecteur des Rives du lac, le curage des collecteurs des Monts-de-Pul | vy,

qgui

concerne |

ddédentreti

e

en

rseau

d udomaiRes eublic etchidva, afn aleé prdtéges a me n t

leng 'mepomeatdus lesc3@rssqui a Eté suigir o g r
La campagne comprend le curage du collecteur reliant le ch. des Bovera ttes a celui du Caudoz, celui du

d eF. Rathazvou deC .

| 6 ade Lavaux. Par ailleurs, comme lors de chaque année bissextile, le niveau du Léman, en raison de travaux

ensortedu Lac Gen ve, ®t ait abaiss® en d®but ddann®e. L
les collecteurs dits " plongeurs ", acheminant les eaux claires dans le Lac. Au total, prés de 4700 m de
collecteurs ont été curés ou remis en état en 2012.

Pour |l es ®qui pements priv®s dbé®vacuation des eaux, | e
| 6introduction du nouveau R gl ement communal sur | 6 ®v
2010. Tout batiment neuf ou transformé estdésormais contr 1| ® en terme dbféassainiss

l e chantier de | 8 av.-ford®racco@ésrauxsparttes du,réselatecomnmumnaken séparatif ou
moderni s®es sont syst®mati quement i nspect ®s . e€C®paratihe s ur
du r®seau communal et de favoriser | dinfiltration des
Elles permettent donc de renforcer |l a protection de |8
du syst me do®Bveaxwati en, deéden di mi nuer | es co %t s. Les
ma’  tres ddouvrage l or s de constructions de nNnouveaux
i mper m®abil i s ®dmset algmementilarparndes3e@ux transitant via des ouvrages de rétention de
30 % également.
La STEP de Pully traite les eaux provenant des communes de Pully, Paudex et Belmont, dont le tableau
ci-dessous présente les chiffres-=c | ®s . L & uni t ® comptabilisatorede la population tagcordée a une
STEP eéquivalentdhabitant " (ci-apr s EH) gui correspond ° un r ®si d
a 3 emplois ou a 4 places de café-restaurant.

Belmont (*) 3'543 3'693

Paudex 1'818 1'821

Pully (**) 18'423 18'960

Total 23'784 24'474

(*) y compris 76 EH sis sur la commune de Lutry
(**) y compris 65 EH sis sur la commune de Lausanne. A noter que 1'474 habitants de Pully sont raccordés sur le bassin
versant de la Vuachére, relié a la STEP de Vidy.
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Pluviométrie (mm) 973 1'326
Eaux traitées biologiquement (m °) 1'877'378 2'240'764
Eaux non traitées (déversement aprés décantation) (m ) (108 ﬁiﬁrﬁ? (193 ﬁéirgess())
Part des eaux non traitées biologiquement (%) 7.1 9.1
Nombre de contr!les analytiques Env. 10'000 Env. 10'000
Rendement épuratif (part des matiéres organiques abattues) (%) 93 93
Boues d®shydrat ®es ®vacu®es p 271 272
Sables évacués a de Lausanne (to) 9.7 8.8
Déchets de grille incinérés a TRIDEL (to) 54 54
Electricité totale consommée (kWh) 576'187 546'969
Electricité fournie par le couplage chaleur force (kWh) 295'003 347220
Rapport production consommation électrique (%) 51 63

Avec une pluviom®trie de
déversées avant traitement biologique durant 193 heures, soit 2.2

proches de ceux observés en 2011. Les normes |Iégales sont respectées et le rendement épuratif est toujours
bon, avec un t au smaiéiea brgabidues stabilise a @36%6.

Les boues et le sable collectés a la STEP de Pully ont été évacués en majorité vers celle de Vidy. Cependant,
quelgues transports de boues ont été acheminés vers Tridel et SAIDEF lors de travaux de maintenance du fou r
de la STEP de Vidy.

Parmi les principaux travaux, réalisés en 2012, peuvent étre cités

1 pardicz2li@éremamn pluvieudea bea @aeix oAt0 di2étref u t
% du temps. Toutefois, les résultats sont

e remplacement du r®ducteur de pression sur | e r®seau do
e remplacement de la tuyauterie du gazomeétre (cf. D. 282.5.1.1) ;
e remplacement des couvercles sur les clapets anti -retour des boues ;
e vidange et nettoyage des bassins de traitements primaire et biologique ;
e installation ddun d®bitm tre sur |l es boues en exc s
o remplacement des maillons de chaine du gros dégrilleur ;
e révision de la centrifugeuse aprés 3'000 heures de fonctionnement ;
e r®paration des 3 pr® eveurs ddeau pour | es analyses.
Dans le cadre du projet de réhabilitation de la STEP de Pully, le Bureau SD Ingénierie a recu le mandat
do®t udi er | dalternative d' ®saudexatBelmohtersdirestmrude laSFER eesVidge Pul |
Les résultats finaux de cet avant-pr oj et seront disponibles courant 2013. ‘
qudi l néy aura pas financi rement do®cart siglyietfuncat i f
raccordement des eaux usées sur celle de Vidy.
Avec un total de 1'319'342m°, | a consommation déeau potable, enm012, e
Bilan hydrique
Nombre d'abonnés 2'006 2'010 +0.2 %
Volume introduit sur le réseau m® | 1'580'940| 1'556'480 -15%
Dont product|on_ propre (sourges de. _ me 72096/ 161575 +124.1 %
Montpreveyres ; mesure au réservoir des Daillettes)
Part de la production propre 46 % 104 %
Consommation (volume facturé) m® |1'319'342| 1'318'660 -01%
Volume non facturé (pertes) m? 261'598| 237'820 -9.1%
Part du volume non facturé (pertes) 16.5%| 153 %
Ruptures de conduites et travaux d'urgence
Nombre de fuites réseau 19 24
Nombre de fuites branchements 12 17
Nombre de fuites sur la conduite des sources 0 2
Nombre total de fuites 31 43
Nombre dinterventions d'urgence du service de piquet 8 37
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Extension et renouvellement du réseau

Longueur du réseau principal de distribution km 51.5 51.5
Renouvellement et extension du réseau (*) m 840 760
Taux de renouvellement du réseau 1.63%| 1.48%

(*) En 2012, principaux axes renouvelés : Grillon, Cerisiers, ponts CFF, Miremont

Nombre de nouveaux raccordements 6 7
Nombre de raccordements réhabilités 16 14
Comptage

Nombre de compteurs 2'089 2'095
Nombre de compteurs renouvelés 276 114
Réseau de défense incendie

Nombre de bornes hydrantes 378 381

Les travaux de renouvell ement du r ®seau, “ |l dav. des

pour la 3° année consécutive, pres de 1.5 % du réseau (1.48% exactement). Maintenu ainsi, le taux de ces 3
derniéres années permettrait de renouveler le réseau tous les 60 a 70 ans environ, lui donnant un age moyen

de 30 & 35 ans. Mais les statistiques trahissent | es sousinvestissements du passé. Avec un dge moyen supérieur

a 40 ans le réseau de Pully est le plus ancien selon une récente étude comparative auprés d'une vingtaine de

di stributeurs suisses. Autr e si g edauxde pentesnsgpéreur d TH6i%) ese s t i
€levé pour un réseau suisse de type urbain.

Pour augmenter | e rendement du r ®seau, en optimiser sa
technique et informatique de son exploitation, la DTSI a poursuivi, en 2012, les études entamées en 2011 avec

un bureau privé. Les différentes méthodes de réduction de fuites connues & ce jour sont passées en revue
(localisation précoce de fuites, gestion de la pression, etc.) pour retenir la stratégie la mieux adaptée au

réseau pul | i ®r an. Men®es en m°me temps que |l a mise ° j-our
apr s PDDE) (cf. rapport de gestion 2010), ces ®tude
dd®qui pements de sectori s afttiondefuittst r ®seau et de pr ®l oca

Léann®e 2012 a pefriid ade stiai mmeumnh®e compl te des @
| Association inter commuaprdAE))dSersles 282368 M praduitd par les sour€es de
Mont preveyr es a resttééAdl PEIY que 485405 m® en 2012 (dont 161'575 nt ont été acheminés

jusqudau r®servoir des Daillettes). Ainsdpehes d®s®qecbt
Pully fin 2011, s®® ¥ Malglh®@ertainsméegil mges14LUT99% m®seau de
ddaugmenter | es d®bits transitant sur son r ®seau, | 6a

restituer a Pully en hiver ce que Pully met a sa disposition en été.

Au terme de 3 ans Eddewaxrgchetei a Pally,iaw prix fixd dams lla convention, les volumes

gubdelle ne | ui aurait pas restitu®s. Bien que financi
satisfaire. La Commune doit pouvoir disposer librement de sa production ddautant gque | es vo
pourraient augmenter en cas de réhabilitation ou de développement du champ sourcier, comme le prévoit la

derniére étape du préavis N° 07-2 0 0 6 . Les discussions entam®es en 2011

se sont poursuivies afin de trouver une solution technique a ce probléme.

R®partition des activit®s des appareill eurs et du chef

Administration du service, conseil aux usagés, traitement de données,
gestion des locaux et véhicules, formation

Pose de conduites dans le cadre des chantiers communaux (extension et
renouvellement du réseau)

Controle et maintenance des ouvrages et agrégats techniques
(réservoirs, sources, vannes, hydrants, télécommande, etc.)

Comptage (renouvellement et révision des compteurs, relevés, etc.)

Raccordement des privés (batiments neufs ou transformés, yc controle
installations intérieures)

Travaux pour tiers (pose de provisoires pour les manifestations, gestion
des fontaines communales, etc.)

Détection et réparation des fuites et autres travaux d'urgence

Prélevements d'échantillons pour I'analyse bactériologique et chimique
du réseau (autocontrdle)

0.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0%

En 2012, | i ntroduction de |l a taxe au sac ayant mobi |
ont ®t® mis en veill euse, bien que |l eur mise en place
particulier,de lamiseajourduPla n directeur de distribution déeau (PDD
de données géographique au format SIRE (cf. rapport de gestion 2010 et projet SIRE, sur www.vd.ch).
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Avecuntotalde 52' 672' 347 kWh dd®nergie factur®e en 2012, l a di
a la hausse, apres une année 2011 ou la consommation (52'488'057 kWh) avait connu son niveau le plus bas
depuis 2001.
Le nombre de coupuresO0Oso®h gqeali u® tet &budaei Bure, qudell
de coupures par habitant ou en temps moyen déinterruptio
la Commission f®d®rale de | 6®l ectricit®, veur®g lalinautelei ce du
| ®gi sl ation suisse en mati re dodoapprovi swwwadmamechent en ®Il e
Le 9 novembre 2012, | 60ffice f®Ad®r al de m®t r gueacdagtairs a i nf
compteurs, produits entre 2004 et 2006 par la société Iskraemeco, présentaient des défauts de conception
pouvant conduire, dans 3% des cas environ, " des erreurs de mesur e.
| obl i gation d&grrelnptl@ckas |ddampgt eur s appartenant aux | ot s
A Pully, 1'500 compteurs doivent donc étre échangés. Un préavis sera présenté au Conseil communal en 2013
pour financer ces travaux considérables et inattendus.
La communication que la DTSI et Romande Energie ont adressée aux clients concernés, avant les fétes, a été
bien accueillie. Les <clients sb6en sont remis aux pro
consommation. Ces mesures consistent en une analyse individuelle de chaque consommation, incluant, dans
|l es cas suspects, une discussion t® ®phonique avec | e cl
par le passé lui sont remboursés.
unité 2011 2012 Différence

Bilan électrique

Nombre d'abonnements 10'879 10'959 +0.7 %

Energie introduite sur le réseau kwh |53'993'809 54'196'367 +0.4 %

Energie facturée kWh |52'488'057|52'672'347 +0.4 %

Energie non facturée (pertes) kWh 1'505'752| 1'524'020 +1.2 %

Coupures non planifiées et interventions d'urgence

Nombre de coupures - réseau moyenne tension 4 3

Nombre de coupures - réseau basse tension 10 27

Nombre total de coupures 14 30

Nombre d'interventions d'urgence du service de piquet 7 4

Extension et renouvellement du réseau

Long. du réseau (principal et secondaire) km 160.4 160.9

Renouvellement et extension du réseau (*) m 1'645 162

Taux de renouvellement 1.03 % 0.77 %

(*) En 2012, principaux axes renouvelés : Grillon, Cerisiers, ponts CFF

Nouveaux raccordements (batiments neufs) 17 19

Raccordements réhabilités 28 13

Réseau d'éclairage public souterrain

Longueur du réseau (au ler janv.) km 103.7 104.1

Renouvellement et extension du réseau m 680 1085

Taux de renouvellement 0.66 % 1.04 %

Comptage

Nombre de compteurs installés (au 31.12) 11'209 11'378

Nombre de compteurs renouvelés 488 233

Autres activités

Branchements provisoires pour manifestations 23 26

Branchements provisoires pour autres services et tiers 13 16
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R®partition des activit®s des monteurs et du chef do®q

Comptage (renouvellement et révision des compteurs, relevés, etc.)

Controle, entretien et dépannage du réseau

Renouvellement, extension et entretien de I'éclairage public aérien

Travaux d'extension et de renouvellement du réseau

Travaux pour tiers (pose de provisoires pour les manifestations,
travaux sur les réseaux des communes voisines, etc.)

Travaux administratifs, conseils aux usagés, traitement de données,
travaux de coordination inter-services

0.0% 2.0% 4.0% 6.0% 8.0% 10.0% 12.0% 14.0% 16.0% 18.0% 20.0%

Les prestations fournies par la DTSI aux communes de Paudexet Belmont sont toujours trés importantes,
g®n®r ant ai nsi certaines ®conomies do®chell e et wvalori

RESEAU DO6E£CUBAICRAGE P
Gestion du réseau d'éclairage public

unité 2011 2012 | Différence

Longueur de voies éclairées km 69.2| 69.2

Nombre de points de fourniture 2'235| 2241

Consommation d'énergie kwh |1'006'179|910'992 -95%

Energie consommée par longueur de voies éclairées MWh/km 145 132

Nombre de luminaires renouvelés 66 71

Nombre de lampes renouvelées 235 173

Stabilité mécanique des mats (nombre de mats controlés) 0 101
Gr ©ce aux mesures doé®conomie du Plan directeur de | 06®c
2012 a vu |l a consommati on @révylpds&cdousiarbarg des POOMODO kevh, aveco mme
910'992 kWh exactement . L'"ajustement des dur ®es de fo
réduction. Les remplacements de matériel prévus dans le préavis N° 16 -2011 (projet MAREP "Mesures
acc ® ®r ®es de r®duction de | a c oM peommtinant de adiminudreencéréd l@c | a i
consommati on dod®nergi e. Par manque de ressources pour
retard® et sera mis en i3ubemmjet MAREP deerait plédboucheresum pirs impdréarit
subside de | a part de | a Conf ®d®r ati on, en reconnai ss
générer.
Léann®e 2012 a par aill e’ léam dwpnojetlda Prieugadvdc sla miseem lundeee di a 2
bo©ti ment abritant | e restaurant et | es bureaux de | 6Ad

VOIRIE, Y COMPRIS GHION DES DECHETS EROUTES
COLLECTE ET GESTIONES DECHETS

Les statistiques 2012 sont résumées dans le tableau ci-dessous. La production totale de déchets est en légere
hausse par rappod68%). | Blalne pade®pl(i+tque surtout par | dau
végétaux (+ 12.07 %) et du verre (+ 14.19 %). La part du tri sélectif a également augmenté (+ 2.2 %), grace a

| 6 a mr@tion des équipements de collecte (conteneurs a aluminium supplémentaires, renouvellement des

installations vieillissantes, etc.) et “ une communica
articles dans | a pr ess eurdelataetaasat au 11 janmier 2002 one gontribué @ u
inciter les habitants & mieux trier leurs déchets. Le taux de tri reste dans la moyenne cantonale mais encore
largementau-d essous de | 6objectwi f tédhbonabnfR2®0. 60

Les quantités totales de déchets collectées a la déchéterie ont également augmenté pour la catégorie " Autres
déchets triés ", soit ceux qui ne sont pas collectés au porte -a-porte ou dans les écopoints. Avec environ 1'200
passages par mois, les Pulliérans restent les principaux utilisateurs de la déchéterie (environ 500 pour les
Lausannois et 25 pour les habitants de Paudex).
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Déchéterie Ramassage Total
N Différence | Différence
Matiere 2011 | 2012 2011 2012 2011 2012 _
poids +-%

Ordures ménageres (OM) |  48'320| 54'000] 3'944'640| 3'941'305| 3'992'960 | 3'995'305 2345 0.06 %
(Dg,\‘;l':/e)ts encombrants 103'820| 85'260| 257'760|  310'340| 361'580 | 395'600 34'020 8.60 %
Verre 22'140| 321140] 580'800| 670523| 602'940 | 702663 99'723|  14.19 %
Papier 77'400| 57'400] 1'106'950| 1'124'980| 1'184'350 | 1'182'380 -1'970 -0.17 %
Ferraille 60'050| 64'820 35'740 41'640| 95790 | 106460 10670]  10.02%
Déchets végétaux 38'000| 34'500] 1'059'780| 1'214'020| 1'097'780 | 1'248'520 150740|  12.07 %
Huile usées 5'605 4276 5'605 4276 -1329]  -31.08 %
PET 4340| 8620 50'220 49460| 54’560 58'080 3'520 6.06 %
Aluminium + Fer blanc 4484 5376 9'070 16'180|  13'554 21'556 g002| 37.12%
Piles 200 1350 208 0 408 1'350 942|  69.78%
Déchets spéciaux 4640 5740 4640 5740 1100 19.16 %
Autres déchets triés (*) 167'290| 227230 0 167290 | 227230 59'940|  26.38 %
Total 526'044 | 570'696 | 7'055'413 | 7'378'464 | 7'581'457 | 7'949'160 |  367'703 4.63 %
Dont tri sélectif (**) 373'904 | 431'436 | 2'853'013 | 3'126'819 | 3'226'917 | 3'558'255 | 331338 9.31 %
E)f;tl (ﬂ/‘:) i selectif SUr | 211 0| 756 9%| 404 %|  42.4 %| 426 %|  44.8 %

(*) : plastique, néons, peinture, électroménager, etc.

En 2012, sur requéte de propriétaires, 96 nouveaux conteneurs pour la collecte porte
végétaux ont été installés, portant leur nombre a 1'539 a Pully, soit prés de 75

Ramen®e au

nombr e

dohabi

tant s,

| a copnu ang légetrei baisse dRullyred ur e s

2012, alors que la quantité de la plupart des déchets recyclés a augmenté (meilleur tri).

(**) Total sauf ordures ménagéres et déchets encombrants

-a-porte des déchets
% des béatiments.

Déchets Pully 2011 Pully 2012 vaud 2011

(en kg/habitant/an) (base : 17'319 hab.) (base : 17'853 hab.)

Ordures ménageéres 227.76 220.76 237

Déchets encombrants 14.88 17.38 29

Verre 33.54 37.56 43

Papier 63.92 63.02 74

Déchets végétaux 61.19 68.00 82
La gestion des déchets a été profondément modifiéteau cour s de | 6ann®e 2012.
Tout ddabor d, l e Plan directeur sur |l a gestion des d®ch
Cedocument synt h®tise | es besoins de | a Ville de Pully
gestiondes déchets. Ldacqui sition des nouveaux conteneurs ~ verre |
de conteneurs suppl ®mentaires dans -blancont®®e eaisdsen2®E2. pour | 6
Ensuite, | 6®c h®ance du c¢ont s artivanpaosor terrheaau 8lodécknebret2@12, dre s d ®c
appel ddoffres a ® ® | anc® pour mettre au concours cette

les marchés publics). Le marché a été remporté par le concessionnaire historique OPEO. Le nouveau contrat a
été établi pour une durée de 4 ans, renouvelable une fois pour une période de 2 ans.

Enfin, | 6i nt*rjaacdhwdteirom 0alB ddun nouveau R glement communal
de la taxe au sac ont passablement occupé les coll aborateurs de la DTSI. Les modifications principales
gudapporte ce nouveau r gl ement sont | es suivantes

e financement de la gestion des déchets par un systéme de taxes respectant le principe de causalité
(pollueur -payeur). Ce systeme comprend la taxe au sac régionale et une taxe de base calculée selon le
volume ECA des béatiments;

e mise en place dbéune police des d®chets, rendue n®cessai
obligation doéutiliser des co&poernteeu rasf igm ladsaldbnexlescuesl | ect e
de la Ville ;

e remplacement de la collecte porte -a-porte des déchets encombrants par un systéme de collecte payant a la
demande (collecte gratuite " | a d®ch terie mai ntenue
financement cau s a | rend quasi ment i mpossi bl e -d-poerte mesidécheisen d 6
encombrants. Ce point fait | 6objet déune motion du Cons
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Le but du systeme de financement incitatif étant de favoriser le tri, la p  opulation doit pouvoir facilement
sed®barrasser de ses d®chets recyclabl es. Les horaires
2013,avec2demi-i our n®es de plus par semaine et 2 heures doéouv

Par ailleurs, une communi cation i mportante a ®t® d®pl oy®e af i,
entreprises des profonds changements auxquels ils seront confrontés. Ces mesures ont permis de faciliter
| acceptation de |l a taxe au s aésulta, un mbrEbeures fabk aensac®eona v e ¢

conformes. Des mesuressociales d'accompagnement ont également été mises en place.

La nouvelle gestion des déchets nécessitera encore passablement de travail en 2013 avec le suivi de la mise en
place de lapolice des d®chet s, |l e d®vel oppement de | doutil de f
finalisation des directives communales.

Compl ®t ant | e travail assur® par | es conduct e\réguipase 2
mobiles, chacune compos®e de 2 employ®s et doéun v®hicu
Sud, d®l i mit®s par | 6av. de Lavaux, aux endroits qui n

le balayage des arréts de bus, places et trottoirs sont prioritaires. Le programme de travail prévoit, selon les

endroits, un passage quotidien ou hebdomadaire. La zone du village et les rives du lac sont nettoyées par des
hommes a pied. En outre, une derniére équipe s'occupe quotid iennement du nettoyage des WC publics ainsi

que du contréle et du nettoyage des bennes a verre, des conteneurs a PET et des déchets organiques
m®nager s. Un service ddentretien est assur® |l es samedi
la propreté du centre -ville, des rives du lac et des principaux points de collecte des déchets.

25 corbeilles supplémentaires en inox, de grande contenance, équipées de cendriers et de sachets pour
déchets canins, ont été installées aux lieux les plus fréque ntés de Pully, aux arréts de bus et dans le
centre -ville. Les 50 poubelles, au design épuré, contribuent & répondre aux probléemes du vandalisme et du
littering (dép6t sauvage de sacs, sachets de nourriture, mégots, etc.).

La Voirie, secondée par Parcs et Promenades et appuyée par des entreprises privées, est intervenue a

20 reprises pour des alarmes neige en dehors des heures de travail. En 2012, le temps consacré au
d®nei gement par | es e mplévé §prus ded'845 hearesVRai ailléurs, lessii & sel est en

fin de vie et sa capacit® nodoest pas suffisante. Des (
ddassurer un stockage opt-20dal du sel pour | dhiver 2013
L

(@}

opti mi s atcide wehicdles depla DTSI continue et les démarches menées en 2012 permettront
acquisition, d®but 2013, ddun aspirateur de rue et
anceés en 2013 afin de poursuivre le renouvellement de la flotte autom obile de la DTSI.

Ot O

Dans le cadre du bon fonctionnement de la Commune, la Voirie effectue les taches suivantes

e travaux pour les manifestations publiques (mise en place, transport de bancs et de barrieres, etc.) : 608 heures ;

e travaux pour les autres services communaux (vendanges, transport de matériel pour le musée) : 742 heures ;

e travaux | ®gers ddentretien et ;de r®fection des routes

e suivi du débit de la Paudéze et évacuation de bois le long des rives du Lac ;

e entretien et remplacement de bancs publics, travaux de magonnerie pour la fabrication de socles de bancs
publics ou de cadres; de sacs dbéeau pluviale

e nettoyage de sacs de route, avec | dappui d'"une soci ®t

divers autres travaux t el s @duesabledes22éosseskhehigre, 4tbispataanéael s o u

Un collaborateur est parti travailler dans une commune voisine. Son départ, annoncé tét, a permis la
recherche ddéun rempl a- antao. tLes 2 collaboeategsaogt purimveiller eh ®dralidle
durant un mois permettant wune formation rapide et | a t
La DTSI souhaite a tous deux plein succes pour leur avenir professionnel.

Quelques ajusteme nt s organi sationnels ont ®t ® mis en place af
congé maternité de la responsable du cadastre dSIT (septembre 2012 a mars 2013).

Un travail conséquent a été réalisé par les opérateurs de te rrain en 2012. De nombreux chantiers privés ont
débuté sur le territoire pulliéran et toutes les conduites souterraines posées lors de ces travaux ont été
repérées et relevées.
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Les opérateurs effectuent quotidiennement, sur appel des entreprises,
des implantations, des contrbles et divers repérages sur les chantiers
communaux (Cerisiers, ponts CFF, Grillon, etc.).

Les collaborateurs charg®s de | 6ad r ®s e
souterrain (eau potable, électricité, assainissement et réseaux tiers) e n .

ont sai sis | es donn®es dans | e S 1t i on
Quelque 320 demandes de plans ont été recensées et traitées par

|l 6entit®.

TRAVAUX REALISES SURANDAT DE LA COMMUNBE BELMONTSURLAUSANNE

L'équipe du cadastre a effectué presde 480 heur es de travail pour | a mise ° jo
dbassaini ssement et des r®seaux tiers de |l a commune de B

demande. Une recette importante a été portée sur le compte de prestations.

CADASRE HORS SOL

Les collaborateurs du cadastre S| T sont r®guli rement sollicit®s dans |
(Villardin, Avenir et Grillon). Des relevés de profils en long et en travers, des repérages de limites avant

travaux, desreconnaissanc es et vVvisites de regards dbéassainissement or

Des contrdles de conformité de PPE et des inscriptions de servitudes diverses ont été réalisés ainsi que le suivi

et |l e contrtle des dossiers doenDbUESle eadaste®SIDassune ensenace | ab or
de qualité a la clientéle, lui fournissant quotidiennement divers renseignements liés aux domaines privés,

fonciers, etc. Le soutien technique aux Directions et services de la Commune est toujours plus conséquent.

BUREAU TECHNIQUBCHANTIERS

EFFECTIFS 2012
Cette année a été difficile pour les collaborateurs de la DTSI et plus particulierement pour ceux du bureau
technique 6c hanti ers, ° la suite du d®c s subit densM. Peter Me

Peps, pour ses amis, est entré en fonction le 1 ® mai 2003 au bureau technique et, au fil des années, il est
devenu un chef de projet unanimement apprécié, tant pour ses qualités humaines que professionnelles.

Le bureau technique a accueilli le 2 aol t un nouveau collaborateur, géomaticien de formation, chargé de
remplacer M.P. Mergozzi.

2012 est une année de profonde réflexion quant aux ressources nécessaires pour assurer le suivi des projets,
les chantiers de renouvellement des réseaux, les études | iées au développement de la Ville de Pully et de

| 6aggl om®r ati on I-SDELS. a @etteo réBerion, (dévAldppée dans le chapitre " Plan des
investissements 2012-2016 & impact sur le maintien de la valeur et les ressources nécessaires ", a abouti a
| dibtention de postes supplémentaires pour 2013.

PRINCIPAUX CHANTIEREN COURS OU TERMINES

Av. de Belmont - pl. Chantemerle - ch. de Miremont - ch. des Marguerites et ch. de Beau -Soleil

Ce chantier, pour lequel le Conseil communal a accordé a la
Municipalité un crédit de CHF 4'135'000.00 TTC lors de sa séance du
7 octobre 2009 (préavis N° 13-2009), est terminé pour la partie génie
civil.

La pose du tapis, le marquage au sol et la signalisation ont été finalisés
sur | densemble du chantier.

= = Les achats de terrain et les décadastrations des parcelles communales
sont en cours et seront terminés au printemps 2013.

Pl. Chantemerle -

Av. des Cerisiers et des Deux -ponts

Le 18 mai 2011, le Conseil communal a accordé a la Municipalité un
crédit d e CHF 4933000.00 TTC (préavis N° 05-2011) pour la réalisation
de cet important chantier de renouvellement des conduites
industrielles, de mise en s®par at
eaux et de r®am®nagement de | desp:

Le chantier a démarr € en septembre 2011 par le défrichement suivi
par la stabilisation de terrain.

Les travaux relatifs 7 |l a cr®atio

de 325 m ont dur® jusqud”™ f®vrier e, | &
génie civil a réalisé les fouilles pour la mise en séparatif et le
renouvellement de tous les réseaux de fludeset d&é®ner gi es sur | dav-:Pontkes Cerisier
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Les aménagements routiers ont débuté avec la création de trottoirs et la pose du revétement bitumineux au
printemps ° |-BPamt s des DeuxXautomne pour | a p archantier Est
sdach vera dans | e courant de |1 6® ® 2013 par |l a pose d

Parallelement aux travaux réalisés sur le domaine public, la mise en séparatif et le renouvellement des
r®seaux de fluides et do®ner gi e sdesrcontereurs enternés psurlafemlze | e s

du verre, du papier/carton, des ordur es -bi@o aigsiquedes du
d®chets organiques ~ | 06extr®mit® Est de | dav. des Ceri
Rehaussement et reconstruction des ponts supérieurs (PS) du Tirage, du Prieuré et du Chateau -Sec

La r®alisati-pnojdet |H&@mersatnt d®r oul ®e en 2011. Léex®cut i
principales a été réalisée en 2012.

Au vu de | di mpact important de ces projets sur | e mil
r®gi onal, 2 s®ances publiques ddéinformation ont ®t® or

Le préavis N° 01-2012 a été accepté par | e Conseil communal dans sa séance du 8 février 2012 et un crédit de
CHF2'936'000.00 TTC, destiné a couvrir les frais nécessaires a la réalisation de ces travaux, a été alloué a la
Municipalité.

Les principales caractéristiques de ces travaux qui ont débu té en avril sont les suivantes :

Pont du Prieuré

A la surélévation du pont et la création de 2 rampes centrales afin de ne pas " enterrer " le rez-de-chaussée
des batiments attenants ;

A la suppression définitive de la circulation motorisée sur le pont p  our laisser place a la mobilité douce (vélos
et piétons) ;

A la prolongation de la zone de rencontre de la Grand -Rue au Sud du pont qui comprend la pose de pavés et
la plantation d'arbres.

Pont du Tirage :

A la création d'une nouvelle liaison piétonneentr e | 6av. du Tirage et |l a pl. Neu\
A la création d'une placette au Sud -Ouest du pont ;

A la suppression de l'accés pour les véhicules motorisés sur |'av. des Colléges depuis celle du Tirage.

Pont du Chéateau-Sec:
A I'élargissement du trottoir Est ;
A le marquage d'une bande cyclable.

Démolition du pont de Chateau -Sec

22 iniin 20192

En paralléle, des études ont été menées par tous les services possédant .
des infrastructures souterraines dans les ponts. Au vu de la complexité e 'hww &i&

technique de ce projet, ¢ e " travail de 'ombre " nécessite une parfaite g ol
coordination entre les différents propriétaires de réseaux.

Les riverains situés a proximité des ponts ont été informés de

I'‘évolution des travaux et des nuisances occasionnées par ceux-ci. ‘
L'écopoint situé au ch. du Chateau-Sec a été équipé de conteneurs enterrés. Il permet de récolter le verre, le
papier/carton, | es ordures m®n a-glane, a@rmsi,quelles dééh&sTorganigdea.l u mi n

La construction des 3 ponts du Tirage, du Prieuré et du Chateau-Sec sdest termi n®e en fin
a 2 étages peuvent désormais circuler sur la ligne Lausanne-Vevey. Les travaux se poursuivent avec les
aménagements urbains et paysagers pour se terminer & la fin du printemps 2013. Une enq uéte publique
complémentaire s'est déroulée en décembre 2012 afin de créer un aménagement adapté entre le pont du

Prieuré et la pl. de la Clergére.

Ces travaux initient ainsi la métamorphose urbaine du centre de Pully qui regroupe un grand nombre de
proje ts permettant le développement de la Ville.

Ch. du Grillon Sud
Le plan des investissements 20112015 prévoyait un préavis global comprenant la réhabilitation en paralléle
des r®seaux et des chauss®es de | dav. de | 6Avenir Est

Le Coseil communal a accepté, le 23 mai 2012, le préavis N° 06 -2012 "Chemin du Grillon Sud -
Renouvellement des conduites industrielles - Mise en séparatif des collecteurs d'évacuation des eaux - Crédit
demandé CHF 650'000.00'. En raison des nombreusesoppos t i ons f or mul ®es suite de |
l a mise en double sens de Avéhahlst" dae @ t3dRA weemiorr,t ® ep ocuhra nctoin

Ces travaux ont débuté le lundi 27 aolt 2012 et se termineront au printemps 2013. Un compléme nt de projet,
relatif ~° | 6® aboration déun am®nagement paysager, a @®
1 consiste © c¢cr®er un espace convivial 0% | es promence
apprécier la vue.
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Ch. de Miremont 6t r avaux ddurgence

Lors des fortes précipitations survenues en 2011 et 2012, les propriétaires du batiment sis au ch. de
Senaleche2 A ont subi ddi mportantes inondations. Les propri ®t
dans une moindre mesure.

Une analyse approfondie du r®seau ddassainissement dans
caus®es par | e manque de capacit® des coll ecteursci commu
proviennent a la fois du fort dévelop pe ment de cette zone et de | augmentati
enamont,exécutétsdans | e cadre du chantier de | 6av. de Bel mont .
Pour r®aliser |l es travaux doéurgence correctifs n®cessair

pour un montant de CHF 215'000.00 TTC. Leur financement sera assuré par des prélevements sur le compte
N°460.5040, budget EMR épuration, exercices 2012 et 2013, ainsi que sur le compte EMR N° 823.5040, budget
électricité et compte budgétaire " éclairage public " N° 432.3143.

Les travaux ddassainissement ont d®but® | e 16 novembre
Le planning du chantier prévoyait leur achévement le 22 décembre 2012, mais les conditions météorologiques
difficiles ont nécessité leur re port & mi-mars 2013.

ETUDES EN COURS OLERMINEES

PLAN DES INVESTISSENMTS 2012-2016 6 IMPACT SUR LE MAINEN DE LA VALEUR ET ES
RESSOURCES NECESFA$R

De meilleures connaissances acquises sur le maintien et la valeur des réseaux communaux ont permis de

r®ali ser une ®tude men®e en parall 1l e ave«©0lb.0®l aboration
GESTION DU PATRIMOR
La valeur de remplacement des r ®s e a umiliafdde frarewuet rfparede ®v al u
la maniére suivante :
Valeur de réseaux et dépréciations annuelles
Valeur de Valeur Durée NP
. : Depréciation
Réseau remplacement actuelle de vie annuelle
(R) (A) (ans)
Réseau d'évacuation des eaux 197'000'000.00| 100'250'000.00| 70 2'850'000.00
Réseau routier 131'000'000.00 - 55 2'350'000.00
Réseau d'eau potable 42'000'000.00| 22'150'000.00| 52.5 800'000.00
Réseau d'électricité BT 51'000'000.00| 23'750'000.00| 40 1'300'000.00
Réseau d'éclairage public 5'000'000.00 2'750'000.00| 50 100'000.00
TOTAL 426'000'000.00 - - 7'400'000.00

réseaux.

Répartition de la valeur de remplacement des réseaux

1%
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Selon les méthodes de calcul propres a chaque réseau, la Ville de Pully devrait investir
annuellement CHF 7'400'000.00 pour maintenir la valeur actuelle de ses infrastructures de

m Réseau d'évacuation des eaux

m Réseau routier

m Réseau d'eau potable

m Réseau d'électricité BT

m Réseau d'éclairage public




Millions

Historique des investissements

CHF 9.0
CHF 8.0 i
—¢—= Routes et Voirie
g ol T At =+ = e et i s e i el
= Eclairage public
CHF 6.0
=== Canalisation et STEP
CHF 5.0
CHF 4.0 == Service des eaux
CHF 3.0 == Service électrique
CHF 2.0
==@— Total
CHF 1.0
e e Maintien de la valeur
CHE 0.0- des réseaux
1996199719981999200020012002200320042005200620072008200920102011
Moyenne des investissements annuels 19962011
La moyenne des investissements annuels réels (19962 011) ®t ait de | 6ordre de CHF
peine 52 % des investissements nécessaires pour maintenir lavaleur des réseaux estimés a CHF 7'400'000.00.
Gl obal ement , par manque dodéinvestissement s, la valeur
CHF45 mios de 1996 ~© 2011 (soit une d®pr ®ciation ddenyv

cette péri ode une perte de valeur de plus de 10 %!

Conséquences des sous-investissements

Les conséquences de ces sousnvestissements sont notamment d'ordre financier. En effet, la valeur du réseau

diminue chaque année, reportant ainsi la charge de la remise a niveau sur les générations futures qui devront

un jour dinvestir massivement pour r®nover | 6ensemble d

Les réseaux, toujours plus vétustes, fonctionnent de moins en moins bien, avec des détériorations (ruptures,

pannes, etc.) nécessitant des inte rventions importantes (réparations de la chaussée du Bd de la Forét,
importantes fuites sur les chemins du Ruisselet et du Grillon générant d'importants dégéats aux propriétés

privées et a la chaussée, etc.). Ce mode de gestion " en urgence " est beaucoup plus codteux, que ce soit en
ressources humaines et financi res qudéun renouvell emen

TRAITEMENT DES EAURLUVIALES ROUTIERES
Mi se en place par | a Ville de Pully depuis 2004, | 6 ®t L
traitement © la source des eaux pluviales routi res °~

Des financements émanant de ['Office fédéral d e I'environnement (OFEV), de I'Ecole d'ingénieurs et
d'architectes de Fribourg et une participation du canton de Vaud ont été obtenus.

Cette étude a mis en évidence le point suivant (extrait du rapport final "  évaluation de 2 procédés de
traitement des eau x de ruissellement de chaussées") :

Pour atteindre une performance de traitement ®quivalen
rapport au syst me Techsep, plusieurs entretiens sont
Techsepdans les conditions de terrain testées (taille de bassin versant et géométrie des chambres).

L'Ecole d'ingénieurs et d'architectes de Fribourg est en contact avec d'autres entrepreneurs pour tester
éventuellement divers systémes de traitement des eaux pluv iales routiéres sur le site de Pully.

ENTRETIEN ROUTIER

Les principaux travaux réalisés ont été les suivants :

réfections ponctuelles de la couche de roulement a l'av. de Lavaux, a la rte de Vevey et au ch. de la Damataire
création d'un abribusaMét ai ri e Sud (ligne-fF.Rdgmut 25, sur | dav. C.
création d'un nouveau trottoir au ch. de Fontanettaz ;

création d'un passage piéton sur I'av. SamsonReymondin;

réfection partielle du pont de la Vuachere.

Too Joo oo o o
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GESTI ON DE HNRBUOTTERET I
Finalis ® e n 2012, ce projet consiste en l a mise en pl ace
permettant, dans un premier temps, de mieux appr ®hhender
Une base de données géographique a été créée pour en faciliter I' acces.

Chaque année, un relevé d'environ 1/3 du réseau routier communal est effectué afin de suivre I'évolution de
son état.

Les principaux résultats sont les suivants :

Vue réseau & Ville de Pully unité
Routes communales km 39.2
Routes cantonales enlocalité km 5.1
Sentiers piétons km 4.8
Ouvrages d'art (ponts, voltage, passages inférieurs) 34
Parkings 15
Arréts de bus 83
Valeur de remplacement du réseau routier CHF 132'000'000.00
Dépréciation annuelle CHF 2'400'000.00
Investissement annuel en 2011 CHF 1'600'000.00
Etat des chaussées a fin 2011 Etat des chaussées a fin 2012
0% 0%

66%

OBon état (0.0 <1<0.9
OEtat moyen (1.0 <1 <1.9)
Indice moyen de I'état des chaussées fin 2012 : 0.95 OEtat suffisant (2.0 <1 < 2.9)
OEtat critique (3.0 < | < 3.9)
OMauvais état (4.0 <1 < &.0)

Indice moyen de |'état des chaussées fin 2011 : 0.87

RESEAU DE TRANSPORT®LLECTIFS NOUVELLELIGNE DE BUS TL 49

Suite & une demande de la commune de Belmont, les

TL ont créé la ligne 49 reliant le centre -ville de Pully ‘ Grands-
au quartier du Burenoz a Belmont. La pl. de la
Clergere est désormais desservie par 4 lignes de ; i
transports en commun. Cette nouve lle ligne, mise en \ { ' :
service |l e 9 d®cembre 201:

de 3 nouveaux arr°ts sur | e

Avec une cadence de 30 mn tous les jours de la ‘ H
semaine de 6h a 00h, cette nouvelle lign e permettra m
aux nombreux habitants du quartier du Burenoz de _—
b®&n ®f i ci er déun acc s rapi— 7
Clergere. En revanche, vu les importantes contraintes Clergére48
de gabarit routier sur la commune de Belmont, la ligne =

°

~Centre sportif

est desservie par des minibus pour 15 personnes. Etant

donné la faible fréquentation attendue, les nouveaux : Rochettaz |,
arréts pulliérans ont été aménagés simplement par un T — \ i
poteau de signalétigue et le marquage au sol — -

correspondant. Extrait du plan " Nouveautés réseau 2013" des TL
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En 2012, 2 glissements de terrain ont eu lieu sur le territoire communal nécessitant des travaux de
confortation et de remise en état des rives de cours d'eau

A un glissement de terrain dans la Vuachére, coté Pully, a eu lieu le 6 ao(t 2012. Les travaux de confortation
et de remise en état des rive s se sont déroulés la méme année;

A un glissement de terrain dans la Paudéze, situé dans le secteur Rochettaz c6té Pully, a eu lieu
le 18 décembre 2012. Les travaux de remise en état des rives seront réalisés en 2013.

La DTSI pilote depuis 2007, en collaboration avec les communes de Belmont et de Paudex, un projet
d'aménagement hydroélectrique sur la Paudeze.

Les responsables communaux ont manifesté leur enthousiasme pour un engagement fort dans le
développement durabl e et des enjeux prometteurs vu le contexte énergétique actuel. Il a donc été décidé de
poursuivre les études liées a ce projet et de faire réaliser un avant -projet par le bureau Stucky SA ainsi qu'une
notice d'impact par le bureau CEP Sarl.

Les communes patenaires ont déposé auprés de Swissgrid une demande de rétribution a prix coltant (RPC) du
courant a produire, qui a été acceptée le ler juillet 2011

Le projet de r®am®nagement de | dav. d e Vigi le périndétrendesa  r e
travaux. Ses objectifs sont ddappliquer la | ogique de
ddam®nager des places pour compenser |l es 14 places sup
jugée primordi ale pour une acceptation globale du projet par les Pulliérans.

Suite aux concepts ®l abor ®s par | At el i er du Paysage,
bureau RGR SA, le bureau technique a finalisé le projet pour examen préalable début 2013. Les études
suivront | eur cours en 2013 pour permettre de d®buter
L6une des derni res priorit®s du PGEE, soit la mise e

| 6 ade Lavaux Dans le cadre de ces travaux, le renouvellement du réseau électrique (éclairage public et
moyenne tension) sera effectué au ch. de Pallin.

Afin de débuter ces travaux en juillet - aolt 2013, et conformément au rapport a la Municipalité du

17 décembre 2012 (d®ci si on NA 311.5.1.1), l a DTSI a mandat ®
®l aborer | e projet dbéex®cution de |l a mise en s®paratif
La DTSI pr ®voit la mise 7 | enqu°te publiquerde déapp:t
ddoffres en mars 2013, afin de soumettre un pr®avis au

Le Plan de gestion des déchets (cf. chapitre " Collecte et gestion des déchets ") pr ®voit doOo®qui pe
majorité des éc opoints avec des conteneurs enterrés. En 2012, ces travaux ont débuté sur les sites du ch. du

Chateau-Sec, du ch. de Carvalho et de I d6av. des Al pes. L a
reportée au printemps 2013 en raison de retards de | ivraison. Par ailleurs, des travaux mineurs ont été
entrepris sur les sitesduch.duFau-Bl anc et du ch. des Bouvreuils pour | 8
averre.

Léaxe fort t3 sur | 6av. de L av antaixes aux tfaeeisdes ded anrbnjuees ded 6 ®t
Lutry et de Paudex. Sur le troncon pulliéran, le projet a été suspendu car les études se concentrent sur

| 6am®nagement de |l a pl. de |l a Clerg re etvileses cons®que
Un concept a été élaboré par le bureau TEAM+ pour | daxe fort t2 sur | e bd de

Ville de Lausanne, |l es TL et |l e Service des routes de
dans |l a continuit® du rCbhalyeoiten?@llhent de | dav. de
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DIRECTION DE L'URBIKIME,

DE L'ENVIRONNEMENT BEE
LA SECURITE PUBLIQUE

MESSAGE DU CONSEILREBMUNICIPAL

En comparaison des nombreux projets et r®alisations ~ La
quelavill e de Pully accuse un certain retard dans | e d®vel

Ce constat est renforcé par les nombreuses réflexions de la Municipalité : nous constatons un vieillissement de
certaines infrastructures et aménagements des espaces publics du centre -ville, qui se traduit par un manque
de vitalit® et dédattractivit®, alors que dcae&nVriklé dé&EBLt

| daggl om®r ation | ausannoi se. Ce d®vel oppement espristin deven
objectif prioritaire de qualit® de vie. La -apresrDAJES)aon de
poursuivi ses travaux de r ®fl exi ovileeconcernant | 6am®nagem

A cet effet, plusieurs projets de plan de quartier ont été pr  ésentés en séance publique :

e Clergere-Gare
e Clergéere Nord
e Clergére Sud
Ddautres sont soumi s pour examen pr ®al abl e -agas SEIEr vi ce

notamment le plan de quartier Tirage -Gar e, proj et tr s i mpgentret ant pour | daven
Le r®am®nagement de | d6interface Gare CFF de Pull ydesi gure
discussions approfondies avec les CFF ont abouti & un préavis qui sera présenté au Conseil communal dans la

premi re s®ance3delll dpn®®ei 200la cr®ation de 3 nouveaux
ddune | iaison pi®tonne au Nord des voies.

Le secteur gare est amen® ~ jouer un r!'l e majeur tant [
d®vel oppement d 6 u n @ce de® transparts Itrain -busn entre fla pl. de la Gare et la

pl. de la Clergére.
En collaboration avec la DTSI, la réalisation du Schéma de la mobilité douce se poursuit.

Dans | e domaine des bOti ments, l e site du, Pai éai®, | 6ompe
di agnostic g®n®r al et une strat®gie ddédoptimisation des |

PLANIFICATION DU DEFLOPPEMENT DE LA VLE

PPA" RAMUZTIRAGE" ET " TIRAGEGARE"

Pour répondre aux attentes des propriétair es f onci er s, |l es planifications des
(ci-apres PPA) "RamuzTirage " et " Tirage-Gare ", initialement liées, ont été poursuivies indépendamment

en 2012. Le PPA "RamuzTirage " est en attente. Pour le PPA " Tirage-Gare", renommé plan de quartier

" Tirage-Gare ", un mandat de CHF 32'164.00 a été alloué au bureau GEA Vallotton et Chanard SA, architectes 8
urbanistes, pour la finalisation des documents de planification. Le dossier a été transmis pour examen

préalable complémentai re au SDT en décembre 2012,

PPA" LAVAUXOROCHESY PALLINOPANCHAUDE

Ce PPA, adopt® par |l e Conseil communal l e 13 avril 2011
7septembre 2011, a fait | 6obj et doadministraited publis dudnbpnal s de
cantonal (ci -aprés CDAP) par une propriétaire de parcelle incluse dans ledit PPA.

Cette instance a rendu son arrét le 7 aolt 2012. Le recours a été partiellement admis sur un point secondaire

de nature formelle liéala r ®dacti on ddédun article du r glement, qui ser
conclusions de la recourante tendant a prévoir un accés distinct pour chacun des 2 sous -périmeétres du plan ont

éteé rejetées.

La recourante a interjeté un second recours a uprés du Tribunal fédéral le 10 septembre 2012, lequel a déclaré

le recours irrecevable dans son arrét du 4 octobre 2012.
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PLAN DE QUARTIER ROCHESROCHETTAZ
Le plan de quartier Roches-Rochettaz concerne un secteur délimité au Nord par I'av. de Rochett az, a I'Est par
le ch. des Roches et a I'Ouest par le domaine public DP 54. Cette démarche fait suite a la décision prise par la

Municipalit® de refuser | e permis de construire pour u
duplandequar t i er par | e bureau Farra et Zoumboul akis sbdest
Le dossier est "’ | 6examen pr®alable aupr s des servi

Les propriétaires de toutes les parcelles incluses dans le périmétre ont été infor més.

PLAN DE QUARTIER JARDIN DES DESERTES

Ce projet de plan de quartier, situ® en amont de | da
gymnase de Chamblandes, a été adopté par le Conseil communal le 13 septembre 2012.

Transmis en automne au Département en vue de son approbation préalable, sa mise en vigueur devrait
intervenir au printemps 2013, sous réserve de recours.

PLAN DE QUARTIER NOS PENATES

En 2010, un accord pr®l iminaire avait ®t ®quartet pengtt@nt en f
| 6ext ensi omMNosdénatés'deEIMSBise'en conformité de son affectation. Ce dossier est financé par la
Fondation " Nos Pénates" . Durant | 6ann®e 2011, un bureau dodur bani s
| 6 ® ab o rpah deaumartiat. Ce dernier, soumis pour examen préalable au SDT et accepté, a été déposé

“ |l 6enqu°te publique du 22 septembre au 22 octobre 201
Le préavis passera au Conseil communal lors de sa séance du 20 mars 2013.

PLAN DE QUARTIER LAVAUXPRIEURE'

Apr s demande db6accord pr®liminaire au SDT pour |l ance
attente en 2012 pour 2 raisons. Premiérement, le développement du site de Lavaux -Prieuré doit étre
coordonné avec les résultats du masterplan du centre -ville de Pully, actuellement en réalisation.
Deuxi mement, des offres dédachats de terrain ont ®t®
jusqudici, pour d®bl oquer | a situation.

PLAN DE QUARTIER CLERGERBUD"

Durant l' e premier trimestre de | dann®e, 2 propri ®tai |
concernant leurs biens-fonds sis dans le secteur. Dans les 2 cas, les projets des propriétaires consistent a

rénover et surélever leurs immeubles, nécessi t ant | 86®l aboration ddédun plan de
ne permettant pas ces réalisations.

La Ville a mandat® | e bureau Tribu architecture S"rl
déi nformation a ®t ® oiétayes reti les @andataives duraht éesmoip denpvembre 2012.
Ldenvoi du plan de quartier pour examen pr®al abl e aux

PLAN DE QUARTIER' CLERGERE NORD ETUDE DE FAISABITE EN AMELIORATIONS

FONCIERES ET AMENAGIENT DU TERRITOIRE

La Municipalité a affirmé, dans son programme de |égislature, sa volonté de développer le centre -ville et le

secteur " Clergére Nord " gui accueille aujourdodhui |l e parking pul
premieres études menées par la DUES ont révélé une incompatibilité entre le découpage parcellaire actuel et

les visions urbaines souhaitées. Une offre a donc été demandée au groupement de bureaux Urbaplan
(urbanisme), Bovard et Nickl (géométre) et iConsulting (expertise immobiliér e) pour une étude de faisabilité

en améliorations foncieres et aménagement du territoire. Elle est complétée par une offre du bureau
Transitec " Lausanne pour | es aspects | i®s " |l a mobili
plan de quartier dans le secteur hautement stratégique de " Clergére Nord ". Cette étude vient de commencer

et une premi re s®ance doéinformation aux propri ®t aires

PLAN DE QUARTIER CLERGERE GARE

A | 6initiatives®@aenclea d\Wiilnlfeor maté on a ®t ® organi s®e en
situés dans un secteur délimité par la pl. Neuve, le ch. du Pré -de-la-Tour, la pl. de la Clergére et les voies

CFF. Les étudestest ayant révélé des potentiels intéressants deré or gani sati on de ce secH
cette séance était de connaitre les intentions des propriétaires fonciers concernés. A la suite de ces
d®marches, une d®ci sion sera prise sur | 6®ventualit® d

PLAN DE QUARIER" RAMUZJOLIETTE"

Déinitiative priv®e Ramuzdolietd ' ana d®t ubhahtc®r par |l a Parois
SaintMaur i ce, d®sireuse de bOtir sur-FsRamuz. Cete plaaificationestent u ®s
attent e depuis 2011, un avant-pr oj et devant °tre r®alis® par |l es pr

préliminaire au SDT.
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PLAN DIRECTEUR REGNAL DANS LE DISTRICTAVAUXORON

Fin 2011, un document cadre a été validé par les communes du District Lavaux -Oronenvue de | dadj udic
par une proc®dure ddappel dodoffre, ddun mandat de r ®ali s
bureaux privés. En octobre 2012, une version provisoire du diagnostic territorial a été réalisée. La version

finale devrait a boutir courant 2013. Dans le cadre de ce mandat, la DUES est chargée de représenter les

intéréts de la Ville lors des diverses séances techniques. Elle est également représentée au sein de la

Commi ssion dbéappel ddoffre.

CARTOGRAPHIE DES DA¥RS NATURELS

Le groupement de bureaux mandataires VD-N a t fuvre depuis 2011, sous | 6®gi d
r®al i sation des cartes de dangers naturels dont l e ren.
Laval i dation des pP®ri m tr esomuudha® wiosd e la transmiks®n de edocumento i r
ddarchives ont ®t ® effectu®s en 2012 par la Ville.

TOILETTAGE DU REGLEEINT COMMUN A L MESIAGEMEN® AU TERRDIRE ET LES

CONSTRUCTIONS

La modification partielle du R gl e memnidre et dem comsiriactions,s u r | &
approuv® pr ®al abl ement par I e D®partement de | 6i nt ®ri e
18 juin 2012.

PROJET Do AGGINQMERMNEMORGES (GAPRES PALM)
Selon le calendrier défini par la Confédération,les pr oj et s d & a g g F géné@iion, ddntdenPAldViefait 2
partie, ont été déposés au 30 juin 2012. Durant le 1 " semestre 2012, la Ville de Pully a participé a la révision

de ce document qui synthétise une " planification directrice " de | 6 ag gpour e® 20aprdachaines

ann®es. L6instruction du dossier par |l es offices f®&d®r au
puis © un ®ventuel cofinancement des mesurcedapalrom@r dtoinars
Paralléelement ° cette nouvelle planification, la Ville de Pul

génération du PALM, qui date de 2007.

SCHEMADIRECTEURDES EST L AUS AAPRESBISBEL] CI

Pour f air e s urbanhisation et trafspart u"diralisée en 2011, 2 volets (économie et paysage) doivent
encore °tre trait®s dans | e cadre de | 06® aboration du S
dans le cadre du Plan directeur rég ional Lavaux-Oron qui prévoit de traiter ces thématiques sur le territoire de

| 6 Hasigannois.

Ldavancement du SDEL en 2012 sbdest r®al i s® au travers de

Chantier 1 : transports publics

Des bilatérales ont eu lieu entre les servi ces techniques de la Ville de Pully et les TL pour définir les besoins

futurs de desserte en bus. Elles ont été complétées par le mandat de " Concept ddam®nageme
ddoexploitation des voiries ¢ técrit citdessoasnpdueard lequel des phasesde de P
coordination avec les TL ont été réalisées.

Chantier 2 : stationnement

2012 fut | dann®e des premiers pas de la Ville de Pully v
études menées en interne par la DUES etla DTS, laMuni ci pal i t® a ent®rin® 5 princi
années a venir :

1.la r®duction de | 86offre;en places de stationnement

2.1 duni formisation des rn®gi mes de stationnement

3.1l dam®l i oration de | daccessibilit® aux personnes handi ca
4. | adapt add mdi tdiesns ddoctroi des macarons

51la r®duction de | 6emprise spatiale du stationnement sur
Leur mise en Tuvre se fera en priorit® dans | es secteur

forte, soit le centre -ville et le secteur du Port. Un important travail de coordination devra étre entrepris avec
la Police Est Lausannois en 2013.

Chantier 3 : mobilité douce

En 2012, la Ville a obtenu le permis de construire pour réaliser 80 places de stationnement pour vélos aux

interfaces des transports publics et la garantie de leur financement. Pully est la premiére ville de

| aggl om®ration ° solliciter | e cofinancement du PALM po
cofinancement via | e ofirdesagglomdrétions éstsmrsee, P01 vera te ehargier de ces

80 places de stationnement abritées pour vélos.
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Chantier 4 : centre -ville de Pully
Plusieurs études sont en cours dans le centre-ville de Pully :

e Etude-test et masterplan du centre de Pully

En été 2011, la Ville alancé une étude -t e st pour | dam®nagement de son centr
®tude a pour objectifs de donner une coh®rence et une
concept ddam®nage me nné dugeéntebda PullyelUn mandat & étéoconfié aux bureaux Fischer

et Montavon, Paysagestionet Team+, pour | a pr ®paration et-testdorgani sat.
3 groupements de bureaux pluridisciplinaires (urbanistes, ingénieurs mobilité et architectes -paysagistes) ont
travaill ® sur cette probl ®&matique et confront® |l eurs id

projets pr®sent®s a ® ® r ®ali s®e en 2012. La pr®sentati
est prévue début 2013. Ces visions doivent maintenant étre précisées en regard des contraintes de faisabilité et

permettre dé®tablir un programme de mise nmsterplam’'vr e. Cett
e Concept doéam®nagement desstrdclumntgs Hucéntreade Pulyn des v o
Ldorgani sation du r®seau de mobilit® de |l a Ville de Pu
de | 6av. du Prieur® et |l a r®organisation du r ®seadé de
octroyé aux bureaux MRS partner AG de Zirich, RGR SA de Lausanne et Schweingruber Zulauf de Zrich,
sp®cialis®s en mobilit® et am®nagement de | despace pu
exploitation du réseau pour les transports i ndividuels motorisés, les transports en commun et la mobilité douce

afin déobtenir une vision coh®rente des interventions

l e premier trimestre 2013 et sera accompagn® ddactions

o Résaux vieille ville

Les nombreux projets initiés par les études -t e st du centre de Pully et par I
ddoexploitation des voies structurantes ont fait ®merge
de Pully. En juin 201 2 , |l a DUES a alors mandat® des professionn
analyse de la vieille ville de Pully. Cette analyse s
pour les choix stratégiques urbains futurs ayant des impact s sur la vieille ville.

e Parking du Pré-de-la-Tour

Situ® en pl ei n -vile der Pullg, e parldng tdu ©ré -de-la-Tour joue un réle majeur dans

|l organi sati on ur baine de | a Ville. De nombr eux pr
réorganisation du parking tant au niveau de ses circulations internes que de son accessibilité et de ses
potentialités. Une étude menée en 2012 par le bureau Transitec ingénieur SA propose un systeme tenant
compte des projets de | a Ndulpdrking. Edtte &ude serinde I€farante auxpmojets | i s a
actuels de densification etvillddespace public pour | e ce

Chantier 6 : Corsy/La Conversion
Ldadjudication de ce mandat, initialement pr ®witee2083n 201

Chantier 7 : renaturation de la Paudéze
En janvier 2012, un accord de cofinancement a été obtenu du Canton pour des études préliminaires de
renaturation de la Paudéze, menées conjointement par la Ville de Pully et la commune de Paudex. Dura nt

| dann®e 2012, |l es bur eaux B+C, i ng®ni gaysagistese &t Dedaree i r 0
bi ol ogistes ont ®t ® mandat ®s pour ®valuer l a faisabi
décembre 2012, démontre des potentiels intéressants de renaturation et de réaménagement des abords de la

Paud ze. Une seconde ®tape va °tre emrptojetepri se en 2013

AMENAGEMENTS URBAINS
RE£AME NAGE ME NI DEDROCHETPAZ ET D CH. DES ROCHES

Lanc®e en mai 2011, | d8®tude pour | e r®am®nagement de |
tranquilliser la circulation et ddédam®liorer | a s®curit
bureau déi ng®ni euram+ ea ®o®i Ifiitn@&| Te®e. ElIIl e comprend
ddam®nagement appel® ° °tre pr®cis® pour sa phase dobe
| 6ex®cution des tr avddade20H. ®t ® report ®e au

REHAUSSEMENT DES PRSGES SUPRIEURS DU TIRAGE,IDPRIEURE ET DU CHAFAU SEC
AMENAGEMENTS PAYSARSE (EN COLLABORATIONVEC LA DTSI)

Le rehaussement des 3 ponts CFF, pour permettre le passage des trains a 2 étages, a demandé un traitement

attentionné pour assurer la qualité paysagere de | densembl e des ouvrages et | eu
le site.
Une placette a ®t ® cr®®e ~ | 6angle de | 6av. des Col |l ¢

terrain et valorisant les vues offertes a cet endroit. Le pont du Prieur € rehaussé génére également une petite
place qui permet de profiter du panorama. Les différents aménagements qui lui sont associés, dont le pavage
identique aceluidelaGrand-Rue, | e mobilier urbain et la plantation
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PARC GUILLEMIN, RECGBIRUCTION DE LA PLACDE JEUX

La place de jeux du parc Guillemin, vandalisée a 2 reprises, nécessite une reconstruction totale.

Un avant-pr oj et a ®t ® ®tudi ®, qgui fera | 6 0bj e"tEntredighudese dema
aménagements paysagers" présentée au Conseil communal au printemps 2013.

Les travaux projetés comprennent de nouveaux équipements plus résistants aux déprédations, des
interventions paysagéres destinées a améliorer les revétements de sol et a pérenniser les cheminements
spontan®s sur | e talus pour rejoindre | dav. de Lavaux.

ECOPOINTS, AMENAGEME DES POINTS DE CQECTE DES DECHETS

Une étude a été réalisée, conjointement avec la DTSI, pour la mise en place de points de collecte des déchets
sur | & e ns emitbire gullidam. Les bennes bleues existantes pour le recyclage du verre seront
remplacées par des conteneurs de surface, puis, a terme, par des conteneurs enterrés. Le projet comprend de
nouveaux écopoints: ch. de Carvalho, ch. du Faublanc, ch. des Bouvreuils, ch. du Chateau -Sec, av. des
Cerisiers et av. des Alpes. Les travaux sont en cours et devraient étre achevés début 2013.

LIAISON ENTRE LE CHDE CHANDIEU ET LE CHDE PIERRAZPORTAY
Dans le cadre de la mise en place du réseau de mobilité douce sur Pully, la liaison des ch. de Chandieu et de
Pierraz-Portay a été requalifiée en collaboration avec la Ville de Lausanne.

Le projet comprend | 6®l argi ssement du chemin sur | 6ense
ddacccdt®uUde Lausanne et | a pose dbéune bordure en granit
existante sera remplacée par une cléture en acier galvanisé et un nouveau tapis bitumineux complétera

|l 6i ntervention. Les travaux d®buteront en mars 2013.

PLACETTE DE PIERRABRORTAY, REAMENAGEMHEN

La placette, sous les tilleuls au croisement du ch. de Pierraz -Por t ay et e Rarhu@,aavété C.
réaménagée. Un revétement en stabilisé a été posé, 2 bancs ont été rénovés et la fontaine remise en fonction,

le tout réalisé en mai 2012.

PLACES DE JEUX, MISEN CONFORMITE
Les pl aces de j eux communal es font | obj et ddexpertis
collaboration avec le Bureau de Prévention des Accidents (BPA).

Des interventions ponctuellestelles que | e rempl acement d6éun toboggan, | a
travaux ddentretien ont ®t ® entreprises en conformit® a
ch. de Mallieu a nécessité un réaménagement complet pour répondre a ces dis positions.

AV. DES CERISIERSMENAGEMENTS SECURSE
Les travaux de stabilisation de la chaussée et de renouvellement des conduites industrielles de
| 6adesCeri siers ont n®cessit® un r®am®nagement de | despace

Les cheminements et |l es travers®es pi® onnes ont ®t® s®c¢
garde-cor p s, ddune | o fedongede ta listtre dedlaDfOrét, msera réalisée dés le printemps 2013.
Un écopoint complétera ces aménagements pour la collecte des déchets.

AV. DE VILLARDIN, RBEOUVELLEMENT DES INNASTRUCTURES ET NOBRUX
AMENAGEMENTS URBAINS

La capacit® insuffisante des <collecteurs sur | 6av. de V
Il 6i ntervent i @andec/blardnyles remrées des ch. des Osches et de Somais, ainsi que le ch. de
Chamblandes et des Tilleuls jusqudau c¢h. de Verney.
Ldalignement des 29 tilleuls cl ass®s gui bordent l e ¢

infrastructures rou tieres seront remplacées, les cheminements et les traversées piétonnes optimisées.
Le projet sera présenté au public au début 2013.

QUAI AMEDEEMILLIQUET

Pour améliorer les liaisons piétonnes continues entre le quai et le Port de Pully , un nouvel escalier sera
construit " | 6Est de | a pr omMdinlaldieq uceetn.t rlad eprdaj eqtu aa ®tm® (
publiqgue en fin déann®e 2012.

Cette r®alisation fait partie douMillguet, @itahtsu la @qualiichtonb al e s u
paysag re de ce secteur, | dam®nagement de zones vertes et
de stationnement pour Vv®hicules qui permettra ®gal ement
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ACTIVITES DE LA CONRUCTION
POLICE DES CONSTRUMINS

A | 0 idaessatnées précédentes, le marché immobilier est resté soutenu en 2012.

Toutes catégories confondues, la masse financiére représentée par les autorisations de construire délivrées en

2012 sdest ®l ev®e © CHF 96 mios doHmM8 missten 2080 ment s ( CHF
Prédominent toujours les demandes concernant des immeubles d'habitation de haut standing en propriété par

étages et des habitations individuelles.

130 demandes ddautorisation de construire aonmsture®éli®ésd ®p o
(96 en 2011). Le nombre de projets soumis 7 une proc®
2010) et 13 dossiers ont ®t® di spens®s dbéenqu°te publi

PROCEDURES DE RECO®&R

13 nouveaux recours contre des décisions municipales relevant de la police des constructions sont venus
sbajouter aux 6 recours encore ouverts des ann®es pr ®c
par la CDAP, dont 3 ont été rejetées ou déclarées irrecevables, 2 ont été admises ou partiell ement admises,

1 est devenue cadugue et 4 recours ont été retirés. Au 1 * janvier 2013, 9 causes restent en attente d'un verdict.

INSPECTORAT DES CHANERS- PREVENTION DES ACCHNTS

70 chantiers ont fait | dobjet d& pl Paudexs ®vilsidHoesntreo
travaux relatifs & la construction ou a la transformation de batiments et 9 en rapport avec des travaux routiers

ou doéinfrastructures techniques. Par aill eur s 9griedouns pe
engins de |l evage et 19 installations do®chafaudages fi

Ces contrtles portent ®galement sur des aspects tels
nettoyage du domaine public, la diminution des nuisances (bruit, poussiere, vibration), le respect des plans
ddenqu°tes ainsi que |l a conformit® ° | a | ®gislation en

TRANSFORMATIONS ETHNOVATIONS DU PATRI®MINE IMMOBILIER
SECTEUR GARE, REQUALCATION DES ESPAGEPUBLICS ET ACCESUX QUAIS

La Ville de Pully compte parmiles 4viles-cent res sur | esquell es sdappuie |e
centre principale, Morges et Renens. Le centre de Pull
un ® ®ment ¢l ® du d®v el op patomelustparteulieresnent duSREE. | daggl o m®tr
La requalification de ce secteur constitue une ®tape
ddurbani sation et de dynamisation du centre de Pully.
Les résultats des études présentent une image de la gare rép ondant aux nouvelles normes et exigences des

®qui pement s CFF, tout en am®Il iorant consi d®r abl ement
franchi ssement des voies. Certains ouvr ages -vileoEnteffelt,i ®s
ceux situ®s sur | e quai Sud ne peuvent °tre r®alis®s a

ou avant la suppression du trafic motorisé dans le passage inférieur. Leur réalisation est donc reportée a une
date ultérieure, en phase av ec la réalisation du PPA Tirage-Gare.

La phase 1 des travaux prévoit : la création de 2 nouveaux acceés aux extrémités Est et Ouest du quai Nord,
lnouvel acc s ° | extr®mi t ® Ouest du quai Sud, la cr®
pl. Neuve, la mise & niveau du passage reliant la pl. Neuve a la passerelle Verdaine et la réfection des murs de

galeries entre le quai Nord et le parking du Pré -de-la-Tour.

Une demande de cr®dit ddouvrage sera pr®s.ent®e au Cons

BATIMENT DU PRIEURERE PARATI| ON D DWGEHGERAGE

A la suite d6éune i mportante fuite, | 6i nstall ation de ¢
vague de froid de | 6hiver 2012. Une r ®p pallarttemporairementd % ° t
au bon fonctionnement de | 6exploitation du bOti ment. C
conduites ®taient ®galement en mauvais ®tat. Cet ®v®ne

générale du batime nt.

BATIMENT DU PRIEUREDIAGNOSTIC GENERALTE STRATE G| ESADGNOBHESI MI
LOCAUX ADMINISTRATHE

Un diagnostic g®n®r al de | 6®t at des bOti ments adminis
201 2. I a permis do®vadeuseri nmndeRu balte sd,e |da® gprra®saetncoen d 6 am
et la capacité portante des structures. Au vu des résultats alarmants, des mesures organisationnelles ont dd

°tre mises en place au cours de | d3®t ® a fadssurerdaesécuritéidest e n i

usagers. La conclusion du diagnostic est sans équivoque, ce batiment étant en trés mauvais état, il doit étre
rénoveé dans son ensemble.
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Face 7 | ampl eur des investissements °~ consentvientdepour I

sdinterroger sur | a pertinence de maintenir | daffectatio
abrite une quantit® de |l ocaux peu en ad®quation avec | 06i
locaux indispensables au bon fonctionnement pol i ti guguichettuniggedpourni st r a
| 6accuei l des citoyens, salles de conf ®rence, l i eux acc:¢
nombre doéautres | ocaux admi ni ste anaienjdbrmantsupenragerc@nfuseretdun s dans
fonctionnement cloisonné.

Une strat®gie doéoptimisation des | ocaux administratifs a
que les immeubles du site du Prieuré, une fois rénovés, pourraient accueillir | 6 ensembl e des S ¢
admini stratifs des DAGF et DJAS. La r®union en un site
intra et interservices, de ma ' triser |l es charges de fon
guichetunique © | usage de | a population pulli®ranne.

BATIMENT DE LA DAMAAIRE, RENOVATION EADAPTATION DES INSTAATIONS TECHNIQUES

Le 8 f®vrier 2012, |l e Conseil communal a allou® un cr ®di
usées fissurées, provenant des appartements, et pour améliorer la ventilation mécanique du batiment

administratif et locatif de la Damataire.

Cestravaux wurgents ont ®t ® r ®alis®s durant |l e deuxi me se
niveau ou de mise en conformit® restent " pr®voir sur
incendie.

COLLEGE ARNOLD REYNND, REFECTION DE LRECEPTION
La r®ception de |l a direction des ®coles n®cessite des tr

Un avant-pr oj et a ®t ® ®tudi ® et une demande de cr ®d2012 doo u:
" Entretien du patrimoine construi t, étape 2 " au Conseil communal le 21 novembre 2012.

Les travaux ddentretien concernent l e rafra’ chi ssement (
sol. Les travaux ddadaptation consistent ~ denstaller wun

COLLEGE PRINCIPALNS TALLATI ONENSEUN ASC

Le colléege Principal, batiment datant de 1913, abrite sur 5 niveaux : 18 salles de classes ordinaires et 1 salle
ddactivit®s cr®atrices manuell es. L6i nstall ates @léavesd d un
accident®s ou handicap®s (confor m®ment aux dispositions
pour le transport du matériel pédagogique et de nettoyage.

Un avant-pr oj et a ®t® ®tudi ® et une de maobjet elu ptéavis Nt ®d2012 d d o u:
" Entretien du patrimoine construit, étape 2 " au Conseil communal le 21 novembre 2012.

Les travaux incluent : |l e percement dO6une porte dobdacc s powol,leque 10
d®pl acement dousanistoalisr statt iddhun boil er ainsi-cagpsdeld a mi s
cage dobéescalier. A | dentr®e du coll "ge, une rampe sera a

DEVELOPPEMENT DURABL

JOURNEE DU SOLEIL
Les Journées du soleil se sontdéroulées du 4 au 13 mai 2012, avec plus de 230 manifestations organisées dans
tout le pays, dont une cinquantaine en Suisse romande.

A Pul Iy, | e vendr edi 4 ma i sur I a Pl ace ddObernai , d
développement des énergies renouvelables (ADER) ont donné des informations et des conseils pour encourager
la prise de conscience du public sur le potentiel des énergies renouvelables, dont le solaire.

Cette journ®e ®tait | "'"opportunit® d&Wh praduitmmdepuislaenisgppemb ! i ¢ d
service des centrales photovoltapques du coll ge de | 8AnN
Damataire (1992), dans un cadre convivial et autour ddun
BIKE TO WORK

Le programme " Bike to work " ou " A vélo au boulot " , l anc® sous | 8i mpulsion de Pro
ddencourager |l es d®pl acement s pendul aires ° v®l o et de
entreprises et services publics.

Dur ant cette a c téroalée, du G°L iau 36 Guins 2012, quelques collaborateurs(trices) de

| Admi ni stration ont enfourch® | eur bicyclette et parcou

En Suisse, plus de 50'000 personnes se sont rendues sur leur lieu de travail a et ont parcouru prés de 7 mill ions
de kilométres, économisant plus de 1'000 tonnes de CO?.

62/ 88



SEMAINE DE LA MOBITE

Sous le théme de " Attaché a ma ville, détaché de ma voiture ", 26 villes du Canton ont participé a la Semaine
européenne de la mobilité en organisant diverses manifestations destinées a promouvoir les avantages de la
mobilité douce (marche, vélo, transports en commun).

Le vendredi 21 septembre, la Municipalité a convié, avec succes, la population a un apéro -mobilité a la Place
ddObernai . Cett e J|thaupermi® de tabter désaltenmedivies aux déplacements en voiture
vélos électriques en collaboration avec NewRide, balade en gyropodes (petit véhicule électrique monoplace)
et Pédibus pour les écoliers.

Pour la premiére fois, la Municipalité a invitt¢ | 6 Associ ation Vaudoise pour | a
personnes Handicapées (AVACAH), qui a présenté un parcours de sensibilisation aux handicaps physiques et
sensoriels en chaise roulante et d®placement ~ | daveug

Les usagers des transports publics ont été récompensés par la distribution de protéges selles pour les cyclistes,
cabas pliables, mugs thermiques et parapluies pliables.

PLAN DE MOBNTREPRISE DO E

En vigueur depuis bient?tt 3  minigrationl cemmpnbl@ encohtee unmaettainl i t ®
succ s aupr s du personnel. Les mesures principales ¢
stationnement des coll aborateurs de Il a Ville, | 6encou
versement de subside, la mise a disposition de vélos électriques pour les déplacements professionnels ainsi que

la mise en place de Mobility CarSharing.

CITE DE LOENERGI E
La Ville de Pully est membre de | 6As s oceé aatre, danpolittjuet ® d
énergétique communale est réévaluée chaque année lors de la visite de " SuisseEnergie pour les communes'.

En 2012, bon nombre ddactions ont ®t ® PaRendirese®mosesig”. S Ui
NEWRIDE
Le programme " NewRide" , l anc® sous | i mpul si on de Sui sseEnerg

promouvoir et sout eni rrouesiéiectrigued siruecnarchee rsuisdeeastuelraemtxen pleine
expansion.

A Pully, la Municipalité a poursuivi son engagement pour la mobilité douce, en octroyant pour la 4 € année
cons®cutive une subvention communale de CHF 300.00 pou
Lors de la Journée du soleil et de la Semaine de la mobilité, 2 expositions on t été organisées permettant de

tester des vélos électriques en partenariat avec des revendeurs locaux.

TRAVAUX DES COMMIEENS
COMMISSION PERMANEET DO URBANI SME
Cette Commission, placée sous la présidence de M. G. Mieli, Conseiller communal, a siégé a 3 r eprises :

A le 24 janvier pour examiner le préavis N° 01 -2012 sur le rehaussement des 3 ponts CFF,

Ale 30 mai pour une s®ance doéinformation g®n®r al e sur

A le 18 juin pour examiner le préavis N° 09 -2012 relatif au plan de quartier " Le Jardin des Désertes" et son
reglement.

COMMISSION CONSULTAVE DO URBANI SME
Cette Commission, placée sous la présidence de M. M. Lambert, Conseiller municipal, a siégé a 1 reprise pour
examiner et donner son avis sur des projets immobiliers.

COMMISSION DE SALUBRE

Pr®si d®e par Mme | a Conseill re communale L. Vasserot,
examiner 49 demandes ddautorisations de construire et
Ellea visitt 19 r ®ali sations n®cessitant des interventions ¢
déhabiter d®finitif. Elle a ® ® interpell ®e - 14 repr
di vi s®s par des probl  me ssedontfim@msentrésolu® et doéhygi ne qu
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ENTRETIEN DES ESPASE/ERTS ET DES CIMEHRES
PARCS ET PROMENADES

Le personnel de Parcs et Promenades s' ® ve 7 12 person
5auxiliaires, stagiair es lisantpred dert'830 dearesrdstrachih e mpl oi t ot a

Parcs et promenades sdest investi, en partenari at avec
paysagers et de tailles dbéarbres dans |l es secteurs du Vi

Les déchets verts ont été valorisés par la compostiére de la Coulette (264 tonnes).

Les incivilités ont nécessité plusieurs interventions au college Arnold -Reymond, au Pré de la Tour et au terrain
de sport de Chantemerle (réparation des barrieres endommagées et ramassage de détritus). Les déjections
canines laissées par les propriétaires de chien restent problématiques, notamment dans le secteur du Port.

Les proc®dures ddédabattage ou do6®l agage ddarbres sont en
106 arbres).

Comme chaque année, Parcs et Promenades a prété son concours pour égayer, par des arrangements floraux,
de nombreuses manifestations officielles (35), qui ponctuent la vie associative, sportive et culturelle de Pully.

ACTIVITES SPECIFIQUE
Lespr oj ets suivants ont ®t ® entrepris pour am®liorer | dusa

A la mise en conformité de places de jeux a la suite d'une expertise effectuée par le BPA (ch. de Mallieu,
ch. des Daillettes, Parc Emilienne) ;

A la création d'un e terrasse pour la buvette de la piscine de Pully -plage ;

Ala mise en val eur d&nvol"auRovtdePulld.e Duart e

Le renouvellement du patrimoine arboricole communal s'est poursuivi avec la plantation de 12 nouveaux arbres.

La problématique des plantes envahissantes a été suivie de prés. Parcs et Promenades est intervenu avec

'ORPC pour les éradiquer au stand de Volson, & proximité de la Paudéze. La lutte contre les chenilles
processionnaires dans les secteurs de Rochettaze Mal | i eu s8est poursuivie. Sur |
feu bactérien, il a été procédé aux contrbles officiels des parcelles au ch. de Fontanettaz ainsi que dans le

quartier des Daillettes.

Une aide a également été apportée aux vendanges du vignoble communal, au déneigement des routes et des
trottoirs, a la mise en place de sapins de Noél et a des travaux pour les autres directions.

Les collaborateurs ont consacré environ 1'050 heures (1400 en 2011) ~° | dex®cution de ¢

CIMETIERES
Suivant les instructions de la Police Est Lausannois, le personnel a procédé a la désaffectation des tombes,
caveaux et concessions venus a échéance au cimetiére de Chamblandes (57).

Il a également accompli les taches d'accompagnement qui ont permis aux famil les en deuil de conduire 124
personnes (142 en 2011) & leur derniére demeure.

ETABLISSEMENT HORT@OLE DE RENNIER 44

Plantes cultivées
Plantes pour massifs, bacs et vasques (décorations estivales) dont 11'200 jeunes plantes achetées 24'570
Plantes pour massifs, bacs et vasques (décorations automnales et printaniéres) dont 18'800 jeunes

plantes et 15250 bulbes achetés 40750
Plantes pour fleurs coupées 6'800
Plantes diverses pour décorations et manifestations dont 730 chrysanthémes pour les décorations .

; L . ~ 3'830
d'"automne (y.c. exposition | 8Arboretum du V
Plantes diverses cultivées pour vente aux communes voisines (Paudex, Belmont, Epalinges et Crissier) 8'300
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POLICE EST LAUSANNGI

Désle1®j anvier 2012, Police Est Lausannois d®pend de | 8As
comprend les communes de Pully, Paudex, Savigny et Belmont-sur-Lausanne. Cette entité juridique répond aux
dispositions de la Loi sur les communes et dispose de ce fait de sa propre organisation politique (exécutive,

| ®gi sl ative et commission de gestion). Cdest donc " ti
le rapport de gestion de la Ville de Pully, Police Est Lausannois étant amenée a rédiger un document similaire
et exhaustif pour |l es autorit®s de | 06Association de ¢

Lausannois, il y aura dés lors lieu de se référer a cet écrit.

ACTIVITES GENERALES

Services d'ordre préventif et de ¢ irculation

A 52 marchés;

A 98 manifestations diverses (sportives, culturelles, concerts, expositions, réceptions, assemblées, etc.).

Pully | Paudex | Savigny | Belmont Zgﬁgduer?ei
Dénonciations a
Léautorit®:commun
A Commission de police 1'184
ALoi sur | es amengq 15833 4'916 1'703 1'137 23065
e e s | | | | | e
Ministére public 40 12 24 1 77
Tribunal des mineurs 2 0 0 1 3
Intervention de police -secours 4'357
Arrestations 188
Rapport de renseignements divers 533
Enregistrements de plaintes 951
Exécution de mandats et .
notifications diverses 2911

Dans le domaine préventif, les mesures suivantes ont été prises :

A 522 automobilistes ont fait | & o b j e fichetd eonsgils " (avertissements) pour diverses infractions aux
regles de stationnement ;

A 46 lettres ddavertissemen trespeat tle laRri®ité aud piEons eRgagés uowN r no
passage de sécurité ainsi que pour des infracti ons relatives au bruit, au comportement des chiens et a la
pratique dangereuse du patin a roulettes sur la voie publique ;

A 467 (s/831) présences aux entrées et sorties de classes de Pully ;

A 1'623 (s/2'692) contrdles de circulation préventifs sur la commune de Pully ;

A 9'377 (s/13'760) actions préventives planifiées sur le territoire pulliéran (patrouilles pédestres et cyclistes)

Cartes journaliéres " Commune " des CFF

4 cartes journalieres " Commune" sont disponibles au prix attractif de CHF 40.00/piece. C es derniéres peuvent
étre réservées 2 mois a l'avance, puis retirées au poste de police. 1'159 cartes journaliéres ont été vendues
cette année pour un montant total de CHF 46'360.00 (974 pour CHF 38'960.00en 2011).

Circulation
Le Service de police aenregi str ® 220 accidents dont |l es causes prin
priorit®, |l a vitesse et | dalcool, soit

A 68 avec dommages matériels
A 35 avec lésions corporelles
A 117 avec dommages matériels, sans faute grave (arrangement a I'amiable)

123 personnes ont ®t ® contr!|l ®es en ®tat ddivresse au
taux supérieur a 0,8 o/oo (taux maximum enregistré : 2,41 0/00)

Enseignement de la circulation

Les instructeurs spécialisés ont visité 35 classes a Pully, 3 & Paudex et 10 & Belmont. De nombreux contrbles
ponctuels ont été assurés aux abords des établissements scolaires, pour, notamment, sensibiliser les parents a
la problématique du stationnement a proximité des écoles et du port de la ceinture.
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Infractions a la Loi fédérale sur les stupéfiants
Dans le domaine de la lutte contre la consommation et le trafic de stupéfiants, 76 personnes ont été
interpellées en flagrant délit de consommation.

Surveillance automatique du trafic
7 carrefours sont équipés d'installations de contrdle des feux rouges et de la vitesse, soit

Carrefour de la Damataire Sud (direction Vevey) :

Av. C. F. Ramuz dch. du Préau (direction Lausanne) ;

Carrefour de la Clergére (direction Lausanne) ;

Av. de Lavaux dav. du Tirage (direction Lausanne) ;

Bd de la Forét dav. de la Rosiaz (direction Belmont) ;

Av. des Désertes- rte du Port (direction Vevey) ;

Av. C. F. Ramuz, hauteur du College de Chamblandes (direction Vevey).

Too J>0 T T To Do Do

Les caméras de contrble ont fonctionné durant 12'091 heures ; 3'288'018 véhicules ont été
382 ont franchi la signalisation lumineuse rouge, soit 0,0116 %.

controlés ", dont

CONTROLE DE LA VITESE

Radar mobile (véhicule)

Depuisle 1*j ui I et 2012 Police Est L aus aeasoontidlss qubtidens efeeetuésd G un r
sur Pully I'ont été notamment a proximité des écoles et dans les zones 30 km/h.

e 235 heures de contrdle " radar " effectuées sur 12 artéres différentes de Pully avec 92'453 véhicules
contrélés. 3'241 contraventions (soit 3.50 %) relevées, dont 63 conducteurs dénoncés a la Préfecture
(dépassement de plus 15 km/h) et 7 au Ministére public (dépassement de plus de 25 km/h).

A Vitesses maximales enregistrées: 90 km/ h © | dav. de Lavaux, 83 km/ h
des Alpes (zone 30 km/hVitesses maximales enregistrées: 90 km/ h ~ |l dav. de Lavaux
Rochettaz et 63 km/h au ch. des Alpes (zone 30 km/h).

Radar fixe (contrble automatique de la vitesse, couplé avec celui des feux rouges)

A 1'091 heures de contréle avec 3'288'018 véhicules contrdlés. 6'634 infractions constatées (soit 0,20 %), dont
45 conducteurs dénoncés a la Préfecture (dépassement de plus de 15 km/h) et 7 au Ministére public
(dépassement de plus de 25 km/h).

A Vitesse maximale enregistrée : 108 km/h au Carrefour de la Clergére (50 km/h).

Signalisation routiére

La signalisation routiére (ci -aprés SR) a procédé a la pose de nombreux signaux,
miroirs, bornes lumineuses réfléchissantes et a réalisé du marquage rou tier sur
|l ensemble des 4 communes. Ell e a ®t® p

chantiers des ponts CFF. -

S

La SR est intervenue a 26 reprises pour la remise en état de signaux endommagés
ou d®molis “ la suite doa c cintetdictiohsde panguerd -
ont ®t® pos®es sur | 6ensemble de | a Vilg

Les employés de la SR ont été appelés a collaborer pour les principales manifestations
suivantes : For Noise 0 20 kilometres de Lausanne - Marathon de Lausanne- Féte du
Sauvetage- 1% ao(t - Triathlon de Lausanne - Course a travers Pully - Régates du soir- }
Sunday 6 s- COuyse deilarsgriété de gym d Marcheurs de PullyoFest i vab (/

Marathon - Manifestations diverses a Verte Rive - Nocturnes.

En 2012, | 6 -Speedy affiehiarit inskAntanément et a titre préventif la vitesse des véhicules, a été
installé & 223 reprises, essentiellement dans les zones 30 km/h et sur les trajets empruntés par les écoliers.

CONTROLE DES CHAMPN®NS

Le contr®l eur of f i 86iréedltes, compdsées de b eeaspedes pour dnepoids total de 35.77 kg.

11 récoltes contenaient au moins un champignon toxique ou mortel.

[ a ®t® appel ® © 4 reprises par |l es services dbéurgence
fongiques.

COMMISSION DE POLICE

Elle a traité 1'184 cas, prononcé 1'153 amendes, cité 31 contrevenants, dont 10 mineurs et délivré 14
ordonnances pénales, 1 ordonnance pénale rendue par défaut, 5 ordonnances de classement, 1 prestation au
travail, 9réprimandes, 1 TI G (travail dodéint®r°t g®n®ral).

Le back office, qui gére le suivi des procédures, a envoyé 413 sommations de payer, dont certaines sont
restées sans effet. Dés lors, la procédure suit son cours.
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Amendes encaissées Total

Proc®dure ddamendes ddordr

e Regles de circulation 351'890.00

e Radar mobile 585'960.00

e Radar fixe / Surveillance automatique des feux 438'060.00

Procédure en Commission de police

e Regles de circulation - Radar mobile - Radar fixe et

surveillance automatique des feux o Réglements 87'538.30
communaux

o Infractions sur fonds privés 40'460.25
Revenu brut des amendes encaissées y.c.frais proc. 1'503'908.55
Taxes CPP et frais bancaires 8'280.60
Frais de poursuites et de faillites 25'840.25
Horodateurs - macarons 577'101.63*

e Horodateurs 297'696.85

e Cash 4'434.78

e Parking des Alpesdabonnements 11'020.00

o Autorisations de stationnement (macarons) 249'860.00

¢ Autorisations de stationner pour entreprises 14'090.00
Taxes et émoluments divers

e Taxes sur spectacles 5'5636.65

e Tombolas 2'364.10

e Taxes de séjour 40'218.70*

e Permissions (établissements publics) 3'675.00

e Cartes journalieres CFF 46'360.00*

e Permis de péches 1'230.00
* montants rétrocédés a la Ville de Pully

POLICE DES INHUMATNS
Durant | ann®e I®c owd dree ede sd athn@c hes optionnell es demand

Est Lausannois, Police Est Lausannois a consacré 130,5 heures pour la police des inhumations et la gestion des
cimetiéres.

OBJETS TROUVES

525 objets ont été enregistrés par le Bureau des objets trouvés. 212 de ces objets ont pu étre restitués a leurs
propriétaires, 48 autres ont été transmis a d'autres Autorités, tels que Bureau des passeports, Service des
automobiles, Ambassades étrangéres, Etablissements bancaires, etc.

87 récompenses ont été remises a l'attention des déposants, totalisant CHF 3'015.00. 69 d'entre elles ont été
accept®es par |l es trouveurs, et 14 ont ®t® remises ~ d

Toutes les valeurs (en espéces) enregistrées atteignent la somme de CHF 11'368.15.

ORGANISATION REGIONADE PROTECTION CIVE

INTRODUCTION

AucoursdesalS ann®e ddactivit®, | 0Organi sati onapB®R@RPOG)da | e
LausanneEst (Pully 6 Paudex d Belmont-sur-Lausanne) a suivi les planifications obligatoires découlant des lois

f ®d ®r al es et cantonales selon | es viux, |l es intentior
formation et ddaide " |l a collectivit® ont ®t® enti rem

Le Comité Directeur, présidé par M. M. Lamb ert, Conseiller municipal a Pully et composé de MM. D. Delaplace,
Conseiller municipal a Belmont-surrLausanne et G. Fontannaz, Conseiller n
vérifier les comptes 2011, fixer les priorités du budget 2013, en tenant compte d es réglements et du plan
comptable usuel.

La Commi ssion r®gionale, compos®e de 6 membres (2 d®I ®
pour les présentations du budget et des comptes.
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LOORPC EN I NTERVENTI ON

Les engagements peuvent °tre en situation dbéurgence ou a
la retenue de circulation et la sécurité de la population, ou encore lors de manifestations comme la Course a

travers Pully, le Festival For Noise ou le Marathon.

La Formation dol nt e r-apes FIR)oegroupe®dpmsolen @anten dé &aud 1'500 personnes

al armabl es par pager, op®rationnelles dans | 6heure voire
Cette formation est le premi er échelon d'intervention de la protection civile . La FIR est un outil de
collaboration, mis en place dans le cadre de la Loi sur la protection de la population XXI, entre les partenaires

qui sont : la police, le service du feu, le service de la santé publ ique et les services techniques. Les ressources

humaines, compétences, moyens techniques et matériel sont a leur service en cas de catastrophe ou d'autres

situations d'urgence. 41 personnes pour la région de LausanneEst sont volontaires en plus de leurs

engagements respectifs de | eur domaine d&éincorporation.
formation. Une cellule de piquet, composée de 5 officiers, gouverne le fonctionnement 7 jours sur 7,
24 heures sur 24. Suite au départ alaretraite de | dof ficier St. Coendoz, of fici «

officier NBC, le It L. Maziero, officier Appui -S®c ur i t ®, sb6est engag® pour reprendr

La difficult® déarriver au contingent n @ eusdesacontrantee n s t
professionnelles. Ainsi, les régions doivent préparer les engagements en rassemblant leurs moyens
déintervention,exeommeepdur 31l @u 6 septembre de d®cont ami
collaboration avec Lausanne-Ville et Ouest-Lausanne. Aprés une instruction générale passionnante, les
objectifs ont ®t® cibl®s afin ddé®tablir une doctrine dbe
confiance et de garantir la montée en puissance.

Sur demande des servicesdes Domai nes et des Ecol es, | 6ORPC est i nter
et de r®habilitation sSui tla Toure du6'ihome-écolel'i des Mosses,| du®d iad i c e

14 septembre 2012, avec 6 miliciens de la région appuyés de 3 blcherons de la Commune de Pully.

La gestion int®gr®e des risques condui sant " | exi stenc
concernant par exemple une piste dé®vacuation ou un 1ieu
Le concept dod®vacuation doit faire | 6objet dbéun exercice
prestations et situations. La voie ddo®vacuation est I e

personnes, pour bpaervemitrieul G&irr, Idiepuis ndi mporte quel ¢
de | dinstallation. Lédobjectif est de garantir ainsi | a
équipes de sauvetage.

Du 18 au 21 juin, 33 miliciens ont été engagésdans un t el concept aupr s doun ®te
©g®es. La phase do®vacuation so6est d®roul ®e sur une jour
Ces di spositions ont pour but ddatt ei:nadsurer lalsécsrité adsj ect i f
personnes, garantir | dacc s aux Vvoi es-padnpi®yed lesusarvidede pour

sauvetage, minimiser les conséquences du stress sur les personnes a mobilité réduite et le personnel
encadrant, limiter les dommages cau sés par les éléments.

ACTUALITES

Ldobligation de servir est un sujet important o% |l a vig
| ®gal e nd®chappe pas aux miliciens qui re- otriMeenettreenet t e i
pratique. Qutre |l es divers engagement s, | 6ORPC a g®r ® 37

1'097 jours de service, 626 personnes convoquées, 22 dossiers de défaillance et 135 dispenses accordées.

Chaque entrepri se doite, sordendrenpement. Etre visible e taug et tapidement est
unhe n®cessit® et | a naissance du site Internet de | ' ORP(
qudune foire aux questions ddactualit®.

Premier engagement de la protection civil e dans la manifestation Pully -Québec du 1* au 11 juin (13 participants
pour 61 jours de service) a permis de réunir les partenaires, les responsables de la manifestation et de la sécurité
sur le site dans de multiples séances de Rapport de Coordination. Les f or mes ddorgani sati on

conditions auxquelles elles sont confront ®es. Ces condit
situation. Prendre en compte la contrainte de fréquentation quotidienne du site par 2'000 personnes impose

des solutions diff®renci ®es avec | a cr®ation ddun nouvea
Lors de |l a Course ° travers Pully, l e 25 mai 2012, | 8 OR

m®t hodes structur ®es de c ol [erdeldation tas équipes padenaires ajgpedrelies | 0 e x ¢ e
se livrent a la résolution de problémes.

Les 7 juin et 15 novembre ont été dédiées au service de transfusion
d o6 Epal iMa ¥ie, $on Sang", a la Maison Pulliérane. Le publi+
|l ausannoi s a ai nsi eu | doccasi on d
Accompagné dela section sanitaire mobile et de quelques préposés assistances,
|l e personnel m®di c al de | a Fondati on
dons. Phamacies, cabinets médicaux, les Administrations des 3 communes ainsi
gue des médias régionaux apportent leur soutien dans cette action.
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Du 24 au 26 septembre, le cours de la section de la Protection des Biens Culturels a réalisé le classement des
archives de la Commune de Pully dans les dépéts en déterminant leur importance vitale. Les récapitulatifs du

d®ptt dobéarchives techniques de | a Damataire et des arc
été effectués. La collaboration avec le Musée d'art de Pully se poursuit avec la création de 150 fiches de
recensement Edd Suvisese, l e risque d6éinondation sur | es i
feu (touchant | es proc®dures techniques dé®vacuation d
Instructions
Lescoursddi nstruction au Centre de comp®tence vaudoi s
Population (OFPP) ont accueilli 28 personnes en formation, perfectionnement ou spécialisation.
Mme C. Bianchi, responsable des archives de Pully, a suivi, au niveau cantonal, le cours de perfectionnement
runi ssant | densemble des offi ci er-apresRBC)lvaudoR,rmais égaldmend n d
le cours de cadres pour chefs de la PBC (du 7 au 11 mai 2012 a Couvet). Premier constat, la prot ection civile est
d®j ~ tr s au point avec | a mise en place des mesures
sp®ci ali s®s pour |l a sauvegarde du papier, et c. Deuxi
formulaires a utiiserlor s des probl mes rencontr ®s garanti-t l e r ®f
manguant souvent de personnel et de finances, | darriv®e
En plus des formations principales, certaines spéci alisations sont proposées, notamment le cours de Direction
de service relatif " l a mati re des bases | ®gales ®
plt J.-M. Chevallaz et le It S. Griesmar.
Les promus 2012 sont les suivants:
Nommésaug ade dbéappoint®
¢ H.Diaz spécialiste Protection des biens culturels
e J. Favre spécialiste Protection des biens culturels
e C.Jaton spécialiste Protection des biens culturels
e M. Kuhn spécialiste Protection des biens culturels
¢ M. Perrod spécialiste Protection des biens culturels
e B.Kratz sanitaire mobile
¢ G. Romano sanitaire mobile (fonctionne comme chef de groupe)
e C. Peppicelli préposé aux constructions
e A. Saxer détecteur A
Formations au grade de caporal
e G.Alba chef de groupe Appui-Sécurité (paiement de galon 2012)
e D. Sauder chef de groupe Appui-Sécurité (paiement de galon 2013)
e G. Aegerter chef de groupe Protection des biens culturels
¢ R. Pomey chef de groupe Protection des biens culturels
o L. Fleury chef de groupe Assistance (paiement de galon 2012)
e A.Dhanani chef de groupe Assistance (paiement de galon 2013)
e G. Schilt chef de groupe Assistance (paiement de galon 2012)
¢ G. Geron chef de groupe Suivi de situation
e F. Parisod chef de groupe Suivi de situation (par
Formation au grade de sergent-major
e L. Chatelain chef section élément logistique
(paiement de galon 2013 + officier chef coordination logistique)
Nommeés par le commandant
e C. Batliner sergent
e L. Maziero premier lieutenant
¢ C.Comte sergent
Formation au grade de lieutenant et p aiement de galons
e M. Stampfli chef de section Appui-Sécurité
e X. Theofanakis chef de section Appui-Sécurité
Formation au grade de capitaine
e C. Bianchi chef de la Protection des biens culturels
Organisation
Un commandant, une remplacante du commandantetun col | abor at eur |l ogi stiqgue ex

taches de la protection civile des 3 communes.
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Technique

15 nouveaux abris privés ont été controlés avec la Commission de salubrité des 3 communes. 20 nouveaux
dossiers ont ®t ® migisSpkekderquetted demantiés dbéapprobati or
de la Loi fédérale sur la protection de la population et sur la protection civile (LPPCi) révisée, ainsi que de son
ordonnance do6application (OPCi), a manbonotanenent le \Bcturationdes | | es d
contributions de remplacements pour tous les permis de construire délivrés dés le 1 * janvier 2012.

23 miliciens ont contrélé 125 abris sur la Communes de Pully du 8 au 10 octobre.

La gestion de I 6inventaainfRecedsi m®t @riselr el acements ou |
obsolétes. A Belmont-sur-Lausanne, une siréne et un boitier de nouvelle génération ont été posés pour
remplacer un ancien systeme. Les sirenes mobiles proposent quelques nouveautés avec une répartition logique

et une gestion rationnelle selon |l es besoins des r ®gions
La construction de | a Damataire est toujours utilis®e pa
Planification

Les Municipalit®s conf iEsntt |"a |pdlCRWPIC idceatl aons adnunepl an cani
cellule de coordination en période de crise, ainsi que la gestion de la mise en place du dispositif. La gestion de

| 6expl oitati on unmecensement prosgeectif estteffectuée par les secrétariats municipaux

respectifs. La période chargée est celle de coordination des travaux de planification et de diffusion des

informations ou feedback auprés des administrations ou services concernés.

Tous les seniors bénévoles, assurant un partenariat avec la milice pour les visites lors du déclenchement de

| 6op®ration, suivent une s®ance ddinformation et ont ®t®@
leur disponibilité.

EFFECTIFS
Loeffeompbs® des Formations doélntervention R®gionale (F
personnel actif, soit 240 personnes. 279 dossiers représentent le personnel de réserve formé ou non formé.

ASSOCIATIONSINSTITUTIONS

Les Présidents des Comiés Directeurs des 19 régions vaudoises se réunissent plusieurs fois par année en séance
consultative ou pléniére. M. M. Lambert préside cette Assemblée, dont les objectifs initiaux sont la réforme

vaudoise avec la régionalisation en cours (de 21 a 19), le s conditions cadres, la structure et les consultations

de | a nouvelle loi. A la nouvelle | ®gislature du Conseil
cantonal financ® par | es communes est ®tudi ®50/hébiaAts s e mb |
assorti de certaines conditions. Cette décision permettra a la protection civile vaudoise dans son ensemble de

poursuivre son évolution et sa nécessaire modernisation.

CONCLUSIONS

Sécurité, obligation de servir, évaluation des besoins esse ntiels, coordination, chaine de sécurité, partenariat,
engagement, solidarité, modernité, sont les mots courants utilisés par les officiers et professionnels pour
communiquer leur meilleure motivation et faire face aux divers engagements. Avec le chemin pa rcouru, le

fai sceau des forces convergentes condui't " une moderni s
quelques lignes générales. Le fait de rassembler les ressources et les moyens permettra de mieux faire face
aux divers éveénements importants, de courte comme de |l ongue dur ®e. En 1Tu

opérante. La prochaine réorganisation participe a cette solution, sans rien enlever a la responsabilité locale.

La Direction de | 8ORPC se r® ouit deleppantenages dedarpmtedtions di v e
de | a population et ddautres institutions.

SERVICE DE DEFENS®®NTRE L'INCENDIE EDE SECOURS

ETAT-MAJOR

L & E-Majar est formé de 7 personnes : un responsable de | dinstruction, un r
du matériel, un quartier -maitre, un adjudant, remplacant du commandant et assurant également la responsabilité

du site de Pully etuncommandant , assurent | a responsabilit® du site de B

Courant mars, le PIt. J. -C. Klingler, responsable du site de Pully a quitté le Service de Défense contre
I'Incendie et de Secours (ci-aprés SDIS). Le PIt. S. Cornuz, responsabledel 81 nstructi on depuis p
repris le poste au 1* mai. Un grand merci au PIt. Klingler pour ses 20 années de collaboration au service de la
populaton. Le poste de responsabl e de IY6Schiienger, aucSDIS depuispelq®ds® r epr

ann®es et ayant sui vi l a formati onMap®i nstructeur f ®d®r al
10 s®ances ont ®t ® tenues pour assurer |l a marche du ser\
ordonner, et préparer le budget 2013. Une séance avec la Commission consultative du Feu a été organisée

ai nsi gue 2 s®ances EM ®| argies avec tous | es officiers

nécessaires pour effectuer les diverses taches prévues dans le cahier des charges.
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EFFECTIFS

SDIS aenm Au 1% janvier 2012, 95 sapeurs-pompi ers (98 en 2011) constituaient
Paudéze | venues compléter les rangs fin mars, apres avoir effectué les 2 jours de formation de base données

par | 6ECA. Dur ant | 8 ann®eeurs, Idant 8do@reussr et 6 chauffelsda c ol |

passablement perturbé les organisations de piquet. Ces départs sont dus a des changements de

domicile ou a un manque de disponibilité pour des raisons professionnelles. 5 " fantémes " ont été

exclus du cecorspPse.stLdaomrc®t er mi n®e avec 87 milicient

RECRUTEMENT

La Fédération Vaudoise des sapeurspompiers a mis en
place le recrutement cantonal. Chaque caserne du Canton
a accueilli jeudi 1 * novembre, les personnes intéressées a
découvrir le monde de milice des sapeurs -pompiers. Grace
au Secrétariat municipal et au Service du personnel, 4'017 — .
convocations ont été envoyées aux 18-35 ans de Pully et de . W G =
Belmont. 43 personnes ont participé a cette soirée. Une B : l RECRUT E N |
séance interne de recrutement a été organisée pour le [ 1T 201 2
personnel communal. Sur 6 personnes intéressées, 3 se sont
engagés pour le Service du feu. Au total, 27 nouvelles
recrues participeront a la formation FBO1 en 2013.

74

REPRESENTATIONS ETCAIVITES DU CORPS

Le SDISde la Paudéze était représenté aux rapports du SDIS Porte de Lavaux, de la Police Est Lausannois, de

| 6ORPCi , de | a division d®fense incendie du SPSL (ser
administratif des ¢ omma né&latendessJSP (jeunds GapsusspomifiersPde Pgu@ex, a

| assembl ®e de | a F®d®r gponmpiers, a I eevue Quadsiennald dusSDIS 2@te de Lavaux

ainsi qud” | a c®r®monie aux disparus du SPSL.
Une s®ance avec | 6Admi ny sd rmdrn mins g ®p lad rei fdieerPull dar r i v
dessapeurspompi ers ainsi que | a gestion administrative pour

Une délégation a participé au 105 °™ Concours Cantonal de la Fédération Vaudoise des Sapeurspompiers se
déroulantsurlest erres du SDI'S du Jorat, pour |l es disciplines
(appareil respiratoire isolant) avec de trés bons résultats.

Une équipe de 8 rameurs a participé aux concours de rames des sociétés de sauvetage de Pully et de Lutry,

obtenant la 1 ®® place pour ces 2 manifestations et la 2 ™ place au concours de rame de Villette.

Courant ao %t, un exercice ddenvergur e, en coll aboratio
sur pi ed, pour acheminer de | 6eau en grande quantit G
Quatre-Vent s . L6®qui pe a pu exercer les diff®rents d®bits

coll aboration avec | e aneaxexdle &egsande échelled ar m®e, dans

Ont été organisées la traditionnelle broche familiale sur le site des Bas -Monts a Belmont, le Noél des enfants
au |l ocal de Pully et | a vente de peluches en faveur du

ALARMES ET INTERVENODNS
Du ler janvier au 31 décembre 2012, le SDIS a été alarmé & 157 reprises (163 en 2011).

. . Nbr
. Nbr interventions . .
Lieux en 2012 interventions
en 2011
Belmont et Monts-de-Pully 21 39
Pully 130 117
Paudex 1 2
Lutry 3 5
Interventions
39
Feux (dont 3 en renfort du 38
SDIS Porte de Lavaux)
Inondations 46 38
Interventions éléments naturels 3 5
Sauvetages de personnes 9 13
Ascenseurs bloqués 6
Sauvetages d'animaux 6
Alarmes automatiques 36 40
Interventions diverses 13 21
Interventions POLO (défense contre hydrocarbures) 9 6
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Ces interventions se sont déroulées 49 fois (66 en 2011) pendant le service de piquet du week -end, du
vendredi 18h au lundi 06h, 74 fois (65) la semaine, en journée de 06h a 18h, dont 6 (13) entre 12h et 13h et a
34 reprises (32) en semaine, de nuit de 18h a 06h.

Le tout repr®sente un total de 1' 326 heures doéintervent.i

SERVICE DE PERMANERC

Afin dbéassurer |l a conduite des interventions, | 6EHCA r eq
site, un certain nombre déintervenants.
Un seul of ficier chef ddi nterventi on couvr e |l denti er d

déplacant avec le véhicule de fonction Carlo 9.

Un nouveau modéle de service de piquet pour la nuit et lesw eek-ends a ®t ® mis en pl ace
4 groupes de 8 a 10 personnes de permanence toutes les 4 semaines, dés vendredi 18h pour 1 semaine.

Lesgroupes sont constitu®s de chefs déintervention, de <ch
section par groupe. Ce mode de fonctionnement permet de garantir une meilleure flexibilité, une cohésion de

groupe et | 8implication des cadres par | doctroi de nouve
Le site de Pully, en catégorie C, garantit un service de piquet de jour nominatif en semaine (06h-18h),
compos® dél chauffeur et de 2 hommes, assur® par roul e

incorporés volontaires ainsi que par les autres membres du SDIS disponibles en journée.

Pour le site de Belmont, en catégorie B, 2 sapeurspompiers sont requis le week-end et les jours fériés. En

semai ne, |l es employ®s des services ext®rieurs, astreint
quelgues motivés au sein des bureaux de la Commune, assurent le service de permanence.

Les services de jour, de nuit et de week -end, jours fériés y compris, ont été organisés pour un total de 36'984
heures de permanence (- 864 par rapport a 2011).

SERVICE DE GARDES

Le SDIS a participé pour la sécurité des manifestations telles que la course a travers Pully, les concerts de
Pully-Québec, la sécurité du 1° Aodt sur les 2 communes, le Marathon de Lausanne, différentes missions de
parcage et la féte du bois a Lausanne, le tout pour un total de plus de 510 heures de garde.

Lesexercices de pr ®sentation et doess apompikes,sdandle vadre du Passegort-n s des
Vacance, ont toujours autant de succes.

EXERCICES ET FORMATIN

Les exercices se sont déroulés selon le programme général, accepté par les Municipalités, dont | e théme
ddinstruction, d®ci d® p aengagetnEnCtdnneppompe et mdt@ompeet entre@en des t
moyens hydrauliques ".

Léoorgani sation des th mes pr®par®s fin 2011 par |l e Pl 1.
qui a mis sur pied les exercices avec les responsables de détachements. Le nouveau matériel (une caméra
thermique Argus 4, un thermomeétre laser, des stops fumées, un ventilateur électrique,  un pliage de tuyaux en

®cheveaux, am®Ilioration de | a remorque ARI ), mis 7 dispo
programme. Les exercices suivants ont été préparés : 5 exercices DAP (d®t achemer
(détachement premier secour s), 15 ARI+ 8 soirées a la piste gaz de la Grangette, 5 Chauffeurs, 6 Cadres,

4Recrues, 1 exercice ddune journ®e 7 la maison du feu
2 journées au CRIE pour le DPS et 4 demijournées de formation pour le DP S jour. Le plus gros chantier a été la

mi se sur pied, |l organi sation et | ire Bragornv' du 19 au 3Inavembre c at i o1
sur | a pl. de |l a Cl®rg re, permettant aux porteuuts ddap,

contre le feu dans des conditions quasi réelles.

La collaboration intercommunale avec | e SDIS Porte de La
les cours de cadres.
Au total, ce sont 3' 999 Hhceswui erg été(sBivies. €8s dieers ex@rbiceslont pu &re x er ¢

effectués sur le territoire des 4 communes et chez quelques particuliers, auxquels vont les remerciements du SDIS.
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COURS CANTONAUX ECARM

Les 21 nouvelles recrues ont participé aux 2 joursde f or mati on (FBO1l) obligatokbres,

pompiers (40 en 2011) se sont inscrits a des cours de formation spécifique, le tout représentant 120 jours de
formation pour un total de 852 heures (1'292 en 2011). 5 nouveaux chauffeurs ont réussi | eur permis C1.

DOSSIERS TECHNIQUES

Léofficier technigue a remis jour au complet Il es pl
4communes. Certains dossiers déintervention ont ®t ®
constructions. Une s ®ance avec | e Service de | durbanisme et | a
coll aboration sur diff®rents dossiers. I a r®pondu a
cylindres ° ¢l ® ou | a miionsetecigues Annde changée tsu® Pullydconoesnana led a t
chantiers. Le rehaussement des ponts CFF ainsi que le chantier des Cerisiers ont demandé un suivi et une mise

" jour reguli re des plans de cheminement. Lla défgrsse ant |
i ncendie aux Cerisiers nf6a pas ®t ® simple © g®rer. Me r
27 dossiers de mise 7 | 6enqu°®°te pour |l es communes de
remarques et observations sur les acces aux batimentspour| es v ®hi cul es de secour s,
ddascenseurs et sur |l e positionnement des points dobéeau
L'officier technique a également mis en service, courant juin, le GPS dans tous les véhicules.

MATEREL ET LOCAUX

Les responsables mat ®ri el des 2 sites ont Sui vi et di
les petites réparations et remplacé le matériel défectueux. lls ont également équipé les 21 nouvelles recrues

et déséquipé les partants. Des travaux ddam®nagement ont LeRmaBrierd®sa |l i s
porteurs ddappareils respiratoires a ®t ® sui vi par | e

4 matinées ont été allouées au nettoyage complet des locaux et véhicules ainsi que divers entreti ens tout au

l ong de | 6ann®e pour maintenir | es sites op®rationnel s
Un groupe de travail pour le renouvellement de Carlo 9, voiture =

de | dofficier de service, a ®t G n c
du feu a validé le concept. Un e séance, organisée avec les

différentes Commissions du Conseil communal de Pully a permis,

avec | 6appui-C. Geendey @enseiNere municipale, de

répondre aux différentes questions. Le préavis a été accepté par

le Conseil Communal le 27 juin. Le nouveau Carlo 9, équipé par la

maison Feumotech a Recherswill, est arrivé en janvier 2013.

PROMOTIONS ET JUBIURES

Les promotions effectives au ler janvier 2013 : Les jubilaires :

e Sapeur A. Trousselard au grade dOoAp e LeSgtd. Gertsch pour 5 ans de services

e Sapeur S. Lopez au grade doAp e LeSgtm.D.Ganiere pour10 ans

e Sapeur F.Merminod au grade dOAp e Lelt O.Abetel pour 10 ans

e Sapeur J. Raemy au grade dOAp e L3 ApP{. AyeP pour 15 ans

e Sapeur L. Suter au grade do&Ap e LeSgtP.Cottier pour 15 ans

e Sapeur D. Bezengon au grade dOoAp e Lelt. P.Rouge pour 20 ans

e Sapeur V. Ganiére au grade de Caporal

e Sapeur X. Raemy au grade de Caporal

e Sapeur T. Lambert au grade de Caporal

e Appointée S. Morier-Genoud au grade de Caporal

e Caporal M-O. Glur au grade de Sergent

e Caporal M. Chauvet au grade de Sergent

e Caporal M.Aeschlimann au grade de Sergent

e Caporal B. Schlaefli au grade de Sergent

e Sergent M.Rodriguez au grade de Sergent-Major

e Sergent M. Eisseva au grade doAd

Toutes ces personnes ont été nommeées et remerciées lors du rapport administratif du SDIS en présence des
famill es. Un grand merci “ tous pour |l a motivation et

responsabilités.
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CONCLUSIONS
Pour cette deuxi me ann®e du SDIS de | a PaMdorlescadrese ¢ o mi
et tous les pompiers qui se sont investis dans leurs missions.

La formation et la motivation de chacun restent le souci principal. Bienq ue correct, | 6effectif
sbam®liorant et |l a chargveraeé tr awsi Imidn cdiemisnwant .sdi mpl
libre pour cette noble cause au service de la population. Des solutions doivent étre trouvées pour alléger la

charge administrative qui péjore et démotive de plus en plus les cadres qui participent activement a la

formation de la reléve indispensable de demain.

Mer ci aux partenaires s®curitaires que sont |l a PoSice i
Porte de Lavaux et les collegues de la division secours et incendie du SPSL, avec lesquels les relations sont
excellentes, tant au niveau interventions que dans le cadre de manifestations.

Merci ~ | 8ECA pour |l a col |l aborlasoutienaux Bspeceirss, Ecamat et Ec
Final ement , mer ci aux diff® rents services de | 6administr
Municipalit®s ainsi gudaux membres de | a conf ®rence des
soutien.
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DIRECTION DE LA JEUNESSE

ETDES AFFAIRES SOCIALES

MESSAGE DU CONSEILRBMUNICIPAL

La plus grande part des activités sociales de la Direction de la jeunesse et des affaires sociales (ci -apreés DJAS)
d®pendent de circonstances et de conditions ext®rieure

ose anticiper les besoins a venir. Tout juste peut -el | e constater que ses prestati
plus sollicit®es, dans |l a mesure 0% | e besoin ddai de e
en train de sdinstaller, qui t ®tuacth ed & opur @aa rsi tp®@.u sS ddaej of
afflux de jeunes provenant de | 6Europe en crise. I vy
financiéres, micro et macroéconomiques, sociales, démographiques et légales.

Le dicastere estnonseu |l e ment tenu ddbéappliquer, en faveur de | a cc¢
elle-méme de lois fédérales, notamment dans un domaine parascolaire progressivement tentaculaire. Il doit
encor e, dans | e s oére deladdpalaticny er ®p endi enaux demandes dbo
sans avoir doabof dnd®r i fDia® sl ewers Irioenmdi ti ons, la r gle
toutes requétes au sérieux et que, le cas échéant, on y réponde de maniére charitable quoique r igoureuse.

1 est enfin une aide directe qui rel ve surtout de
proximit® appliqu®e. Pragmatique, el l e vi£tecqgnaunautixee mp | ¢
déune mi s r e santaonjplus sanplemem, ads persistantes difficultés domestigues d 3un m®nage.

La nature tres homogéene de nos missions nous aide a poursuivre nos intentions et conduire nos projets avec

coh®rence, de mani re |l ogigue etswcioacmnabemendte @EquUuior ab ®
pr ®f ®r ence ®t ant donn®e, dans toute | a mesure du possi
| assi stance syst®miqgue, collective et forc®ment durahb
Ce rapport témoigne ainsi de la variété des formes ddai de soci al e octroy®e ainsi
propos®es pour | 6enf ance et |l a jeunesse, avec |l es mul
di versit® des qualifications attendues des pesoinél deblmr at
DJAS, il | ai sse deviner |l es exigences de souplesse et
guoti dienne de ses ressources humaines. En | desp ce,

gudell e ndaitr pdaavoimredowtjeour s davantage de jeunes e
assur ®ment pas un surpl us. D6aut ant moi ns quad” | dhor |

" journée continue

Tel gudils existent auj onajorite des anployéd) le gensletale go(t duservice pulnlic e
pourraient bientdt ne plus suffire.

LES POLES DE COMPENEE DE LA DJAS

La DJASfournit & la population pulliéranne des prestations qui impliquent une compétence de proximité et

relevent du domaine de | 8i nt ®gr ation au sens |l arge du ter me. E I
aides individuelles, de | daccuei l de |l a petite enfance
jeunesse. Lb6ensemble dearéesmas: prestations sont ass

e 11 collaborateurs au sein du Service de la jeunesse et des affaires sociales, dont 3 stagiaires qui suivent
également les cours de la Haute Ecole de gestion, 1 stagiaire pré -emploi et 1 apprenti.

e 4 collaborateurs au Home-école des Mosses.

e 27 accueillantes en milieu familial.

e 15 dames de réfectoires et des auxiliaires (moniteurs de camps et colonies ainsi que surveillants pour les
études surveillées).
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LES GRANDS PROJETS
REORGANISATION SCOIRE

En septembre 2011, un groupe de travail, composé de représentants politiques des communes de

| arrondi ssement du district de Lavaux, a ®t ® cr ®®. Ses
la nouvelle réorganisation scolaire, conformémenta ux prescri ptions du Concordat d
(HarmoS) et de | a nouvelle Loi sur | denseignement scol ai

afin de définir un nouveau découpage scolaire tel que

e Pully, Paudex et Belmont se regroupent pour créer un établissement primaire et un établissement
secondaire. Les enfants des classes primaires seront, comme actuellement, scolarisés au plus prés du lieu
de domicile. Les éléves des classes secondaires seront tous regroupés au sein du collége Arnold Reymond
afin de garantir la perméabilité de certains cours a niveau comme le préconise la LEO.

e Lutry cr®e un ®tablissement primaire et secondaire et col
Bourg-en-Lavaux, Puidoux, Chexbres, Rvaz et St-Saphorin se regroupent pour créer un établissement
primaire et secondaire. Un nouvel ®tablissement seconda

e En juin 2012, un rapport final a été envoyé au Département de la formation, de la jeunesse et de | a culture
proposant une organisation des ®tablissements et structu
district de Lavaux. Ce rapport a ® ® ent®ri n® par | e Con

Suite des travaux :

e R®dacti on et s Engenta'tfarmaksantdl®aréatien du regroupement Pully, Paudex et Belmont.

e Etablissement doéun calendrier de retour des ® ves des
des communes de Lutry, Bourg-en-Lavaux, Puidoux, Chexbres, Rivaz et St-Saphorin.

e Définition des besoins en locaux scolaires primaires et secondaires, conformément au nouveau plan
do®tudes romand et -fmmaies. nouvelles grilles

BESOINS EN MATIERECDACCUEI|I L DEENFANYB DES

Le 30.01.2012,un questionnaire relatif aux besoins en mati re d:
pull i ®rannes. Le but ®t ait de mieux <cerner |l es besoins
septembre 2015, de | 0art. ob8a dei | amfosntratatkowcommudes
accuei l parascol aire, sous forme doé®cole " journ®e cont |
®gal ement re-u ce questionnaire, l a question deus 58F| aces
familles ont répondu, soit un taux de 39.1 %. Une analyse détaillée a été présentée a la Municipalité le

02.10.2012.

Afin de mettre en place un concept pulli®ran en mati re
sdest r ®uises entre séptembee et décembre 2012. Dans un premier temps, ses objectifs sont la mise
en place de structures dbdaccueil en utilisant l es | ocaux

attentes des parents d'enfants en age de scolarité. La probl ®mati que des places do6a
de 0 a 4 ans sera étudiée dans un second temps.

POLITIQUE SOCIALE ERAVEUR DES SENIORS

En mai 2011, la DJAS en collaboration avec Pro Senectut e
panel dohabitants de 55 ans et plus dans |l e but de cl ari fi
et les préoccupations des ainés.

Les résultats de cette étude ont permis de vérifier qu'une démarche plus vaste, tel un véritable diagnostic
communautaire portant sur la qualité de vie des ainés de Pully, devrait étre menée en collaboration avec les

intéressés en priorité dans le quartier de Pully -No r d , permettant ainsi de construir
sociale pour les seniors & moyen et long termes.

A la mi-mars 2012, un diagnostic communautaire a été lancé a Pully -Nord en collaboration avec Pro Senectute
Vaud ainsi qu'avec divers partenaires de Pully tels que les clubs d'ainés, I'EMS Pré de la Tour, le Centre médico
social, I'Entraide Seniors Pulliérans, les paroisses de Pully, etc.

Le but principal de ce diagnostic sur une année est de constituer un état des lieux de la qualité de vie des
habitants de plus de 55 ans selon une démarche communautaire.

Au cours de | 6ann®e, ordété émblisnbaueotakl65cpersohnascont®té rencontrées lors
débentretiens individuels approfondis par mi |l esquel s 143
professionnels actifs aupres des séniors de Pully Nord.

2 groupes ont accompagné le diagnostic communautaire pour garantir la co -construction de toutes les étapes
du projet :

e Le groupe "habitants "
e Le groupe "ressources"
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Ces 2 groupes se sont fortement investi dans chacune des étapes du diagnostic, notamment dans la gestion et
le suivi d'entretiens avec les habitants du quartier et dans le cadre de l'organisation et de la tenue d'un forum
ouvert a tous les acteurs intéressés par la qualité de vie des habitants de plus de 55 ans vivant a Pully Nord.

Ce forum a eu lieu en novembre a la Maison Pulliérane et a permis, en compagnie des 120 habitants présents,
de valider et do®toffer | es r®sultats du diagnostic au

Les principales problématiques et besoins identifiés par les Pulliérans dans le cadre de cet te démarche ont
trait aux thématiques suivantes :

e environnement et identité de quartier ;

¢ liens sociaux et activités ;

e mobilité et services ;

e sécurité, information et santé.

Un rapport complet du diagnostic communautaire contenant les résultats, les besoin s et problématiques
identifiés, les priorités associées et les étapes de développement pour la suite, sera produit au terme de la
démarche, soit en mars 2013.

PRISE EN CHARGE FINNCIERE DES ABONNEMES DE BUS POUR JEUNEEEN FORMATION

Afin de répondreaune demande r®currente des familles et, ° 108in

Epalinges offrant une prise en charge des frais de transports pour les jeunes en formation, la DJAS a appliqué

le principe suivant :

e Abaissement de la limite fédérale de 2 .5 km a 1 km pour la distance entre domiciles et colleges des écoliers
dela3®ala9®ann®e, donnant droit au remboursement de | dabo

Léestimation de 175 ®I v e $ dbsiayagtRii® sstimés, étaittsousn-@valnée cad e 5
ce sont 391 sur 425 éléves de la3*fala9®*ann®e qui ont re-u en septembre wu
deux zones "TL". Un crédit supplémentaire de CHF 71'000.00 a d( étre demandé.

e Priseenchargede50% des frais doabonne mjeunds, selarisés dansuse éeote pravéet s o
ou en formation, 4gés de 11 & 20 ans et habitant a plus de 1 km de leur lieu de formation. Le revenu annuel
brut des parents devait, en outre, étre inférieur a CHF 95'000.00.

Sur les 320 jeunes de 11 a 20 ans en famation, seules 32 demandes ont été faites, dont 12 répondaient
aux critéres et ont pu étre accordées. Cette économie de quelques CHF 63'000.00 couvrira ainsi une partie
du dépassement au point précédent.

REVENU DETERMINANTNJFIE (RDU) ET POLITQUE TARIFAIRE

En janvier 2013, | 6Et at de Vaud a mis en pl ace un I
contribuables. Ce nouveau mode de <cal cul SHRDUL Il parset der:t i do
e Déterminer une unité de référence € conomique.

e Renforcer | 6®galit® de traitement des personnes r equof

la formation et au logement).

Uniformiser le revenu déterminant des parents pris en compte dans le cadre de la tarification de tous les
réeseaux ddaccueil de jour vaudoi s.

Le prix de |l a place dbéaccueil au sein du R®seau dodaccu
sur le revenu des ménages. Afin de répondre a cette nouvelle obligation, la politique tarifaire sera revue et

adaptée. La DJAS a préparé de nombreux scenarii qui permettront aux communes précitées de modifier leur
politique tarifaire doici 1 0®t® 2014.

AMELIORATION DES PERHATIONS SALARIALEBES ACCUEILLANTES EMILIEU FAMILIAL

Fin 2011, les accueillantes en milieu familial (ci -aprés AMF) ont adressé une pétition au Conseil communal pour
augmenter leur tarif a CHF 7.00 par heure et par enfant. Parallelement, la DJAS et le Service du personnel

®t udi ai ent d®j ~ des possibilit®s d 0es re® vigueur au 01®H212 Ce
(augmentation du tarif horaire, paiement des jours fériés, forfait de formation, jetons de présence et prise en

charge des vacances des parents a hauteur de 50%). En avril 2012, la Commission des pétitions a recu une
délégation des AMF et des représentants de la DJAS. Le Conseil communal, dans sa séance du 23.05.2012, a
débattu du rapport rendu par la Commission et décidé de prendre en considération la pétition avec renvoi a la
Municipalité pour suite utile. La DJAS et le Servic e du personnel étudient donc de nouvelles possibilités
ddaugment ation du tarif horaire des AMF, pour discussi
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TAXE AUSAGME SURE S S O CCCOMIEASNHENVENRT
La Municipalité a décidé de soutenir les personnes partic ul i “"r ement touch®es par | 0i nt
mandatant | a DJAS pour |l a mise en placedesaus mesures SocCi

e Familles dont les enfants sont 4gés de 0 a 36 mois : dotation unique de 80 sacs de 35 litres

Afin de ne pas prétériter les familles dont les enfants Nai ssance de | 6enflDroi
sont n®s avant 2013, dat au oo v o uoti—oii oo — — X €
sac, la Municipalit® a d®¢FHeeolHsiserlg3ltds 2013  8058ES a3t i on
unique de sacs aux familles dont les enfants sont nés en | Entre le 01.01.2012 etle 31.12.2012 | 50 sacs
2012 et 2011 selon le mode de calcul ci-contre : Entre le 01.01.2011 et le 31.12.2011 30 sacs

e Personnes a faibles revenus , soit |l es personnes au b®&n®fice ddune

prestations complémentaires AVS/AI, prestations complémentaires familles ou rente -pont cantonale) :
30 sacs de 35 litres par année et par personne, maximum 80 sacs par ménage.

e Personnes a mobilité réduite , a faibles revenus et vivant seules ou avec un conjoint/concubin/colocataire
souf frant ®gal ement d3wleaes deadéchetsi en@®mbradtd maximem par année et
par ménage (5 objets de 5m® maximum par intervention).

e Personnes souf fr ant attdiée mé&icalemenb n80 sansale 35 Btres par année.

REORGANISATIONBIBLIOTHEQUES ET ENTRE DE DOCUMENTADN

En étroite collaboration avec les Services du personnel, des domaines, gérances et sports et celui de
l'urbanisme et environnement, la DJAS a participé au projet de réaménagement et réorganisation complet des
bibliothéques communale, jeunesse, scolaire primaire et scolaire secondaire (centre de documentation).

Ce réaménagement a été rendu nécessaire notamment du fait du transfert a I'Etat, début 2012, du personnel
de la bibliothéque jeunesse dans le cadre de la mise en conformité des bibliothéques scolaires avec la nouvelle
Loi sur I'enseignement obligatoire (LEO) et le nouveau plan d'étude au niveau roman d (PER).

Cette réorganisation a permis de dégager trois espaces distincts mis a disposition du public ou des éléves
pulliérans :

e une bibliothéque communale s'adressant a tous publics, jeunes ou adultes ;

e une bibliothéque scolaire primaire ;

e une bibliothéque scolaire secondaire.

Le financement de ce projet a été assuré par le budget courant des services ainsi que par l'utilisation du fonds
social Borgeaud dédié a la jeunesse.

SERVICE SOCIAL COMMAL

AIDE SOCIALE DIRECTE

La DJAS intervient, par des aides ponctuelles, en faveur des Pulliérans et Pulliérannes se trouvant dans une
situation financiére précaire. En 2012, 6 dossiers ont été traités pour un montant total de CHF 2'425.40
(CHF4'700.00 en 2011). Ces aides sont dispensées par le Service sos forme de secours financiers, de bons
Migros ou de paiement de factures.

Par le biais du fonds social extrabudgétaire " Provision a but social ", la DJAS est venu en aide a une famille se

trouvant dans une situation personnelle et financiére particulierem ent difficile. Le montant de CHF 11'313.15

I ui a ®t ® allou®e. Le budget annuel de CHF 5'"000.00, d®
ciblées de cette importance, raison pour laquelle ce fonds a été utilisé.

AIDE COMPLEMENTAIREOMMUNALEAIDE AU LOGEMENT)

99 personnes (117 en 2011), au bénéfice des prestations complémentaires AVS/AI, ont obtenu un soutien
financier mensuel de CHF 80.00 ou CHF 110. 00, " titr
CHF100'300.00 (CHF 117'310.00 en 2011) ainsi été alloué.

EXPULSIONS
Le rtle I a DJAS est déinformer | a personne expul s®e de
proc®dur e. A cela sb6éajoute un soutien psychologique et

logement. En 2012, a DJAS sdest charg®e de 11 cas ddexpulsion co
2 personnes vivant seules, 3 garages/places de parc et 1 établissement commercial. Parmi ces 11 cas
ddexpul si ons, 4 ont ®t ® annul ®ss. ulhn ea pfpaamritl el nee nat pdud u°rtgreen ci
Pully et wune autre a refus® | 6appartement subventionn® p
permet souvent pas aux personnes expulsées de poursuivre leur vie sur le territoire pulliéran.
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APPARTEMENS ADAPTES PL. NEUVE

La Ville de Pully posséde 5 appartements adaptés, de 1% piéce et 9 appartements de 2% piéces, destinés aux
personnes a mobilité réduite et a faibles revenus. En 2012, les locataires ont changé pour 1 appartement de

1Y% piéce et 1 de 2% piéces. La pénurie de ce type de logement est récurrente alors que les demandes sont en
constante augmentation. 88 personnes seules et 26 coup

AIDES DENTAIRES ETRTHODONTIQUES

CHF 9'772.45 ddéaides o n tles @ht®es enfahts, @ry &e sle scolari®@ obfligatoire)
nécessitaient un traitement dentaire ou orthodontique. 5 demandes ont été refusées conformément au
Réglement et au baréme des revenus en vigueur. En 2012, 6 nouvelles familles ont bénéficié de cette ai de.

AIDE AU TRANSPORT RAR LES PERSONNES AOBILITE REDUITE

Par le biais de cette subvention, la Ville de Pully assure une égalité de traitement entre personnes valides et
inval i des, permettant ~© ces derni r esprdodxe fddeuwn ukeirl ldeets
publics. Les personnes a mobilité réduite, attestée par le Centre médico -social (CMS), peuvent obtenir 96 bons

de transports par an. La participation de la Ville de Pully se monte a CHF 56'669.10 (CHF 8'463.60 de moins

g u 6 20dl, soit 13 % de diminution). Les courses sont organisées et gérées par "Transport a mobilité réduite
Lausanne" (TMRL) et " Transport Handicap Vaud " (THV).

TMRL 2012 | TMRL 2011 | THV 2012 THV 2011
Nombre de bénéficiaires 89 88 38 28
Nombred duti |l i sat eur 66 65 13 13
Nombre de courses 2012 2'698 2'693 386 576

STRUCTURE Dé&AMILIAUERJOUR
SITUATION DES ACCUBLANTES EN MILIEU FMILIAL

Au 31.12.2012, | a Struct ur apras AFJ)cdtait2n AVF|donf leemdorigé naaterni.e | o |
2012 2011 2010 2009

Nombre dO6AMF agr |27 34 32 27

Nombre doheures 92'349 87'393 80'497 67'432
Une augmentati o dbetnoti alondBBeures ddaccuei l a ®t ® con
R®seau dbéaccueil de jour de Pully, Paudex, Bel mont et
confirme un ®| argi sseaudil. de | eurs horaires doac

Heures dodaccueil des e n AMFagrééesen 2012

Lieu ddaccue Nbr. ddhe Lieu de domicile Nbr . do/{

Pully 55'333 Pully 17

Paudex 3525 Paudex 3

Lutry, La Croix 18'181 Lutry, La Croix 5

Belmont 15'310 Belmont 2

Total 92'349 Total 27
La Structure AFJ noa recrut® que 3 AMF en 2012. L
| appartement " di sposition ou ses contraintes (appar
sans ascenseur, etc.) ont une incidence sur | e nombre

et donc sur le revenu espéré. La plupart des AMF renoncant a leur activité
mentionne cette problématique et la difficulté de gérer des revenus
irréguliers.

Une formation continue est proposée chaque année aux AMF consistant en
analyses de pratique en soirée et une conférence. En outre, des Relai s-
contacts sont orlgasi e ®pai n deiritdamttaoxr d
AMF de suivre un cours avec un professionnel, sur le theme de la petite
enfance, et aux enfants de profiter des espaces ludiques du collectif. La
Communaut ® doéi nt ®e jour (CkARJ) drgénrése la forenatibn d

obligatoire (cours de base) pour | es AMF au b®n®fice
provisoire et une Rencontre de Soutien (RS) annuell e.
Structure AFJ organise une féte de Noé&l pour les enfants et un souper

pour les AMF.
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